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Introducao

Acerca da Interface de Rede

Os servidores de impressao externos EpsonNet Sem Fios
802.11b/g e 10/100 Base Tx sao interfaces de rede externas que
permitem efectuar uma ligacdo a porta USB de um dispositivo
Epson (como, por exemplo, uma impressora ou um dispositivo
multifuncao). Estas interfaces de rede permitem criar uma ligacao
com ou sem fios entre o dispositivo Epson e uma rede local (LAN).

Quandoligadoa umarede sem fios, sempre que enviar uma tarefa
parao dispositivo é transmitido um sinal de radio através darede.
Em seguida, o dispositivo imprime ou digitaliza o ficheiro
quando a interface de rede recebe o sinal de rddio directamente
do computador ou de um ponto de acesso.

Esta interface de rede possui a certificagdo Wi-Fi para
interoperacionalidade com outros produtos compativeis com a
norma 802.11 quando ligada a redes sem fios.

Uma vez que a interface de rede suporta varios protocolos e

detecta automaticamente protocolos na rede, é possivel imprimir
. . ~ . ® YA7e ® ®

a partir de aplicagdes Microsoft™ Windows™, Apple

Macintosh®, UNIX® e IBM® 0S/2.

Utilize a Instalagao Facil para configurar facilmente a interface de
rede para utilizacdo numa rede TCP/IP. Se estiver a utilizar um
computador com o Windows instalado, pode também configurar
o computador para imprimir e digitalizar com o software.

Utilize o EpsonNet Config, o utilitario de configuragao fornecido
com o produto, para configurar de forma facil e rdpida a interface
derede e utilizar varios protocolos como, por exemplo, 0o TCP/IP,
o NetBEUI, o AppleTalk®, o IPP e 0 SNMP.
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Nota:

O utilitdrio EpsonNet Config configura a interface de rede para
funcionar apenas com protocolos existentes na rede. Isto nio significa
que todos os protocolos referidos anteriormente podem ser utilizados na
rede com ou sem fios ou no sistema operativo utilizado. Os protocolos
que a interface de rede pode utilizar variam consoante o sistema operativo
utilizado e a configuragio da rede.

Acerca deste Guia

Este Guia do Utilizador contém informacgdes sobre como utilizar a
interface de rede numa rede. Explica como configurar a interface
derede, instalar o software de configuragao e modificar defini¢oes
de rede do dispositivo e do computador.

Para mais informagdes sobre o dispositivo, consulte o manual
fornecido com o dispositivo.

Nota:

1 Este guia foi concebido para administradores de rede e muitas das
operagdes aqui descritas requerem conhecimentos detalhados de
redes e direitos de administrador.

[ Otermo “administrador de rede” refere-se a pessoa responsdvel pela
manutengdo da rede. Neste guia, “administrador” é sinénimo de
“supervisor”.

O O termo “interface de rede” refere-se aos servidores de impressio
externos EpsonNet 802.11b/g Sem Fios e 10/100 Base Tx neste guia.

O O termo “dispositivo” refere-se a impressora ou ao dispositivo
multifungdo suportado pela interface de rede.

O Algumas das imagens deste guia podem indicar um nome de
dispositivo diferente do que estd a utilizar. Esta diferenca ndo altera
as instrugoes.
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Instrucbées de seguranca importantes

Leia todas estas instrugdes e guarde-as para consulta posterior.

o

o

Nio instale nem desinstale a interface de rede com as maos molhadas.

Tenha cuidado para nio deixar cair ou forcar demasiado a interface
de rede durante a instalagdo.

Mantenha a interface de rede afastada de po e humidade.
Nio permita que criangas manuseiem a interface de rede.

Quando instalar ou desinstalar a interface de rede, retire o cabo USB,
desligue o dispositivo e, em seguida, desligue o adaptador CA para
evitar um choque eléctrico.

Evite utilizar a interface de rede se detectar fumo, odores ou sons
estranhos; caso contrdrio, poderdo ocorrer incéndios ou choques
eléctricos. Se detectar alguma destas situagoes, desligue
imediatamente o dispositivo, desligue o adaptador CA e contacte o
seu fornecedor Epson. Ndo repare o dispositivo pois é perigoso.

Nio desmonte nem altere a interface de rede, excepto indicagdo em
contrdrio apresentada neste guia. Se o fizer, poderdo ocorrer
ferimentos, choques eléctricos ou incéndio.

Se usar este produto em locais onde a utilizacdo de dispositivos
electronicos é limitada, como, por exemplo, em avides ou em
hospitais, siga todas as instrugdes apresentadas nesses locais.

Nao utilize este produto no interior de instalacdes médicas nem perto
de equipamento médico. As ondas de ridio emitidas por este produto
podem prejudicar o funcionamento do equipamento médico eléctrico.

Mantenha este produto afastado no minimo 22 cm de pacemakers.
As ondas de radio emitidas por este produto podem prejudicar o
funcionamento dos pacemakers.
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1 Nio utilize este produto perto de dispositivos controlados
automaticamente, tais como portas automdticas ou alarmes contra
incéndios. As ondas de radio deste produto podem afectar estes
dispositivos e provocar acidentes devido ao mau funcionamento.

[ Ndo utilize aerossdis que contenham gases inflamdveis no interior
ou a volta do produto. Se o fizer, poderd provocar um incéndio.

Simbologia utilizada no manual

\ Atengdo
Mensagens que tém de ser sequidas cuidadosamente para evitar
danos para o utilizador.

Importante
Mensagens que tém de ser sequidas para evitar danos no
equipamento.

Nota
Mensagens que contém informagoes importantes e conselhos iiteis para
a utilizagdo do produto.
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Ambiente de Trabalho

Ambientes de impressdo

A interface de rede recebe tarefas de impressao nos ambientes
apresentados em seguida.

Sistemas VersGo Protocolo

operativos

Windows Vista/XP - TCP/IP (com LPR, Porta TCP/IP
padrdo ou EpsonNet Print)
IPP

Windows Me - TCP/IP (com EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI

Windows 98/95 - TCP/IP (com EpsonNet Print)
IPP
(com EpsonNet Internet Print)
NetBEUI

Windows 2000 - TCP/IP (com LPR, Porta TCP/IP

(Professional, padrdo ou EpsonNet Print)

Server)
IPP
NetBEUI

Windows Server
2003

TCP/IP (com LPR, Porta TCP/IP
padrdo ou EpsonNet Print)

IPP

Windows NT 4.0
com Service Pack 5
ou posterior

TCP/IP
(com LPR ou EpsonNet Print)

PP
(com EpsonNet Internet Print)

NetBEUI
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Sistemas VersGo Protocolo
operativos
Macintosh Mac OSX 10.40u AppleTalk
posterior TCP/IP
Bonjour
Mac OS X 10.2.4 AppleTalk
ou posterior TCP/IP
Rendezvous
Mac OSX 10.20u AppleTalk
posterior TCP/IP
Mac 9.1 ou AppleTalk
posterior
NetWare 5.x/6.x LPR
(com porta de ligagcdo NDPS)
0OS/2 (OS/2 Warp V3 TCP/IP (Iprportd)
Connect, OS/2 V4 NetBEUI
Warp Server)
UNIX Sun OS4.1.40u lpr, ftp
posterior: SPARC
SunSoft Solaris 2.4
ou posterior;
SPARC e x86
SCO UNIX 4.2 ou
posterior
SCO UnixWare
2.01 ou posterior
HP/UX 9.05 ou
posterior
IBM AIX 3.2.5 ou
posterior e 4.1.3
ou posterior
Nota:

Q  E suportada apenas a versio Intel do Windows NT.

1 Nao é suportado o ambiente de utilizadores miiltiplos do Mac OS 9.
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O Seutilizar o dispositivo num ambiente de encaminhador (router) de
ligagdo telefonica, tem de definir um endereco IP para o dispositivo.
Certifique-se de que o endereco IP é adequado para o segmento; o0s
enderegos IP incorrectos podem provocar ligagdes inesperadas.

0 Para saber quais os sistemas operativos suportados pelo dispositivo,
consulte o manual fornecido com o dispositivo.

Ambientes de digitalizacdo

A interface de rede suporta o EPSON Scan via TCP/IP e permite
efectuar digitalizacdes em rede quando esté ligada a um
dispositivo multifungado. Os sistemas operativos suportados sao
o Windows Vista/XP/Me/98SE /2000 e o Mac OS X/9.

Nota:
Para mais informagdes sobre os sistemas operativos suportados, consulte
o manual do dispositivo multifungdo.

Ambientes de armazenamento em rede

A interface de rede suporta a partilha de meméria via SMB
quando esté ligada a um dispositivo multifuncdo. Para mais
informacoes sobre os sistemas operativos suportados, consulte o
manual do dispositivo.

Caracteristicas da Interface de Rede

Caracteristicas

[ Suporta a fun¢do de armazenamento de rede.

d  Suporta varios protocolos, como, por exemplo, TCP/IP,
NetBEUI, AppleTalk e IPP.

[  Suporta DHCP.
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Suporta enderecamento automatico de IP privado (APIPA),
que atribui automaticamente um endereco IP a interface de
rede, mesmo que nao exista nenhum servidor DHCP na rede.
Suporta a funcao de DNS dinamico.

Suporta Bonjour em Mac OS X 10.4 ou posterior.

Suporta Rendezvous em Mac OS X 10.2.4 ou posterior.

Suporta SNMP e MIB.

Suporta NTP (Network Time Protocol).

Caracteristicas quando utilizar uma ligagdo sem fios

0

Esta em conformidade com a norma de comunicac¢ao IEEE
802.11b/g (2,4 GHz).

Imprime ou digitaliza através de uma rede sem fios e efectua
uma ligagdo directamente através de uma interface de rede.

Suporta o modo ESS (Infra-estrutura) e o modo IBSS (Ad Hoc).
Suporta a funcdo de roaming.

Suporta a Chave WEP de 64 bits/128 bits e o formato
WPA2-PSK(TKIP, AES).

Comunica com o maximo de 13 ou 14 canais.

Comunica com qualquer produto que possua a certificagao
Wi-Fi.

Utiliza velocidades de comunicagao de 11/5.5/2/1 Mbps
para 802.11b, 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps para 802.11g,
ou muda automaticamente a velocidade de acordo com as
ondas de radio.
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Caracteristicas quando utilizar uma ligacdo 10/100 Base

EtherNet
d  Suporta duplex total/semiduplex 10/100 Base, diplex

total/semidtplex 100 Base-TX e duiplex total /semidtplex 10

Base-T.

Funcionamento da Interface de Rede

Os indicadores luminosos de estado e a folha de configuragao
fornecem informacoes importantes sobre o funcionamento e a
configuracdo da interface de rede.

Painel posterior Painel frontal
T T
 \
e
£ WIRELESS
G a
g ETHERNET
G b
STAUS
G c
h
USB g
G
| ]
e —
] >
$l Y |

a. Indicador luminoso SEM FIOS
b. Indicador luminoso ETHERNET
¢. Indicador luminoso ESTADO

d. Indicador luminoso USB

e. Botao SW1

f. Botao SW2

g. Conector downstream USB

h. Conector RJ-45

i. Conector DC-IN

j- Fecho de seguranga
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Indicadores luminosos de estado a./b./c./d.

A interface de rede possui quatro indicadores luminosos (SEM
FIOS, ETHERNET, ESTADO e USB), que indicam o estado de
funcionamento actual da interface de rede quando liga o
dispositivo, durante o funcionamento normal e quando ocorre
um erro. Os indicadores luminosos SEM FIOS e ETHERNET sao
verdes. Os indicadores luminosos ESTADO e USB tém trés cores
(vermelho, verde e cor-de-laranja).

Osindicadores luminosos de estado indicam o estado da interface

de rede da seguinte forma:

Estado da
interface de
rede

SEM FIOS

ETHERNET

ESTADO

UsB

A inicializar

Apagado

Apagado

Apagado

Verde e
intermitente

Estadisponivela
comunicacdo
sem fios.

Aceso

Apagado

Apagado

Verde

Estadisponivela
comunicacdo
Ethemet.

Apagado

Aceso

Apagado

Verde

Nd&o estd
disponivel
nenhuma
comunicagdo.

Vermelho

Operacional
(100M link ou
54M link)

Verde

Operacional
(10M link ou
menos de 48M
link)

Cor-de-la-
ranja

Acomunicagdo
coma
impressora ndo
esta disponivel.

Vermelho
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Estado da SEM FIOS ETHERNET ESTADO USB
interface de
rede
Acomunicagdo
pom d . - - - Verde
impressora esta
disponivel.
Vermelho e
Modo de verde
actualizacdo - - - (infermitente
do firmware de forma
alternada)
Estado de erro - - - Yermglho ©
intermitente
Esta disponivel Cor-de-la- Cor-de-la-
AOSS. Aceso Apagado | ranjae ranja e
intermitente | intermitente
Nd&o estd Vermelho e Vermelho e
disponivel Aceso Apagado | intermitente | intermitente
AOSS.
Nota:

O hifen significa qualquer um dos sequintes estados:
Aceso/Apagado/Intermitente.
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e. Botao SW1

Quando utilizar a interface de rede pela primeira vez depois de a
instalar ou reinstalar, ligue a tomada de corrente da interface de
rede a uma tomada eléctrica enquanto mantém o botao SW1
pressionado durante cerca de vinte segundos para inicializar a
interface.

Antes de comegar a configurar a interface de rede, mantenha
pressionado o botdo SW1 da interface de rede para imprimir uma
folha de configuracdo. A folha de configuracao fornece
informacoes importantes sobre a interface de rede, como, por
exemplo, o endereco MAC, o0 SSID, as defini¢oes do dispositivo e
o estado actual do dispositivo. Pressione uma vez o botao SW1
para imprimir uma folha de configuracdo simples ou pressione o
botdo duas vezes para imprimir uma folha de configuracao
completa. Nao é possivel imprimir uma folha de configuragao
quando o indicador luminoso ESTADO esta vermelho.

Nota:

Se o dispositivo ndo imprimir uma folha de configuracio, certifique-se
de que estd activado e que nio estd a ser processada nenhuma tarefa de
impressdo. Em sequida, aguarde um minuto. Se mesmo assim o
dispositivo ndo imprimir uma folha de configuracio, desligue o
dispositivo e, em seguida, volte a ligd-lo. Pode imprimir uma folha de
configuragio um minuto depois de o dispositivo terminar o processo de
aquecimento.

n Importante:

Depois de desligar o dispositivo, aguarde até que os indicadores
luminosos SEM FIOS e ETHERNET apaguem antes de voltar a
ligar o dispositivo. Se ndo o fizer, a interface de rede poderd nio
funcionar correctamente.
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f. Botao SW2

Pressione uma vez o botdao SW2 para entrar no modo AOSS. Para
mais informagdes, consulte a documentagao fornecida com o
ponto de acesso.

Nota:
Pode utilizar este botdo apenas quando o ponto de acesso que estiver a
utilizar for compativel com AOSS.

g. Conector downstream USB

Este conector é utilizado para ligar um cabo USB ao dispositivo
de forma a possibilitar a comunica¢do com o dispositivo.

h. Conector RJ-45

Este conector é utilizado para ligar um cabo Ethernet a rede. Pode
utilizar este cabo para uma ligagdo 10 Base-T e uma ligagao
100 Base-TX.

n Importante:

Para evitar problemas de funcionamento, tem de utilizar um cabo
blindado de par entrelacado de Categoria 5 para ligar a interface
de rede.

i. Conector DC-IN

Este é um conector de corrente externo para o adaptador CA
fornecido com a interface de rede. Ligue ou desligue a tomada de
corrente da interface de rede de uma tomada eléctrica para ligar
ou desligar a interface.

J. Fecho de seguranca

Pode inserir um cabo anti-roubo (disponivel no mercado) no
orificio do fecho de seguranga para fixar a interface de rede a uma
secretaria ou a um suporte. Esta interface de rede é compativel
com o sistema de seguranca Micro-Saver Security System
fabricado pela Kensington.
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Norma de Comunicacdéo IEEE 802.11g

A interface de rede suporta a norma de comunicacao IEEE
802.11b/g e é compativel com outros produtos que estejam em
conformidade com a norma IEEE 802.11b/g.

Uma WLAN (rede local sem fios) IEEE 802.11b/g funciona na
banda ISM a 2,4 GHz. Esta rede divide os 2,4 GHz em 13 ou 14
canais através do DS-SS (Espalhamento Espectral por Sequéncia
Directa) e utiliza 0o CSMA /CA (Acesso Multiplo a Portadora com
Prevencéo contra Colisao) para evitar colisio de pacotes. E
suportado o CSMA /CA com ACK e o CSMA /CA com RTS/CTS.

Certificagdo Wi-Fi

® Esta interface de rede sem fios possui
@ @ @ a certificagdo Wi-Fi atribuida pela
Wi-Fi Alliance (WFA). Esta

CERTIFIED certificagdo garante a
interoperacionalidade total do
produto com outros produtos que
possuam a certificagdo Wi-Fi. Para
mais informagoes sobre outros
produtos com a certificagdo Wi-Fi,
aceda a http://www.wi-fi.org.
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Ambiente Sem Fios

Modos de funcionamento

Pode configurar a interface de rede para o modo de
infra-estrutura ou para o modo Ad Hoc.

No modo de infra-estrutura, tanto os computadores sem fios
como os computadores com fios conseguem estabelecer uma
comunicagao através de um ponto de acesso e enviar dados para
a interface de rede.

Nota:

Alguns pontos de acesso ou encaminhadores (routers) suportam apenas
o protocolo TCP/IP. Se utilizar este produto com um protocolo que nio
o TCP/IP, certifique-se de que o protocolo é suportado pelo ponto de
acesso ou encaminhador (router).
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No modo Ad Hoc, uma interface de rede e os computadores
estabelecem uma comunicacdo directa sem fios entre si, sem
necessidade de utilizar um ponto de acesso.

Seguranca

O protocolo WEP (Wired Equivalent Privacy) é um protocolo de
seguranca para as redes sem fios. Os dados sdo encriptados
utilizando a Chave WEP, o que proporciona seguranca paraarede
sem fios. Tem de definir a mesma Chave WEP para a interface de
rede e para o ponto de acesso.

A interface de rede suporta uma chave de encriptagdo de 64 ou
128 bits e pode utilizar caracteres hexadecimais ou ASCIIL.

O WPA-PSK (TKIP) é um protocolo de seguranca Wi-Fi com um
algoritmo de encriptagao elevado e com autenticagao do
utilizador. Proporciona um elevado nivel de seguranca pois os
dados do utilizador permanecem protegidos e apenas os
utilizadores autorizados conseguem aceder a rede.

O WPA2-PSK (AES) é um formato de encriptacdo que combina a
norma AES (Advanced Encryption Standard), o mais recente
formato do WPA-PSK (TKIP) e possui a encriptagdo de nivel mais
elevado.
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Nota:

A velocidade da transmissdo sem fios diminui quando estd activado o
WEP, 0 WPA-PSK(TKIP) ou 0 WPA2-PSK (AES) pois é necessirio
tempo para a encriptagio e para a desencriptagdo.

O SSID é um identificador tinico para especificar uma rede local
sem fios. Todos os dispositivos e pontos de acesso ligados a uma
rede local sem fios especifica tém de utilizar o mesmo SSID para
comunicar com dispositivos da rede local sem fios. Se o ponto de
acesso da rede local sem fios e o PC ndo partilharem o mesmo
SSID, nao sera possivel estabelecer uma comunicacao entre
ambos.

Alcance do sinal de radio

O alcance da transferéncia de dados da interface de rede varia
consoante o ambiente no qual a interface de rede esta posicionada.

Nota:
A velocidade de transmissdo sem fios diminui a medida que a distdncia
entre a interface de rede e o computador ou ponto de acesso aumenta.

Termos e Conceitos

Banda de 2,4 GHz - Espectro de frequéncia atribuido pela
organizagao como, por exemplo, IC aos sistemas WLAN.

Ponto de acesso - Dispositivo que liga terminais LAN sem fios a
uma rede e que transfere sinais entre dispositivos sem fios ou que
é utilizado como uma ponte entre redes com e sem fios.

Modo Ad Hoc - Modo que permite que os terminais LAN sem fios
comuniquem directamente entre si sem necessidade de um ponto
de acesso LAN sem fios.

AES (Advanced Encryption Standard)- Norma de encriptagao
para WPA que esta a substituir a norma WEP. Esta norma
proporciona uma encriptacao de nivel superior a do TKIP.
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AOSS (AirStation One-touch Secure System) -

Tecnologia que torna mais facila configuragao da ((( @ ]))
ligacdo e das defini¢oes de seguranca durante a
configuragio da rede sem fios. Para mais AOSS’
informacgoes sobre o sistema AOSS, consulte o

sitio Web da Buffalo, Inc.:

http:/ /www buffalotech.com/.

Configuragdo - Conjunto predefinido de condi¢des para o
funcionamento correcto de um dispositivo. Configurar a interface
derede é prepara-la para funcionar com os protocolos disponiveis
na rede.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) - Protocolo de
configuracao dindmica do sistema anfitrido. E um protocolo que
atribui enderecos IP dindmicos aos dispositivos de uma rede.

EAP (Extensible Authentication Protocol) - Protocolo de
autenticacdo utilizado na norma IEEE 802.1x.

EtherTalk - Protocolo de comunicagdo AppleTalk que controla as
transmissoes Ethernet.

ftp - Protocolo de aplicagdo TCP/IP para a transferéncia de
ficheiros.

IEEE 802.1x - Uma norma IEEE que possibilita autenticacdo para
redes com/sem fios. As normas IEEE 802.11b e IEEE 802.11g sao
utilizadas na banda de frequéncia de 2,4 GHz das redes locais sem
fios.

Modo de infra-estrutura - Modo de rede sem fios. Permite que os
computadores com ou sem fios enviem tarefas de impressao para

o dispositivo através de um ponto de acesso.

Ipd - Protocolo de aplicagdo TCP/IP para impressao remota.
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Autenticagdo de sistema aberto - Protocolo de autenticagdo do
ponto de acesso sem fios através do qual o n6 sem fios submete
um pedido de autenticagdo ao ponto de acesso sem fios que aceita
a ligagao, sem o autenticar.

Chave pré-partilhada - A chave bésica utilizada para gerar chaves
de encriptacao utilizadas pelo WPA-PSK (TKIP/AES).

Fila de impressdo - Local onde uma tarefa de impressao é
armazenada sob a forma de ficheiro, até que a interface de rede a
envie para o dispositivo escolhido.

Protocolo - Norma que controla a forma como as informagdes ou
osdados sao comunicados através deumarede. Os computadores
e o software ndo conseguem comunicar entre si se utilizarem
protocolos diferentes.

Roaming - Capacidade de mover a estacao sem fios de um ponto
de acesso para outro sem perder a ligacao ou interromper o
servigo.

Tipo de seguranca - Permite seleccionar um nivel de seguranca
adequado ao ambiente do utilizador no modo de infra-estrutura.

SSID ou ESSID (Service Set Identifier ou Extended Service Set
Identifier) - Identificador tinico para especificar a rede local sem
fios. Todos os dispositivos e pontos de acesso ligados a uma rede
local sem fios especifica tém de utilizar o mesmo SSID. O ESSID
é utilizado para uma rede com vérios pontos de acesso.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) -
Conjunto de protocolos que possibilitam a comunicagao entre os
nés de uma rede.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) - Norma de encriptacao
para WPA que estd a substituir a norma WEP. Uma caracteristica
notoria é o facto que a chave partilhada é alterada em intervalos
definidos.
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WEP (Wired Equivalent Privacy) - Protocolo de seguranca para
as redes locais sem fios definido na norma IEEE 802.11b/g. O
protocolo WEP proporciona seguranca encriptando os dados
através das ondas de radio.

Chave WEP - Chave partilhada para encriptagao de dados. Os
pacotes transmitidos sdo encriptados com uma chave partilhada
designada Chave WEP. O destinatario tem de utilizar a chave
WEP utilizada para a transmissao para efectuar a desencriptagao
dos pacotes encriptados.

WLAN (Wireless Local Area Network) - Rede local sem fios.

WPA-PSK(TKIP/AES) - Protocolo de encriptagao Wi-Fi com um
algoritmo de encriptagdo de nivel superior ao do WEP. Os
dispositivos e os pontos de acesso tém de partilhar a Chave
pré-partilhada. O protocolo que utiliza a norma AES é designado
WPA2-PSK e possui uma encriptacdo de nivel superior a do TKIP.
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Capitulo 1

Instalar Componentes e Configurar a
Interface de Rede

Descricdo geral

Esta seccdo descreve o processo geral de configuracdo da interface
de rede para utilizagdo numa rede e explica configurar a
impressao e digitalizagdo através de uma rede sem fios.

1.

Verifique o funcionamento da interface de rede.

Verifique as fungoes e o funcionamento da interface de rede,
como, por exemplo, os indicadores luminosos de estado, o
botao SW1/SW2, o conector downstream USB, o conector
DC-IN, o conector RJ45 e o fecho de seguranca. Para mais
informacgoes, consulte o Guia de Instalacio.

Seleccione um método de impressao.

Seleccione um método de impressao apropriado para o
ambiente de rede e sistema operativo que utiliza. Se tiver
duvidas, consulte “Imprimir a partir do Windows” na pagina
31 ou “Imprimir a partir do Macintosh” na pégina 32 para
mais informacoes.

Instale o EpsonNet Print (apenas em Windows Me/98).

Nota:

E necessdrio instalar o EpsonNet Print para o ambiente Windows
Me/98. Para mais informagdes sobre o procedimento de instalagio,
consulte “Instalar o EpsonNet Print” na pagina 164. Certifique-se
de que reinicia o computador depois de instalar o software.

Capitulo 1 Instalar Componentes e Configurar a Interface de Rede 29



4. Instale os componentes necessarios no computador.

Certifique-se de que os componentes necessarios (como, por
exemplo, o TCP/IP, o NetBEUJ, etc.) estdo instalados no
computador e que as defini¢des de rede do computador
(como, por exemplo, o endereco IP, a méscara de sub-rede,
etc.) estdo configuradas. Para mais informacoes, consulte
“Acerca da instalagao de componentes no computador” na
pégina 35.

5. Se necessdrio, instale o controlador de impressao.

Instale o controlador de impresséo a partir do CD-ROM
fornecido com o dispositivo. Para mais informagoes, consulte
“Acerca da Instalacao do Controlador de Impressao” na
pégina 83.

6. Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM para
configurar a interface de rede.

Ligue a interface de rede a rede. Se estiver a utilizar o
Windows, consulte “Configurar a interface de rede para
Windows” na pagina 54 para mais informacoes. Se estiver a
utilizar o Macintosh, consulte “Configurar a interface de rede
para Macintosh” na pagina 69 para mais informagdes.

7. Senecessario, altere as defini¢cdes de rede da interface de rede
utilizando o EpsonNet Config.

Altere a interface de rede para TCP/IP, AppleTalk, MS
Network, etc., utilizando o EpsonNet Config. Se estiver a
utilizar o Windows, consulte “Acerca do EpsonNet Config
para Windows” na pédgina 129 para mais informacoes. Se
estiver a utilizar o Macintosh, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Macintosh” na pégina 133.
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Seleccionar um Método de Impresséo

Esta seccao contém informacgoes que o ajudam a seleccionar um
método de impressao.

Imprimir a partir do Windows

Certifique-se de que existe um servidor de impressao com o
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NTnarede e, em seguida,
execute as operacgOes apresentadas em seguida.

Nota:
Nesta secgdo, sio apresentados apenas os métodos de impressio
recomendados. Para mais informagoes sobre outros métodos, consulte
" s oy 2 . ~ 7 s .

Caracteristicas dos métodos de impressio” na pagina 33.

Se ndo existir nenhum servidor de impressGo com o
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT instalado

Utilize um método de impressao adequado ao sistema operativo
que esta a utilizar:

1 Em Windows Me/98/95
Recomenda-se a impressao TCP/IP através do EpsonNet
Print. Consulte “Acerca do EpsonNet Print” na pédgina 163.

[ Em Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
Recomenda-se aimpressao TCP/IP através do LPR. Consulte
“Windows Vista” na pagina 84, “Windows XP” na pagina 88,
“Windows 2000” na pagina 101, “Windows Server 2003” na
pagina 109 ou “Windows NT 4.0” na pégina 116.
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Se ndo existir nenhum servidor de impressGo com o
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT instalado

No servidor, configure a impressora para uma ligagdo através do
LPR e converta-anuma impressora partilhada. Os clientes podem

entdo imprimir para esta impressora partilhada.

Imprimir a partir do Macintosh
Mac OS X 10.4 ou posterior

[ Bonjour

Q EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 ou posterior
d  Rendezvous (Mac OS X 10.2.4 ou posterior)

b EPSON TCP/IP

[ EPSON AppleTalk

Mac OS 9
O AppleTalk
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Caracteristicas dos métodos de impressédo

Esta seccdo descreve as caracteristicas dos métodos de impressao
que pode seleccionar.

Impressao LPR (TCP/IP)

Vantagens

d  Nao é necessario nenhum computador como interface de
rede.

d  Nao é necessario nenhum utilitario especifico para o
Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT.

[ Pode verificar o estado do dispositivo utilizando o EPSON
Status Monitor.

1  Em Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT, pode criar
um registo de impressao utilizando o visualizador de eventos.

[  Pode imprimir através de um encaminhador (router).

Desvantagens
[  Tem de configurar o TCP/IP.
1 Em Windows Me/98/95, o EpsonNet Print tem de estar

instalado em todos os computadores que pretende utilizar
para imprimir.

Impressdao via Internet

Vantagens

[ Nao é necessdrio nenhum servidor proxy (computador).

[ Pode imprimir para o dispositivo através da Internet.
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Desvantagens

0

0

Nao é possivel utilizar o EPSON Status Monitor.
Sao necessarias definicoes TCP/IP e DNS.

Em Windows Me/98/95, o EpsonNet Internet Print tem de
estar instalado em todos os computadores utilizados para
imprimir.

Em Windows Vista/XP/2000/Server 2003, ndo é possivel
partilhar a impressora via Internet.

Impressdo partilhada em rede Microsoft

Vantagens

0

o

Facil de configurar (ndo é necessario nenhum endereco IP se
o protocolo NetBEUI estiver instalado).

Nao é necessario nenhum computador como interface de
rede.

Nao é necessario nenhum utilitdrio de impressao especifico.

Desvantagens

o

o

Nao é possivel utilizar o EPSON Status Monitor.
Nao pode imprimir através de um encaminhador (router).

A impressao demora mais tempo a iniciar pois é necessdrio
mais tempo para procurar um dispositivo de rede.
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Instalar Componentes no Computador

Acerca da instalacdo de componentes no
computador

Antes de configurar a interface de rede e imprimir ou digitalizar
a partir do computador, tem de instalar os componentes
necessarios (como o TCP/IP, o NetBEUI, etc.) e atribuir um
endereco IP e uma mdscara de sub-rede ao seu computador. Para
imprimir, tem de seleccionar o protocolo consoante o método de
impressao que pretende utilizar. Para digitalizar, tem de instalar
o protocolo TCP/IP. Consulte a secgao relativa ao sistema
operativo que utiliza.

“Windows Vista” na pagina 36
“Windows XP” na pagina 38
“Windows Me/98/95” na péagina 41
“Windows 2000” na pagina 44
“Windows Server 2003” na pagina 47
“Windows NT 4.0” na pédgina 50
“Macintosh” na pagina 53

Nota:

Em Windows Server 2003 ou Windows NT4.0, nio é possivel digitalizar
através de uma interface de rede.
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Windows Vista

Em Windows Vista, execute as operagdes apresentadas em
seguida para instalar os componentes necessarios.

Nota:

o

o

Durante a instalagdo, pode ser necessirio o CD-ROM do Windows
Vista.

Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessdrio
definir o endereco IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligagio
predefinida do computador.

Faca clique em Iniciare Painel de Controle; em seguida, faga
clique em Exibir o status e as farefas da rede ou faga clique
duas vezes no Centro de Rede e Compartiihamento.

Faca clique em Ver Estado e, em seguida, faga clique na tecla
Propriedades.

Nota:
Se aparecer o ecrid Controlo de Conta de Utilizador, faga clique na
tecla Continuar.

Verifique se 0s componentes necessarios aparecem na lista.
Se ja estiverem instalados, consulte “Como Configurar a
Interface de Rede” na pagina 54.

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informacoes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Ecras de configuracdo do EpsonNet Componentes necessarios
Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP tfrap) | Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network Protocolo de Internet
(TCP/IP)
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a
impressao em rede.

Método de impressdo Componentes necessdrios

Impressdo via LPR ou Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Se os componentes necessarios nao constarem da lista, faca
clique em Instalar para os instalar da forma apresentada em
seguida.

Para impressao via LPR ou Internet:
O Protocolo Internet (TCP/IP) esta instalado por
predefini¢ao. Nao o pode adicionar nem apagar.

Para impressdo via LPR ou Internet:

Faga clique duas vezes em Protocolo TCP/IP versdo 4
(TCP/IPv4) na caixa de didlogo Propriedades de ligacao de
area local para abrir a caixa de didlogo Propriedades de
protocolos internet Versao 4 (TCP/IPv4). Defina o endereco
IP, a mascara de sub-rede, etc. e, em seguida, faga clique em
OK.

6. Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estdo instalados.
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Windows XP

Em Windows XP, execute as operacdes apresentadas em seguida
para instalar os componentes necessarios.

Nota:
U Durante a instalagdo, pode ser necessdrio o CD-ROM do Windows
XP.

U Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessdrio
definir o endereco IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio
predefinida do computador.

1. Faca clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, faga clique em Ligagoes de Rede e de Internet.
Seleccione LigacoOes de Rede.

2. Em LAN ou Internet de alta velocidade, faga clique no
icone Ligacdo de drea local.

3. Em Tarefas de Rede, faga clique em Alterar as definicoes
desta ligacdo.
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4. Verifique se os componentes necessarios indicados em
seguida aparecemna lista. Seja estiverem instalados, consulte
“Como Configurar a Interface de Rede” na pagina 54.

L. Propriedades de Ligagdo de drea local E]@

Geral | Autenticacso | Avangadas

Ligar utilizandao:

E& Flaca Ethemnet PCl do grupo AMD PCHET

Este ligagio utiliza oz sequintes itens:
% Cliente para redes Microsoft
.@ Fartilha de ficheiros e de impressoras em redes Microsaft
gAgendador de pacates Qo

' TCP/IP [Proto 1]
[escrigio

Pratocolo de Controlo de Transmiss3o/Protocolo da Internet.
0 protocolo de rede alargada predefinido que formece
comunicagties através de diversas redes interligadas.

[ Mostrar icone na 4rea de notificagio quando ligado

()8 ][ Cancelar ]

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informagdes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Ecras de configuragdo do EpsonNet Componentes necessdrios

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP tfrap) | Protocolo de Internet
TCP/IP)

MS Network Protocolo de Internet
(CP/IP)
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a
impressao em rede.

Método de impressdo Componentes necessdrios

Impressdo via LPR ou Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impressdo partiihada em Protocolo de Internet (TCP/IP)
rede Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impressdo através de servidor Ultima vers@o do Novell Client,
NetWare transferida a partir do sitio Web da
Novell.

5. Se os componentes necessdrios nao constarem da lista, faca

clique em Instalar para os instalar da forma apresentada em
seguida.

Para impressao via LPR ou Internet:
O Protocolo Internet (TCP/IP) esta instalado por
predefini¢do. Nao o pode adicionar nem apagar.

Para impressao partilhada em rede Microsoft:
Seleccione Cliente e, em seguida, faca clique em Adicionar.
Seleccione Cliente para Redes Microsoft e faga clique em OK.

Para impressao através de servidor NetWare:

Transfira a dltima versao do Novell Client a partir do sitio
Web da Novell e instale-o no computador. Para mais
informagdes, consulte o sitio Web da Novell.

Para impressao via LPR, Internet ou impressao partilhada
em rede Microsoft:

Faca clique duas vezes em Protocolo Infernet (TCP/IP) na
caixa de didlogo Propriedades de ligagao de area local para
abrir a caixa de didlogo Propriedades de protocolos internet
(TCP/IP). Defina o endereco IP, a mascara de sub-rede, etc. e,
em seguida, faga clique em OK.

7. Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estao instalados.
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Windows Me/98/95

Em Windows Me/98/95, execute as operagdes apresentadas em
seguida para instalar os componentes necessarios.

Nota:

O Durante a instalagdo, pode ser necessirio o CD-ROM do Windows
Me/98/95.

Q  Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessdrio
definir o enderego IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio
predefinida do computador.

1. Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Painel de Controlo.

2. Faca clique duas vezes no icone Rede. Verifique se os

componentes necessarios indicados em seguida aparecem na
lista de componentes de rede instalados no menu
Configuracao. Se ja estiverem instalados, consulte “Como
Configurar a Interface de Rede” na péagina 54.

Rede 2] ]

Canfiguragaa | Identifica;:ﬁol Controlo de acessol

E #t80 instalados oz sequintes componentes de rede:

Cliente para redes Microsoft
Flaca Ethernet do grupo AMD PCHET [PCIHSA]

Femover | Fropriedades |

Iniciar primeiro sezzdo na rede:
Cliente para redes Microsoft j

Fartilhar ficheiros e impressoras... |

Descrigio
0 TCR/IP € o protocolo utlizado para estabelecer ligagio &
Internet e redes alargadas.

()8 | Cancelar |
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informacoes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Config

Ecras de configuracdo do EpsonNet

Componentes necessdrios

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP trap)

TCP/IP

MS Network

NetBEUI ou TCP/IP

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a

impressao em rede.

Método de impressdo

Componentes necessdrios

Impressdo via LPR ou Infernet

TCP/IP

Impressdo partihada em
rede Microsoft

TCP/IP ou NetBEUI
Cliente para redes Microsoft

Impressdo através de servidor
NetWare

Ultima vers@o do Novell Client,
transferida a partir do sitio Web da
Novell.

3. Se os componentes necessdrios ndo constarem da lista, faca
clique em Adicionar para os instalar da forma apresentada

em seguida.

Para impressdo via LPR ou Internet:

Seleccione Profocolo e, em seguida, faga clique em
Adicionar. Seleccione Microsoft na lista de fabricantes e
TCP/IP na lista de protocolos de rede. Em seguida, faga clique

em OK.
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Para impressao partilhada em rede Microsoft:

Para utilizar o TCP/IP, consulte as instru¢des apresentadas
anteriormente para instalar o protocolo TCP/IP.

Para utilizar o NetBEUI, seleccione Protocolo e, em seguida,
faga clique em Adicionar. Seleccione Microsoft na lista de
fabricantes e NetBEUI na lista de protocolos de rede. Em
seguida, faga clique em OK.

Seleccione Cliente e, em seguida, faca clique em Adicionar.
Seleccione Microsoft na lista de fabricantes e Cliente para
Redes Microsoft nalista de clientes de rede. Em seguida, faga
clique em OK.

Para impressdo através de servidor NetWare:

Transfira a dltima versao do Novell Client a partir do sitio
Web da Novell e instale-o no computador. Para mais
informacgoes, consulte o sitio Web da Novell.

4. Paraimpressao via LPR, Internet, impressao partilhada em
rede Microsoft:
Faca clique duas vezes em TCP/IP no menu Configuracao
para abrir a caixa de didlogo Propriedades de TCP/IP. Defina
o endereco IP, a mdscara de sub-rede, etc. e, em seguida, faga
clique em OK.

5. Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estdao instalados.
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Windows 2000

Em Windows 2000, execute as operagdes apresentadas em
seguida para instalar os componentes necessarios.

Nota:
U Durante a instalagdo, pode ser necessdrio o CD-ROM do Windows
2000.

U Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessdrio
definir o endereco IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio
predefinida do computador.

1. Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Ligacdes de acesso telefonico e de rede.
Aparece o ecra Ligacgdes de acesso telefonico e de rede.

2. Faga clique com a tecla direita do rato na ligagao de rede
pretendida e, em seguida, seleccione Propriedades.
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3. Verifique se os componentes necessarios indicados em
seguida aparecemna lista. Seja estiverem instalados, consulte
“Como Configurar a Interface de Rede” na pagina 54.

Propriedades de Ligacdo de area local 2=l

Geral |

Ligar utilizanda:

I B3 AMD PCMET Family - adaptador PCI Ethernet

Oz componentes assinalados =30 utilizados por esta ligagio:

Cliente para redes Microsoft
artilha de ficheiros e de impreszoras em redes Microzoft
FTCP/IP [Protocolo Interet]

Instalar... Deszinstalar Fropriedades

— Descrigio
Pratocolo de Controlo de Transmiss3o/Protocolo da Internet.

0 protocolo de rede alargada predefinido que formece
comunicagtes através de diversas redes interligadas.

[ Mostrar icone na barra de tarefas quando ligado

()8 | Cancelar |

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informagdes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Ecras de configuracdo do EpsonNet Componentes necessdrios

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP frap) Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network NetBEUI ou Protocolo de
Internet (TCP/IP)
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a
impressao em rede.

Método de impressdo Componentes necessdrios

Impressdo via LPR ou Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impressdo partiihada em Protocolo de Internet (TCP/IP) ou
rede Microsoft NetBEUI
Cliente para redes Microsoft

Impressdo afravés de servidor Uttima vers@o do Novell Client,
NetWare transferida a partir do sitio Web da
Novell.

4. Se os componentes necessdrios ndo constarem da lista, faca
clique em Instalar para os instalar da forma apresentada em
seguida.

Para impressao via LPR ou Internet:

Seleccione Protocolo e, em seguida, faca clique em
Adicionar. Na caixa de dialogo Seleccionar protocolo derede,
seleccione Protocolo Internet (TCP/IP) e faga clique em OK.

Para impressao partilhada em rede Microsoft:

Para utilizar o Protocolo de Internet, consulte as instru¢des
apresentadas anteriormente para instalar o Protocolo de
Internet (TCP/IP).

Para utilizar o NetBEUI, seleccione Protfocolo e, em seguida,
faga clique em Adicionar. Seleccione Protocolo NetBEUI e,
em seguida, faga clique em OK.

Seleccione Cliente e, em seguida, faca clique em Adicionar.
Seleccione Cliente para Redes Microsoft e faga clique em
OK.

Para impressdo através de servidor NetWare:

Transfira a dltima versao do Novell Client a partir do sitio
Web da Novell e instale-o no computador. Para mais
informagdes, consulte o sitio Web da Novell.
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6.

Para impressao via LPR, Internet ou impressao partilhada
em rede Microsoft:

Faca clique duas vezes em Protocolo Infernet (TCP/IP) no
menu Configuragdo para abrir a caixa de didlogo
Propriedades de TCP/IP. Defina o endereco IP, a mascara de
sub-rede, etc. e, em seguida, faca clique em OK.

Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estdo instalados.

Windows Server 2003

Em Windows Server 2003, execute as operac¢des apresentadas em
seguida para instalar os componentes necessarios.

Nota:

o

o

2.

Durante a instalagio, pode ser necessdrio o CD-ROM do Windows
Server 2003.

Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessdrio
definir o enderego IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio
predefinida do computador.

Faca clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, seleccione Ligagoes de Rede. Faga clique em
Ligacdes de drea local.

Faca clique na tecla Propriedades.
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3. Verifique se os componentes necessarios indicados em
seguida aparecemna lista. Seja estiverem instalados, consulte
“Como Configurar a Interface de Rede” na pagina 54.

L Propriedades de Ligacao de area loc ﬂll

Geral | Autenticagdo I Avan(;adasl

Ligar utilizandao:

I H8 PlacaEthernet PCl do grupo 2MD PCHET

Este ligagdo utiliza oz seguintes itens:
fgl Cliente para redes Microsoft
O .@ Ealanceamento de carga em rede

.@ Partilha de ficheiroz & de impressoras em redes Microsaft
%= TCP/P [Protocalo Internet]

Instalar.. | Desinstalar Erapriedades

 Descrigio

™ Mostrar icone na 4rea de notificag3o quanda ligada

oK | Cancelar |

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informagdes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Ecras de configuragdo do EpsonNet Componentes necessdrios

Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP tfrap) | Protocolo de Internet
(TCP/IP)

MS Network Protocolo de Internet
(TCP/IP)
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a
impressao em rede.

Método de impressdo Componentes necessdrios

Impressdo via LPR ou Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impressdo partiihada em Protocolo de Internet (TCP/IP)
rede Microsoft Cliente para redes Microsoft

Impressdo através de servidor Ultima vers@o do Novell Client,
NetWare transferida a partir do sitio Web da
Novell.

4. Se os componentes necessdrios nao constarem da lista, faca

clique em Instalar para os instalar da forma apresentada em
seguida.

Para impressao via LPR ou Internet:
O Protocolo Internet (TCP/IP) esta instalado por
predefini¢ao. Nao o pode adicionar nem apagar.

Para impressao partilhada em rede Microsoft:
Seleccione Cliente e, em seguida, faca clique em Adicionar.
Seleccione Cliente para Redes Microsoft e faga clique em OK.

Para impressao através de servidor NetWare:

Transfira a tltima versao do Novell Client a partir do sitio
Web da Novell e instale-o no computador. Para mais
informacgoes, consulte o sitio Web da Novell.

Para impressao via LPR, Internet ou impressao partilhada
em rede Microsoft:

Faca clique duas vezes em Protocolo Infernet (TCP/IP) na
caixa de didlogo Propriedades de ligacao de area local para
abrir a caixa de didlogo Propriedades de protocolos internet
(TCP/IP). Defina o endereco IP, a mascara de sub-rede, etc. e,
em seguida, faga clique em OK.

6. Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estao instalados.
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Windows NT 4.0

Em Windows NT 4.0, execute as operagdes apresentadas em
seguida para instalar os componentes necessarios.

Nota:

o

o

3.

Durante a instalagdo, pode ser necessirio o CD-ROM do Windows
NT 4.0.

Quando utilizar o TCP/IP ou IPP para imprimir, é necessirio
definir o enderego IP, a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio
predefinida do computador.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definigcoes e, em seguida,
seleccione Painel de Controlo.

Faca clique duas vezes no icone Rede no Painel de Controlo
e, em seguida, seleccione o separador Protocolos na caixa de
dialogo Rede.

Verifique se os componentes necessarios indicados em
seguida aparecemna lista. Seja estiverem instalados, consulte
“Como Configurar a Interface de Rede” na pagina 54.

Rede HE
Identificacﬁnl Semvipos  Protocolos |Adaptadmes| Ligag:ﬁesl
Protocolos de rede:

U NwLink NetBIOS
§ Protocolo NetBELI

W Transporte compativel com NwLink IP/SPR

Adicionar... Remower Propriedades... AtualiEar

i Descriglo:

Protocolo TCPAP. O protocolo padrdo para redes remotas que
fomece comunicagio entre diversas redes interconectadas.

[Eatielar |
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A tabela seguinte indica os componentes necessarios para
configurar a interface de rede com o EpsonNet Config. Para
mais informacoes sobre o EpsonNet Config, consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Windows” na pagina 129.

Ecras de configuracdo do EpsonNet Componentes necessdrios
Config

TCP/IP, AppleTalk, IPP, SNMP (IP frap) | TCP/IP

MS Network NetBEUI ou TCP/IP

A tabela seguinte indica os componentes necessarios para a
impressao em rede.

Método de Componentes necessarios
impressdo

Impressdo via LPR ou Menu Protocolos: TCP/IP
Infernet Menu Servicos: Impressdo TCP/IP Microsoft

Impressdo partihada Menu Protocolos: TCP/IP ou NetBEUI
em rede Microsoft Menu Servicos: Estacdo de trabalho

Impressdo através de Ultima versdo do Novell Client, transferida a
servidor NetWare partir do sitio Web da Novell.

4. Se os componentes necessdrios nao constarem da lista, faca
clique em Adicionar para os instalar da forma apresentada
em seguida.

Para impressao via LPR ou Internet:

Seleccione o separador Protocolos e, em seguida, faga clique
em Adicionar. Seleccione Protocolo TCP/IP na lista e, em
seguida, faga clique emOK. Defina o endereco IP, a mdscara
de sub-rede, etc. e, em seguida, faga clique em OK.
Seleccione o separador Servigos e, em seguida, faga clique em
Adicionar. Seleccione Impressdo TCP/IP Microsoft na lista
e, em seguida, faga clique em OK.
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Para impressao partilhada em rede Microsoft:

Para utilizar o TCP/IP, consulte as instru¢des apresentadas
anteriormente para instalar o protocolo TCP/IP.

Para utilizar o NetBEU]I, seleccione o separador Protocolos
e, em seguida, faga clique em Adicionar. Seleccione
Protocolo NetBEUIna lista e, em seguida, faga clique em OK.
Seleccione o separador Servigose, em seguida, faga clique em
Adicionar. Seleccione Estacdo de trabalho na lista e, em
seguida, faca clique em OK.

Para impressdo através de servidor NetWare:

Transfira a dltima versao do Novell Client a partir do sitio
Web da Novell e instale-o no computador. Para mais
informagdes, consulte o sitio Web da Novell.

Rede 21|

ldentificagdo  Servigos |F‘rotoco|os| Adaptadorasl Liga;:ﬁesl
Servigos de rede:

Configuragao de RPC
E stag 8o de trabako

Interface de MetBIOS
Localizador de computadaores
Senvidor

Adicionar.. | FRemover Eiopriedades... Laturalizan

r~ Descrigdo:
Permite ao Wwindows MT imprimir em impressoras conectadas com
o TCP/IP ou em impressoras fisicamente conectadas a
computadaores NI

5. Reinicie o computador.

Os componentes necessdrios ja estdo instalados.
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Macintosh

Para atribuir um endereco IP, uma mascara de sub-rede, etc. ao
Macintosh, execute as operagdes apresentadas em seguida.

Nota:

Para imprimir com o protocolo AppleTalk e configurar a interface de rede
com o EpsonNet Config, seleccione a op¢io Ethernet incorporada
no painel de controlo AppleTalk. Em sequida, configure a interface de
rede com o EpsonNet Config. Para mais informagdes sobre o EpsonNet
Config, consulte “Acerca do EpsonNet Config para Macintosh” na
pagina 133.

Mac OS X

1.

No menu da mac3, seleccione a opgao Preferéncias do
Sistema.

2. Abra o painel de controlo Rede. Faga clique no separador
TCP/IP.

3. Seleccione aopgao Ethernetincorporadanomenu pendente
Mostrar.

4. Atribua um endereco IP e efectue outras defini¢des, se
necessario.

5. Faga clique na tecla Aplicar agora para guardar quaisquer
alteragoes.

Mac OS 9

1. No menu da maca, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, TCP/IP.

2. Em Via ligacdo, seleccione a opgao Ethernet.

3. Atribua um endereco IP e efectue outras defini¢des, se
necessario.

4. Feche a caixa de didlogo para guardar quaisquer alteracdes.
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Como Configurar a Inferface de Rede

Configurar a interface de rede para Windows

Para ligar a interface de rede a rede, execute as seguintes
operacoes:

Nota:

1 Certifique-se de que o controlador do dispositivo estd instalado no
computador antes de executar as operagdes apresentadas em seguida.
Para saber como instalar o controlador de impressio, consulte o
manual fornecido com o dispositivo.

O Em primeiro lugar, é necessirio instalar o EpsonNet Print para o
ambiente Windows Me/98. Para mais informagdes sobre o
procedimento de instalagdo, consulte “Instalar o EpsonNet Print”
na pagina 164. Certifique-se de que reinicia o computador depois de
instalar o software.

1 Consoante as definigdes da interface de rede, é possivel que nio
aparecam algumas caixas de didlogo indicadas nas operagoes.

1. Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
Se a caixa de didlogo do programa de instalacdo ndo aparecer

automaticamente, faga clique duas vezes em EPSetup.exe no
CD-ROM.
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2. No ecra do programa de instalacao em CD, faca clique em
Seguinte.

Epsoniet Wirsless §02.11blg and 10

a CD Installer

<Wikcomi 10 the Epsanhdit Wireless 802 11hig and 100100 Base Tx Ex
Frint Serar Setup>

Thir situp paogram allows you 1o configuns thir
Epsonhlot Wireless 802 11hfg and 10100 Base Tx Ext. Print Server

Defore s8tup, make
will conreect ba e network inferface.

3. Leiaoacordodelicencae, emseguida, faga clique em Aceitar.

SEIKO EPSON CORPORATION -
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT| READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
solware product, fontwars, typtfaces data, including any atcompanying suplanatony written
matenals {the wirn”) should anly be instalied or by the Licensne "you') on the candtion
N) to the ten and condition: t foth in
ling o using the Softwans, you M reprosenting 1o agres all the terns and
ans 5ot farth in this Ageemont. You should rad this Agrosmant carsfully bofars installing or
using the Sokware. If you 43 not agres with th torms and conditions of this Agreement, you ar
net parmitted 10 install or use the Software,

1 pplioes grant you a parsanal, nonoxchisive, royalty-foe, non
sublicon all and uso th Software on any single computer or computrs
hat pou intend to use desctly or via notwick

You may allow athor usors of the compiors connattod 1 the network 1o use the Softwars, pravided
hat you (&) ensuns that all such users agss and art hound by the terms and conditions of this
Agresrnent, (h) ensuns that all such users use the Saftwans anly in conjunction with the camputans
and in rolation 10 the network of which thoy fam part, and (€] indomnify and keep whals EPSON
spplioes against all damages, lo: uptnses and liabditios which EPSON or s
supplites may incur 45 & cansequance of such users failing 1o absors and poram th toms and
conditions of this Agremont. You may also make copios of the Saftware as necessary for backup

0 Agres Q Disagres

Capitulo 1 Instalar Componentes e Configurar a Interface de Rede 55



4. Seleccione Instalagcdo Facil: Iniciar.

EpscnNet Wirsless 802.11b/g and 101100 Base Tx Ext. Print Server

a CD Installer

Selact foen the Eallowing:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Network Utility

Toviewihe Setup Guide, Asobe Reader must be installed on your compaier.
Thee Adobe Reader instalier i intheded in Sis Software CO-ROM

5. Seleccione a op¢ao Defini¢des da Interface de Rede e faca
clique em Seguinte.

Nota:
Pode visualizar a ajuda interactiva para obter informagdes sobre as
definigoes de cada ecrd pressionando a tecla Ajuda.

M., [ Gl 5 [5)
Men Do . Tecla Ajuda

Seimccarm umy opx Ko no e Defracle:
Cordears b & et

1) Dafrigiien da Inestaca de Flete
Sekevinre sara sk e rhedate de el

0 Do o s D B0

Nota:

Se jd configurou a interface de rede e pretende configurar o
computador para imprimir e digitalizar, faga cliqgue em Definicoes
de ImpressQo e avance para o ponto 8.
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6. Seleccione o método de defini¢do para o computador e a
interface de rede e faca clique em Seguinte.

M. [l (5l (el [5]
Mitodo do Definigho m
G o ek 2 et e
o E:':T::?&’_”m"‘&m (€l e ot 3t e pa 155
? L Wik
wH) & d-i
o - -

Nota:
S6 pode seleccionar Definir por AOSS quando utilizar um ponto
de acesso fabricado pela Buffalo, Inc. que suporte AOSS.

7. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para ligar o cabo a
interface de rede e activar o equipamento.

s (2l [5hn [0k [5]
Ligagho do Inedace do Fedo T

Ligum & rietace o e da fama arecertads e cegds
Duarndo conch a kgagho. fga chus na leci Segurte.

L] comp
pontn de aceriol. Faga dhgm om Seginie.

e e
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Nota:
Se aparecer o ecrd seguinte, faca clique na tecla Desbloquear; caso
contrdrio, o dispositivo nio serd apresentado no ecrd da Instalagdo Fcil.

seguranga do Windows X

judaa & prateges o computador U Firewall do Windows”

] Pata ajuda o
\.\7 bloqueou algumas funcionaidades deste programa,

Deseja continuar a bloquear este programa?

Heme:  Easplnstall
Edo:  SEIKD EFSUN

[y T | e — | p—|

0 Fiswal o d o da Intemet ou da

oa Entocohi B s nelly
i o) e deibloguesr v ecama?

8. Seleccione o dispositivo de destino no qual a interface de rede
estd instalada e, em seguida, faga clique em Seguinte.

55 £
M B Gl [ [l (Bl [Tl (Bl [°]

T T
[T 3 e %
Modele: Titad Tratmonge MAL Trdsnge 1P

[ oo >

- J

Semmssen

o
Senbe char chusk

Nota:
1 Se pretender procurar novamente o dispositivo de destino, faca
clique na tecla |fg=y.

1 Se alterar a opgdo Método de Ordenagio, muda o método de
ordenagdo dos dispositivos apresentados no ecrd.

[ Se tiver seleccionado a opg¢do Definigoes de
Impressdo/Digitalizacdo no ponto 5, avance para
“Configuracio para impressio e digitalizacdo” na pagina 67
apos este ponto.
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9. Faca clique em Seguinte para efectuar as defini¢des sem fios.
Se nao pretender efectuar as defini¢des sem fios, faga clique
em Ignorar e avance para o ponto 12.

N GENEE [s)
Iicior Datnigis Som Fias T

Eradewece MAL: 100000000001 Madels 100000001

[nchi Smiragia sem ot paes 8 rimtace de e
Aa defrm s 8o modo Adhoc il 130 mpotadar
Chone ra el 1 vl e et delrclies tem fe

10. Seleccione SSID na lista e, em seguida, faca clique em
Seguinte.

e B By [l (Sl [l [Pl (8l [5]
Duteigho 551D [~
— R R
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11. Seleccione o modo de seguranca e faca clique em Seguinte.

Mo Bl Bl GENEE [s)
Dafingta do Moda do Soguanga T

Eradeeeco MA: 100000000001 Madeks 10000001

finccinw Mada de Cegawca

Quando selecciona WEP - 64 bits (40 bits) ou WEP - 128 bits
(104 bits), aparece o ecra Definigdes de Chave WEP.

Insira as defini¢des das chaves WEP e faga clique em
Seguinte.

. B B (2 (Sl [S)e [Pl (Bl [7]
Dafinigtos de Chave WEP T

Eradeeeco MA: 100000000001 Madeks 10000001
Saleceion Mistod de Ertada para Chaves WEP:
) Hsnadecmal @asn
nters Dharves WEP.
Seamioe

Seleceionas Charet WEP & Ackivr
1w

W Sl € Kntarier o
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Quando selecciona WPA-PSK (TKIP) ou WPA-PSK (AES),
aparece o ecra Configuragdo WPA.

Insira a palavra-passe duas vezes e faga clique em Seguinte

U A [5hen (6] [5]
Conigurastio WPA T
Erdeveco MAC 00000000000 Ml JO000000
inters Paanaparse
$6) coracteses
Palanpaise Novs fde revel
B6F caaciesen
0 Ll "l
=TI

12. Faga clique em Seguinte para definir um enderego IP.

Se nao pretender definir um endereco IP, faga clique em
lgnorar e avance para o ponto 14.

M. B B P Bl (Bl o (Bl [F]

Iniciar Duolinigios de I

Eradeeeco MA: 100000000001 Madeks 10000001

Diiria s ercionscs P da ifeace: e e

Dfirag s At

Hitods de Ubien i de Lo P Mo
Erciee P KOOI
e g4 Subi AOLDOCEL00
P da Ligac 3o Preceivada

LN

e e e [

=
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13. Seleccione Automdatico ou Manual para atribuir o endereco
IP a interface de rede.

. B B P Gl Bl [s)
Mi#todos de Obtengéo de Enderogo P ﬁ

Eradewece MAL: 100000000001 Madels 100000001

g
Satncoions Marul o & sade ik suport seta Ranclo.
[ S pee—

Criutomdtics () Maruad

Rz R e

Quando selecciona Manual, tem de inserir o endereco IP, a
mascara de sub-rede e a porta de ligagao predefinida.
Em seguida, faca clique em Seguinte.

. B B P Gl Bl [s)
Dufisiglos Mosunis de Endareqo I ﬁ

Eradewece MAL: 100000000001 Madels 100000001

inseen [ndesego 1P

] 00 0 [
nters Mikseawa de Subinde

[ 00 [ o

Irntess P de Ligag B Fredefrida
£ 00 0 e

Rz R e

o =
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14. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de didlogo

anterior e faca clique em Seguinte.

M. B B P B Bl Gl (Bl 7]

Confirmagho de Dulingies

Ercheco MAL 000000000001 Madel X00000000
Corfawe 80
S50 Eporbint
T— i
Mtode de Dblers: 5o de Exdeege 1P
E; P IX(JX‘KI)XZOI
e
Pt de Ligagbo Predefrads MO0
T
Nota:

Quando aparecer o ecrd da palavra-passe, insira a palavra-passe de
inicio de sessdo do computador.

15. Quando a transmissado das defini¢Ges estiver concluida,
seleccione a ligacao da interface de rede.

. B B P B P Gl (5l 5]

Tipo de Ligagio
Seoccitnns o 4o de baachs da et do sl

~ ol

P |
gJ JJ

JJJ

“'L
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16. Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para ligar o cabo a
impressora ou ao dispositivo multifungao e para activar o
equipamento.

.. B B . F. B [s)
Mudanga do Ligagho ﬁ
i b da o apeeseniad om sepia
Fuee 1:Li . . tede
ihzands o eabo USE.
e e
o v "

17. Faga clique em Seguintfe para alterar as defini¢des de acesso
a cartdes de memoria.
Se ndo pretender alterar as defini¢des, faga clique em Ignorar
e avance para o ponto 20.

.. B . F. F. B P [s)
Dofinigtas ds Azessa a Canlies do Momoria T

Eradewece MAL: 100000000001 Madels 100000001

Selmccinn P mude 8 defricho.
Selmccions \grou pacs continu vem almagles

Diiriclios Actusic
Pt e Frcbenn Lo scta

Nota:

Se a impressora ou o dispositivo multifungdo ligado ndo possuirem
conectores de memoria, os pontos de 17 a 19 sio avangados
automaticamente.
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18. Seleccione o direito de acesso aos conectores de memoria da

impressora ou do dispositivo multifungdo e faca clique em
Seguinte.

.. B . F. F. B P [s)

Dulinicho Partilha do Fickuins do Conactor Candes Meméra T
Erebena MAL: 0000000000 Madiks 100000001

) Lascity

1) 56 e L

e R R

o v "
e Lura T scrta, o dados o am <ot
Finduca o out s

19. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de didlogo
anterior e faca clique em Seguinte.

wiy ey Wy W N, [=]
Confirmagia de Dafinigles T
Eradeecn MAL. 000000000000 Mok JOO0O00C(
Corawen 20 dofrw e
bt dn Aoesio LoraE erits
e e
o v "
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20. Se a instalacdo estiver concluida, aparece o ecra Concluir
Definicdo da interface de rede. Faca clique em Ignorar para
concluir a instalacdo. Se pretender configurar o computador
para imprimir e digitalizar, faga clique em Seguinte e
consulte “Configuragao para impressao e digitalizacao” na
pégina 67.

.. B 5. F. F. B . [s)
Dafisigios da Interface de Rede Concluidas ﬁ

Eradeeeco MA: 100000000001 Madeks 10000001

Elexiue s debragiies de mpnsislodgaioncie
Facas clous na s lgnon 56 ko pretencer stechus as defre;fes.

Rt Evtads Endesegs MAC Erdesegs P
) oot Impsestcan Dighaieater NBo orfiurads 000000000000 OO0

o e e enpicag o

Se a instalacdo falhar, aparecera uma mensagem de erro. Se
aparecer uma mensagem de erro, leia o contetido da mensagem
e tente novamente.

Nota:

Se a impressora ou o dispositivo multifuncio ligados a esta interface de
rede tiverem um conector de cartoes de memoria, desligue da tomada
eléctrica o adaptador CA da interface de rede apds terminar a instalagio;
em sequida, volte a ligd-lo para activar a definicdo Atributo de Acesso
para o conector de cartdes de memdria.
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Configuracdo para impressao e digitalizacdo

Pode configurar o computador para imprimir e digitalizar. Os
procedimentos apresentados em seguida aparecem

automaticamente apds concluir a configuracdo da interface de
rede.

1. Introduza o nome da impressora e seleccione a caixa de
verificacdo Configurar como impressora predefinida, se
necessario e, em seguida, faga clique em Seguinte.

JY N NN N NN Yo
S ]
N [N VY

[ e e e e enpicag o achual

2. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para instalar as
aplicagdes necessarias e faga clique em Seguinte.

55
. B B . B B L. EL 6

Dafisigios de Improssfio/Uigitalizagio

de Diglaizacio
Magear Urdad e Canbes e Mrniia de Flede

[+ e 1o e e enpicag o achual
A tebracties i e b Aotz #Hbs conchidat
Salactions Sagnts.
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4.

Se pretender imprimir uma péagina de teste, faca clique em
Sim, caso contrdrio, seleccione NQO e faca clique em
Seguinte.

Mece Free Fore Flee Flen Bloe Pl Bl [2]
Imprassfo de Pagina de Toste T

Eradewece MAL: 100000000001 Madels 100000001

Gt v e plgna de et
Lol

Ohle

Faca clique em Seguinte para concluir a configuracao.

Nota:
O Seainstalagdo falhar, aparecerd uma mensagem de erro. Se aparecer

uma mensagem de erro, leia o contetido da mensagem e tente
novamente.

Se aparecer uma mensagem de erro na impressio de teste a indicar
que a porta é invdlida, reinicie o computador depois de concluir as
definigdes e imprima a pdgina de teste a partir da janela de
propriedades da impressora.
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Configurar a interface de rede para Macintosh

Paraligar ainterface de rede a rede, execute as seguintes operagdes:

Nota:
Esta secgdo contém as instrugoes para Mac OS X. As instrugdes para
Mac OS 9 sdo muito idénticas.

1. Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
Se a caixa de didlogo do programa de instalacao ndo aparecer
automaticamente, faca clique duas vezes no icone do

CD-ROM EPSON que aparece no ambiente de trabalho.

2. Faga clique duas vezes no icone do sistema operativo

adequado na pasta EPSON.
‘8080 £ EPSON =N
3 12 itens, zero KB disponivel
Mac 05 9 Mac OS5 X

NEILT

3. No ecrad do programa de instalacao em CD, faca clique em
Seguinte.

EpsonNet Wireless 802.11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Print Server

“ CD Installer
Vier .04

<Walcoma 10 the Epganhat Wirelags B0Z 11h/g and 10/100 Bage Tx Ext
Print Sarvar Satup>

The setup program allows you fo configure the
Epsoniel Wireless BO2 11b/g and 10/100 Base Tx Ext. Pt Server,

Hafare parormeng this Setup, make sune b install the driver faf the printerscanner hat you
1 weiiconnecti e neswoek niartace
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4. Leiaoacordodelicencae, emseguida, faga clique em Aceitar.

SEIKO EPSON CORPORATION d
SOF TWARE LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT! READ THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT CAREFULLY. The computer
sctware product, loritware, Lypefaces andler data, includng any accompanying explanatory writen
matariale (Ihe “Softwara) should caly ba installsd or used by tha Licensea [yeu?) on the conditicn
you agree with SEIKO EPSON CORPORATION [EPSONT Lo the terms and condtions set forth in
his Agrasment. By installing of using the Softwace, you ar representing 16 agres all tha tems and
cenditsons 34 forth in this Agrasment. You should raad this Agraament carsfully bafess installing er
using the Software. If you do nol agree with the Lerms and conddions of this Agreement, you are not
pamittad 1o install or Uss the Software

1. Lizenss. EPSON and s supplisrs grant you a personal, nonsxclusive, royaly-fres, nan
sublicansabla kmited licansa to install and uss the Sohwars on any single computer or computars
that you stend lo use directly or wa network. You may allow other users of the computers connected
& tha network 1o ute the Softwara, providad that you (a) ansura that 3l such uers agres and are
bound by the terms and conditions of this Agraement, (b) ensure that all such users use the Scftware
ondy in conjunction with the computers and in ralation to the netwerk of which they form part, and (e
indamnify and kaap whele EPSCM and its suppliers against all damagss, lossas, costs, axpansas
[and iabildios which EPSON or ils supphers may incur 25 a consequence of such users fading to
obears and parfarm the tarms and condilicns of this Agreamant ¥ou may 3l make copies of the
Software as necessary for backup and archival purposes, provided that the copyright notice is
reproduced in its entieaty on the backup copy. The term “Software™ shall include the ssfiwars

B . madia, all copies made by you and any upgrades, modifiad varsions, updates, adﬂlnr\: v

5. Seleccione a op¢ao Instalagdo FAcil: Iniciar e, em seguida,
faga clique em Seguinte.

“ CD Installer
Ver.0d
Select from the following:

View Setup Guide

Easy Install : Start

Install Matwork Uitility

To view the Sedup Guide, Adobe Reader must be ingstaled on your computer,
The Adobe Reader installer is included in this Software CD-ROM
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6. Seleccione a opcao Definicoes da Interface de Rede e, em
seguida, faga clique em Seguinte.

Nota:
Pode visualizar a ajuda interactiva para obter informagdes sobre as
definigoes de cada ecrd pressionando a tecla Ajuda.

[rtstsciessar X

M. 5l
Meau Defsictes —Tecla Ajuda

Seleccions wma opcks no menu Defniger.
Ancer de efesnaar

15 Debices da intertace de Rede
Saleccions para adiionar uma ngea insertack de rede.

() Deiniges de impresibe Diguabaghs

7. Seleccione o método de defini¢do para o computador e a
interface de rede e faga clique em Seguinte.

[rtstsciessar X

. Bl
P -
Selectsone wm mitodo de del fride.
Ol rel i mion  ONUEIIESUERIS  Oovteorsos

Shis J=i)

Gancelar & Antarlor

uinte

Nota:
56 pode seleccionar Definir por AOSS quando utilizar um ponto
de acesso fabricado pela Buffalo, Inc. que suporte AOSS.
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8. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para ligar o cabo a
interface de rede e activar o equipamento.

e X

P (2o (o on (oo (S oo [OTn [T (B [5]

Ligagho da Interface du Rate
Ligue & interface de rede da forma ssreientada em tegusds

Pete 1 Fan
clages o Seguinte.

9. Seleccione o dispositivo de destino no qual a interface de rede
esta instalada e, em seguida, faga clique em Seguinte.

e X

M. B [5ken [eheo
Swhecst 4o Dispositive [— %o
Método de Dedenacio: Nenhum =] =i
| R inserecs uac | L T

Nota:
[ Se pretender procurar novamente o dispositivo de destino, faca

clique na tecla |fg=y.

1 Se alterar a opgdo Método de Ordenagio, muda o método de
ordenagdo dos dispositivos apresentados no ecrd.
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10. Faga clique em Seguinte para efectuar as defini¢des sem fios.
Se nao pretender efectuar as defini¢des sem fios, faga clique
em Ignorar e avance para o ponto 13.

restsciepsan x|

e B B (4 [5heo [0 how [P hen [B)en [3]
Iniciar Definigdes Sem Fios .

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

Eectue defnicdes sem ed para & interface de rede.
A defiregirs do medo Adhat add LG SuROTadas.
Chgee i tecta g v ko Guiver lectuar dehsigbes sam S5 .
3
T mn '\J
e e R RS
Chres ma 158 #1 Mt wp canay rvparier drvie e 4016 parn vor wea sapiiinySe frcahads f¢ wrd scwal 1

11. Seleccione SSID na lista e, em seguida, faca clique em
Seguinte.

restsciepsan x|

e B P (4 (Sheo [0 hon [P hen [B)en [B]
Dufinict S50 -

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

tnsiea & 400

Tosentin o]

s RN
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12. Seleccione o modo de seguranca e faca clique em Seguinte.

e X

e B P (41 [5heo [0 hon [ hen [B)en [3]
Definicl 85 Modo de Segurinea T

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

Selecesna Weds de Segerania
Bianbum o

Quando selecciona WEP - 64 bits (40 bits) ou WEP - 128 bits
(104 bits), aparece o ecra Defini¢des de Chave WEP.

Insira as defini¢oes das chaves WEP e faga clique em
Seguinte.

e X

e B P (41 [5heo [0 how [P hen [B)en (3]
DfinigBes de Chive WEP .

............

.........

et mu e #1 Ml 0 Chnss Foriar i 94516 Fan iain ditabats 4 wird acvval
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Quando selecciona WPA-PSK (TKIP) ou WPA-PSK (AES),
aparece o ecra Configuragdo WPA.
Insira a palavra-passe duas vezes e faga clique em Seguinte.

e X
B B L [l (Sl (6o [7hen (B [2]

| -4 carsan )
| Falira-pusie Neva lde o
| 1B-63 caraeteres '
|
= (€ o | e )
o - ’:. Teprier deane 4 45rh pare see wma gupiagie deibade 64 w0 aowal 1

13. Faga clique em Seguinte para definir um enderego IP.
Se nao pretender definir um endereco IP, faga clique em
lgnorar e avance para o ponto 15.

e X

P P Bl P (L (e (e 51 ]
[ e pusmsee T

| Endereo MAC: JOCO00000000 _ Modielo: KGO000KK

eeg 1P da inserface de e
ar a definigia de IF.
s aeras & defnia g P,

Anemitks

= | R T
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14. Seleccione Automdatico ou Manual para atribuir o endereco
IP a interface de rede.

T
Pl B M P Sl (Bl [Flon (B [B]
Mitodas de Obtenclo de Endareso P .

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

£¢.2 rade supontar euta fenclo. pods obtar definicBes IP utomaticamemts.
Selecesant Masual 1 & rede 15 supsrias £3La funts.
Wbt de Obtenhs de Enderess

ry—— O bt

Quando selecciona Manual, tem de inserir o endereco IP, a
mascara de sub-rede e a porta de ligagao predefinida.
Em seguida, faga clique em Seguinte.

T
Pl B M P Sl (Bl [Flon (B [B]
DefinigBes Masusss de Endineca P .

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000
[

Inseris Miatara de Sub-rede
[T

s RN
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15. Defina o tipo de entidade AppleTalke faca clique em Seguinte.

e X

M B Bl B B (6o (e (Bl (51
Dufinigho de Tipo de Entidade ApplaTalk ﬁ
Endereqo MAC: 0000000000000 Modeky: X00000X
S
.Inull.D.' 1
(€ oo o3|
et M WO 80 Mva B CUSE eparier S 48 4576 BT wie W AR plkaEs Siaikady 64 wird acvval |

Nota:

Para mais informagdes sobre o tipo de entidade AppleTalk adequada
para a impressora ou para o dispositivo multifungio, consulte
“Dispositivos Suportados” na pigina 246.

16. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de didlogo
anterior e faca clique em Seguinte.

e X

M. B AL B Bl (6l (e (Bl (5]
Confirmas Dafinicbes T

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

Eyeonties
Henkm
sy
OO
OB
OO
oz

A s

Nota:

Quando aparecer o ecrd da palavra-passe, insira a palavra-passe de
inicio de sessdo do computador.
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17. Quando a transmissao das defini¢Ges estiver concluida,
seleccione a ligacao da interface de rede.

RS
M. Bl M. B Bl B Ol Gl (5]

Tigs de Ligagls

Seleccions o 1iga de Igacko da interface de rede.

18. Siga as instrugOes apresentadas no ecra para ligar o cabo a

impressora ou ao dispositivo multifuncao e para activar o
equipamento.

e X

. Bl AL B Bl Pl Ol Gl (5]
Matanca e Ligacia T

Anere 3 1gacia da forma apreventads em bepuida
Pete 1
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19. Faca clique em Seguintfe para alterar as defini¢des de acesso
a cartdes de memoria.
Se nao pretender alterar as definicdes, faga clique em
Avangar e avance para o ponto 22.

e X

M. .. .. P.. F.. B 7. 5.5
—— T

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

A condgurar paniiha de ficheirs do conecsar de carSes de memaria.
Stleceane Seguints para mudar & defisicio.
Seleceiant inarir para continuar sem dEraghes.

Nota:

Se a impressora ou o dispositivo multifungdo ligado ndo possuirem
conectores de memoria, os pontos de 19 a 21 sio avangados
automaticamente.

20. Seleccione o direito de acesso aos conectores de memoria da
impressora ou do dispositivo multifuncao e faca clique em
Seguinte.

e X

M. .. M. M. E.. . A G
Dufinigho Partilha de Ficheiros de Comtctor Cades Memdeia .

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

ot th e mamieis

A definigia

Hum arsbsiesie Mt 05, aceder a rede
CENECIN a3 Carties S memsria gue #10e5a ligad 3 #1232 imertace de rede.

O Lemunytsera

A s
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21. Confirme as defini¢des que seleccionou na caixa de didlogo
anterior e faga clique em Seguinte.

e X

M. .. .. F.. F.. B P 5.5
e T

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

Cantima 31 dehaictes.
Partin e Dickeion: S de Lepurn

(€ oo o3|
[ ot matecia 4 wdn mp canms ropariar e £ 457% B wvr wma 49 R RLR SHaibads 4 wirk acowal |

22. Se a instalacdo estiver concluida, aparece o ecra Concluir
Definicao da IF/ de Rede. Faca clique em Ignorar para
concluir a instalagdo.

e X

A B . . F. . P Gl 5]
DefinigBes da Interface de Raste Concluidas L

Endereqo MAC: GO000000000000  Meadieka: 100000

s defiriches du inberface de rede estha conchuidin

reate T o T
Jmnsecet Defibes conchuidas [ OOCEGE0NN  XO0CACONN0N0EE
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Nota:

[ Com este software, ndo é possivel configurar o computador para
imprimir ou digitalizar. Para configurar o computador,
consulte “Configurar a impressora” na pigina 81 ou
“Configurar o Controlador do Digitalizador” na pigina 124.

0 Sea impressora ou o dispositivo multifuncdo ligados a esta
interface de rede tiverem um conector de cartdes de memoria,
desligue da tomada eléctrica o adaptador CA da interface de rede
apds terminar a instalagdo; em seguida, volte a ligd-lo para
activar a definigdo Atributo de Acesso para o conector de cartoes
de memoria.

Configurar a impressora

O controlador de impressao tem de estar instalado no
computador para poder configurar aimpressora. Para saber como
instalar o controlador de impressao, consulte o manual do
dispositivo.

Mac OS X
1. Abra a pasta Aplicagoes.

2. Abra a pasta Ufilitarios.

3. Seleccione Centro de Impressdo (Mac OS X 10.2 ou anterior)
ou Utilitario de Configuracdo de Impressoras (Mac OS X
10.3 ou posterior) e, em seguida, faca clique em Adicionar.

4. Para Mac OS X 10.4, seleccione o modelo de impressora que
estd ligado com Bonjour.
Para Mac OS X 10.2 ou 10.3, seleccione Rendezvous na lista
pendente e, em seguida, seleccione o modelo de impressora a
partir da lista.
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Nota:

Para Mac OS X 10.4, se a impressora nio aparecer com a ligacido
pretendida, faca cliqgue em Mais Impressoras, seleccione a ligagdo
pretendida na lista pendente e, em sequida, seleccione o modelo de
impressora.

5. Faga clique em Adicionar.

Mac OS 9

1. Abra o Chooser no menu da maga.

2. Faga clique no icone da impressora.

3. Seleccione a zona que contém a impressora.

4. Seleccione o nome da impressora na lista.

5. Certifique-se de que o AppleTalk esta activado.
6. Feche o Chooser.

A partir deste momento, pode utilizar o dispositivo na rede.
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Instalar o Controlador de Impressdo

Acerca da Instalacao do Conftrolador de
Impressao

Para imprimir para um dispositivo de rede, é necessario instalar
o controlador de impressdao no computador. Consulte a seccao

relativa ao sistema operativo que utiliza.
“Windows Vista” na pagina 84
“Windows XP” na pégina 88

“Windows Me/98/95” na péagina 96
“Windows 2000” na pagina 101
“Windows Server 2003” na pagina 109
“Windows NT 4.0” na péagina 116

“Macintosh” na pagina 121

Capitulo 1 Instalar Componentes e Configurar a Interface de Rede

83



Windows Vista

Em Windows Vista, o processo de instalacdo do controlador de
impressao varia consoante o método de impressao que preferir.
A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet Print.
Consulte “Utilizadores de Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0” na pagina 165.

Impressao LPR

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuracio é
diferente. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet Print”
na pagina 163.

1.

Faca clique em Iniciar, Painel de Controlo e, em seguida, em
Impressora.

Faca clique em Adicionar uma impressora para iniciar o
Assistente Adicionar Impressora.

Faca clique em Adicionar uma impressora locall.
Seleccione a opgao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione Porta TCP/IP padrdo na lista. Em seguida, faca

clique em Seguinte.

Introduza o endereco IP da interface de rede e faga clique em
Seguinte.

Se ocorrer um erro, é apresentada a seguinte caixa de didlogo.
Seleccione a opgao Padrdo e, em seguida, seleccione
Impressora de rede EPSON. Faca clique em Seguinte.

Faca clique em Concluir.

Para saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 86.
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Impressdo via Internet

1.

Faca clique em Iniciar, Painel de Controlo e, em seguida, em
Impressora.

Faca clique em Adicionar uma impressora para iniciar o
Assistente Adicionar Impressora.

Faca clique em Adicionar uma impressora de rede, sem
fios ou Bluetooth.

Faga clique em A impressora que quero ndo estd na lista.

Seleccione a opgao Adicione uma impressora usando um
nome de anfitrido ou enderego TCP/IP e faga clique em
Seguinte.

Introduza o URL do dispositivo de destino na caixaNome de
anfitrido ou enderego [Putilizando o formato apresentado
em seguida. O URL tem de ser o mesmo URL que definiu na
pagina de configuracdo do IPP do EpsonNet Config.

http:/ /endereco IP da interface de rede:631/Nome da impressora
Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagdes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na péagina 86.
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Instalar um controlador de impresséo

1. Insira o CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

2. Feche o ecra de instalacdo do software da EPSON, se for
apresentado.

3. Faca clique natecla Disco. Aparece a caixa de didlogo Instalar
a partir de disco.

4. Faca clique em Procurar.

5. Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faga clique
duas vezes na pasta WINVISTA_XP_2K. Faga clique em Abrir.

6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de
disco.

7. Seleccione o modelo do dispositivo e faca clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgdo Substituir confrolador existente.

8. Faga clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.
Instalar o plug-in de rede

Depois de instalar o controlador de impressao, execute as
operagoes apresentadas em seguida. Pode utilizar o EPSON
Status Monitor através da rede sem fios.

1. Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.

Se a caixa de didlogo do programa de instalagao aparecer
automaticamente, faga clique na tecla Sair.
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Faca clique duas vezes na unidade de CD-ROM.

Na pasta COMUM, abra a pasta AdicionarRede e, em
seguida, abra a pasta X64 ou x86 em fungao do computador.

Faga clique duas vezes em SETUP.EXE. Siga as instrugdes
apresentadas no ecra.

Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Faca clique em Iniciar e Painel de Controlo; em seguida, faga
clique em Ver estado e tarefas de rede ou faga clique duas
vezes no Centro de Rede e Partilha.

Faca clique em Ver Estado e, em seguida, faca clique na tecla
Propriedades.

Nota:
Se aparecer o ecrd Controlo de Conta de Utilizador, faca clique na
tecla Continuar.

Verifique se o Cliente para Redes Microsoft esta instalado.
Sendo estiver instalado, faga clique em Instalar para o instalar

Abra uma linha de comandos e introduza o comando
seguinte:

porta de impressora NET USE: \\nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede
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Seleccionar a porta

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo, Impressoras e
Outro Hardware e, em seguida, faga clique em Impressoras
e Faxes.

2. Fagaclique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e, em seguida, seleccione Propriedades.

3. Faga clique no separador Portas e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.

Windows XP

Em Windows XP, o processo de instalacao do controlador de
impressao varia consoante o método de impressao que preferir.
A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet Print.
Consulte “Utilizadores de Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0” na pagina 165.

Impressao LPR

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuragio é
diferente. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet Print”
na pagina 163.

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo, Impressoras e
Outro Hardware e, em seguida, faga clique em Impressoras
e Faxes.

2. Em Tarefas da impressoraq, faga clique em Adicionar uma
impressora para iniciar o Assistente Adicionar Impressora e
faga clique em Seguinte.
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3. Faga clique em Impressora local ligada a este
computador, desactive a opcao Detectar e instalar a
minha impressora Plug and Play automaticamente e, em
seguida, faga clique em Seguinfe.

Nota:

Tem de desactivar a opgido Detectar e instalar a minha
impressora Plug and Play automaticamente porgue o
dispositivo estd ligado directamente a rede e nio a um computador
com o Windows XP instalado.

Assistente para adicionar impressoras

Impressora local ou de rede

0 assistente necessita de saber o tipo de impressors a configurar, :

Seleccione a opgdo que descreve a impressora que pretende utilizar.

) impressara Jocal lada 3 este computados
[ Dietectar & instalar a minha impressora Plug and Play automaticamente

() Um jmpressora de rede o uma impressora ligada a outro computador

i Para configurar uma impressara de rede que no esté ligada a um
\\) servidor de impress&o, utiize a opgdo "Impressora local™

<Betrucsder“ Sequinte > ] [ Cancelar
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4. Seleccione a opcao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione Porta TCP/IP padrdo na lista. Em seguida, faca
clique em Seguinte.

Assistente para adicionar impressoras

Seleccione uma porta de impressora

(ue porta deseja utlizar para imprimic oz documentos? :

Seleccione a porta que a sua impressora deve wtiizar. Se a porta ndo estiver listada
pode criar uma nova poita

(O Utilizar a seguinte porta:

(=) Lriar uma nova porta:
Tipa de parta: Standard TCP/P Port

<Betrucsder“ Sequinte > ] [ Cancelar

5. No ecra de boas-vindas, faga clique em Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressora TCPJIP predefinida @

Bem-vindo ao 'Assistente para
adicionar porta de impresséo TCP/IP
padrao’

Este assistents & utlizad pars adicionar uma porta para
uma impressora de rede.

Antes de confinuar, asseguie-se de que

1.0 dispositivo st ligado.
2. A rede o3t ligada ¢ configuada

Para continuar, clique em Sequirte’

Cancelar

Capitulo 1 Instalar Componentes e Configurar a Interface de Rede 90



6. Introduza o endereco IP da interface de rede e faga clique em
Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP predefinida E
Adicionar porta &

A que dispositivo pretende adicionar uma porta? =
Se—

Introduza o nome da impressora ou o endereco IP & um nome de porta para o dispositivo

pretendida.

Name da impressora ou enderego IP: || |

Nome da poita: | |

<Balmcader” Seguinte » l [ Cancelar

7. Seocorrer um erro, é apresentada a seguinte caixa de didlogo.
Seleccione a opgao Padrdo e, em seguida, seleccione
Impressora de rede EPSON. Faga clique em Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP predefinida

5350 ink il dici

¢ is de porta
M3a foi possivel identificar o dispositiva.

MN3a & possivel localizar o dispositivo na rede. Certifique-se de que:

1. 0 dispositivo esta ligado & electicidade.

2 Arede estd igada.

3. 0 dizposzitiva ests comectamente configurada
4 0 endereco na pagina anterior esta comecto,

Se penza que o endereco ndo estd comecto, cligue em ‘Retroceder’ para regressar 4 pagina
anterior. Em seguida, corija o enderego e efectue outra procura na rede. Se tem a certeza de
que o enderego estd conecto seleccione o tipo de dispositivo em baixa.

Tipo de dispositivo
() Padro

() Perzonalizado

<Batmcader” Sequinte > ] [ Cancelar
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8.

9.

Faga clique em Concluir.

Para saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 94.

Impressdo via Internet

1.

Faca clique em Iniciar, Painel de Controlo, Impressoras e
Outro Hardware e, em seguida, faga clique em Impressoras
e Faxes.

Em Tarefas da impressoraq, faga clique em Adicionar uma
impressora para iniciar o Assistente Adicionar Impressora e
faga clique em Seguinte.

Faca clique em Uma impressora de rede ou uma
impressora ligada a outro computador e em Seguinte.

Seleccione a opcao Ligar a uma impressora na Internet ou
numa rede domeéstica ou de um escritorio.

Introduza o URL do dispositivo de destino utilizando o
formato apresentado em seguida. O URL tem de ser o mesmo
URL que definiu na pagina de configuracdo do IPP do
EpsonNet Config.

http:/ /endereco IP da interface de rede:631/Nome da impressora
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Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Assistente para adicionar impressoras

E specificar uma impressora O
Se néo souber o nome ou o endereco da impressora, poderd procurar uma impressora gue Qa’
satisfaga as suas necessidades.

A que impressora se deseja ligar?
() Procurar uma impressora
() Ligar & esta impressora (ou p/ procurar uma impres. selecc esta opedo e clique em ‘Seguinte’)
Marne:
Exemplo: “\servidor\impressora
(=) Ligar a uma impressora na Internet ow numa rede empresarial ou doméstica
uRL: |l

Exemplo: http: /servidor/printers/minhaimpressoras. printer

<Betrucsder“ Sequinte > ] [ Cancelar

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

6. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na pagina 94.

Impressdo partilhada em rede Microsoft

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo, Impressoras e
Outro Hardware e, em seguida, faga clique em Impressoras
e Faxes.

2. Em Tarefas da impressora, faga clique em Adicionar uma
impressora para iniciar o Assistente Adicionar Impressora e
faga clique em Seguinfe.

3. Faga clique em Uma impressora de rede ou uma
impressora ligada a outro computador e em Seguinte.
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4.

Seleccione a opgao Procurar uma impressora e, em seguida,
faga clique em Seguinte.

Introduza os dados apresentados em seguida na caixa
Impressora ou seleccione o dispositivo que pretende utilizar
na lista Impressoras partilhadas e faca clique em Seguinte.

\\Nome NetBIOS da interface de rede\Nome de dispositivo da
interface de rede

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na pagina 94.

Instalar um controlador de impresséo

1.

2.

Insira 0 CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

Feche o ecra de instalacdo do software da EPSON, se for
apresentado.

Faca clique na tecla Disco. Aparece a caixa de didlogo Instalar
a partir de disco.

Faca clique em Procurar.

Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faca clique
duas vezes na pasta WINVISTA_XP_2K ou WINXP_2K. Faga
clique em Abrir.

Faga clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de
disco.

Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgdo Substituir confrolador existente.
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Faca clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.

Quando imprimir através da impressao partilhada em rede
Microsoft no ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
consulte “Utilizar o comando NET USE” na pégina 95 para
mais informacoes.

Instalar o plug-in de rede

Depois de instalar o controlador de impressao, execute as
operagOes apresentadas em seguida. Pode utilizar o EPSON
Status Monitor através da rede sem fios.

1.

Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.

Se a caixa de didlogo do programa de instalacdo aparecer
automaticamente, faga clique na tecla Sair.

Faca clique duas vezes na unidade de CD-ROM.

Na pasta COMUM, abra a pasta AdicionarRede e, em
seguida, abra a pasta X64 ou x86 em fungao do computador.

Faga clique duas vezes em SETUP.EXE. Siga as instrugdes
apresentadas no ecra.

Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Faca clique em Iniciar, Painel de Controlo, Ligagoes de
Rede e de Internet e, em seguida, seleccione Ligagoes de
Rede.

Em LAN ou Internet de alta velocidade, faga clique no
icone Ligacdo de drea local.
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3. Em Tarefas de Rede, faga clique em Alterar as definicoes
desta ligacdo.

4. Verifique se o Cliente para Redes Microsoft esta instalado.
Sendo estiver instalado, faga clique em Instalar para o instalar

5. Abraumalinha de comandos eintroduza o comando seguinte:

porta de impressora NET USE: \\nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede

Seleccionar a porta

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo, Impressoras e
Outro Hardware e, em seguida, faga clique em Impressoras
e Faxes.

2. Fagaclique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e, em seguida, seleccione Propriedades.

3. Faga clique no separador Portas e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.

Windows Me/98/95

Em Windows Me/98/95, o processo de instalagao do controlador
de impressao varia consoante o método de impressao que
preferir. A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet Print.
Consulte “Utilizadores de Windows Me/98/95” na péagina 176.

Impressao LPR

Uma vez que o Windows Me/98/95 nao suporta o LPR, nao é
possivel utilizar a impressao TCP/IP normal. No entanto, é
possivel imprimir através do TCP/IP se usar o utilitario
EpsonNet Print incluido no CD-ROM de software. Instale
primeiro o EpsonNet Print. Em seguida, instale o controlador de
impressao. Paramaisinformacoes, consulte “Acerca do EpsonNet
Print” na pagina 163.
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Impressdo via Internet (Windows 98/95)

E possivel imprimir via Internet se usar o utilitirio EpsonNet
Internet Print incluido no CD-ROM de software. Instale primeiro
o EpsonNet Internet Print. Em seguida, instale o controlador de
impressao e configure a porta da impressora. Para mais
informagdes, consulte “Acerca do EpsonNet Internet Print” na
pégina 186.

Impressdo via Internet (Windows Me)

Instalar o cliente IPP

O cliente IPP tem de estar instalado no computador. Para o
instalar, execute as seguintes operacgoes:

1. Insira o CD-ROM do Windows Me.

2. Seleccione a pasta suplementos e, em seguida, seleccione a
pasta IPP.

3. Faga clique duas vezes em wpnpins.exe. Siga as instrugdes
apresentadas no ecra.

4. Faga clique em OK para reiniciar o computador.
Configurar o dispositivo
Ligue o computador a um dispositivo através do IPP.

1. Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

2. Faga clique duas vezes em Adicionar impressord e faga
clique em Seguinte.

3. Seleccione a opgao Impressora de rede e, em seguida, faca
clique em Seguinte.
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4.

Introduza o URL do dispositivo e faga clique em Seguinte.
http:/ /endereco IP da interface de rede:631/nome da impressora
Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagdes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

Para saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 99.

Impressdo partilhada em rede Microsoft

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definigcoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes em Adicionar impressord e faga
clique em Seguinte.

Seleccione a opcao Impressora de rede e, em seguida, faga
clique em Seguinte.

Faca clique em Procurar e, em seguida, seleccione o caminho
de rede na lista. Se ndo for possivel efectuar a procura,
introduza os dados apresentados em seguida na caixa do
caminho da rede ou do nome da fila.
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\\nome NetBIOS da interface de rede\
Nome de dispositivo da interface de rede

Aszistente Adicionar Impressora

Escreva o caminho da rede ou o nome da fila da
impreszora. Se desconhecer o nome, clique em

‘Procurar’ para visualizar as impreszoras de rede
que extio disponives.

Laminha de rede ou nome da fila:

PBrocurar... |

Costumna imprimir a partir de programas de M5-D0O5?
" Sim
& Nao

< fnterior I Seguinte > I Cancelar |

5. Aparece o Assistente Adicionar Impressora. Faga clique em
Seguinte.

6. Parasaber comoinstalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressao” na pagina 99.

Instalar um controlador de impresséo
1. Insira o CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

2. Feche o ecra de instalacdo do software da EPSON, se for
apresentado.

3. Faca clique natecla Disco. Aparece a caixa de didlogo Instalar
a partir de disco.

4. Faca clique em Procurar.

5. Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faga clique
duas vezes na pasta WIN9X. Faga clique em OK.
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6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de

disco.
Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgio Substituir controlador existente.

Faca clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.

Quando imprimir através da impressao partilhada em rede
Microsoft no ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
consulte “Utilizar o comando NET USE” na pagina 101 para
mais informacoes.

Instalar o plug-in de rede

Depois de instalar o controlador de impressao, execute as
operagOes apresentadas em seguida. Pode utilizar o EPSON
Status Monitor através da rede sem fios.

1.

Insira 0 CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.

Se a caixa de didlogo do programa de instalacdo aparecer
automaticamente, faga clique na tecla Sair.

Faca clique duas vezes na unidade de CD-ROM.

Na pasta COMUM, abra a pasta AdicionarRede e, em
seguida, abra a pasta x64 ou X86 em fungao do computador.

Faga clique duas vezes em SETUP.EXE. Siga as instrugdes
apresentadas no ecra.
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Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone Vizinhanc¢a
na rede ou Os meus locais Na rede e, em seguida,
seleccione Propriedades.

Verifique se o Cliente para Redes Microsoft aparece na lista
Componentes. Se nao estiver instalado, faca clique em
Adicionar para o instalar.

Abra uma linha de comandos e introduza o comando
seguinte:

porta de impressora NET USE: \\nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede

Seleccionar a porta

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

2. Fagaclique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e seleccione Propriedades.
3. Faga clique no separador Defalhes e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.
Windows 2000

Em Windows 2000, o processo de instalacdo do controlador de
impressao varia consoante o método de impressao que preferir.
A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet Print.
Consulte “Utilizadores de Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0” na pagina 165.
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Impressao LPR

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuracio é
diferente. Para mais informagdes, consulte “ Acerca do EpsonNet Print”
na pdagina 163.

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes em Adicionar impressorad para iniciar
o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em Seguinte.

Faca clique em Impressoralocal, desactive a opgao Detectar
e instalar a minha impressora Plug and Play
automaticamente e, em seguida, faca clique em Seguinfe.

Nota:

Tem de desactivar a opgido Detectar e instalar a minha
impressora Plug and Play automaticamente porgue o
dispositivo estd ligado directamente a rede e nio a um computador
com o Windows 2000 instalado.

Assistente para adicionar impressoras

Impressora local ou de rede
Como estd esta impressora ligada ao seu computador?

Se aimpressora estd ligada directamente ao computador, clique em Impressara local'. Se
estd ligada a outra computadar ou directamente & rede, clique em Impressora de rede’.

™ Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play automaticaments

" |mpressora de rede

< Retraceder I Sequinte » I Cancelar
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4. Seleccione a opcao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione Porta TCP/IP padrdo na lista. Em seguida, faca

clique em Seguinte.

Assistente para adicionar impressoras

Selecci a porta de imp
Que porta deseja utiizar para imprimir oz documentos?

Seleccione a poita que a sua impressoia deve utilizar. Se a porta ndo estiver listada pode
Clial umna nova porta.

£~ Utilizar a sequinte porta

Paorta | Descrigio | Impressora -
LPT1: Porta de impressara

LPTZ: Porta de impressora

LPT3: Porta de impressora o
COM1 Porta série

COM2 Paorta série

[l Prrta zérie LI

Mata: & maioria dos computadares utliza a pata LPT1: para comunicar com
uma impressara local.

' [Criar uma nova porta:
Tipo:

< Retroceder I Sequinte > I

Cancelar

5. Introduza o enderego IP da interface de rede e faga clique em

Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP pre

Adicionar porta
A que dizpositivo pretende adicionar uma porta?

Introduza o nome da impreszora ou o enderega IP & um nome de porta para o
digpositivo pretendido.

Mome da impreszora ou endereco |P: Immmm

MNome da porta: IlF'_m.m.)CC(.)CC(

< Retroceder I Seguinte > I

Cancelar
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6. Seocorrer um erro, é apresentada a seguinte caixa de didlogo.
Seleccione a opgao Padrdo e, em seguida, seleccione
Impressora de rede EPSON. Faca clique em Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressora TCP/IP pre ll
580 arias inf GO dicionais de porta
Mo foi possivel identificar o dizpositiva. N
o

M&o & possivel localizar o dispositivo na rede. Certifique-ze de que:

1. O dizpositiva esta ligado & electricidade.

2. A rede esta ligada.

3. 0 dizpositiva esta corectamente configurado.
4. 0 enderego na pagina anterior esta cormecto.

Se pensa que o endereco ndo ests comecto, clique em 'Retroceder’ para regressar & pagina
anterior. Em seguida, corija o enderego & efectus outra procura na rede. Se tem a certeza de
que o endereco esta comecto seleccione o tipo de dispositivo em baixo.

Tipo de digpositivo

' Padi3o

' Personalizado Qefinicﬁes...l

< Retroceder I Seguinte > I Cancelar

7. Faca clique em Concluir.

8. Parasaber comoinstalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 106.
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Impressdo via Internet

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes em Adicionar impressord para iniciar
o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em Seguinte.

Seleccione a opcao Impressora de rede e, em seguida, faga
clique em Seguinte.

Seleccione a opgao Ligar a uma impressora na Internet ou
na intranet.

Introduza o URL da impressora de destino utilizando o
formato apresentado em seguida. O URL tem de ser o mesmo
URL que definiu na pagina de configuracdo do IPP do
EpsonNet Config.

http:/ /endereco IP da interface de rede:631/Nome da impressora
Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar a
impressora. Se necessario, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na pagina 106.
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Impressdo partilhada em rede Microsoft

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes em Adicionar impressord para iniciar
o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em Seguinte.

Seleccione a opcao Impressora de rede e, em seguida, faga
clique em Seguinte.

Seleccione a opgao Escreva o nome daimpressora ou faga
cligue em Seguinte para procurar uma impressora.

Introduza os dados apresentados em seguida na caixa Nome
ou faga clique em Seguinte para procurar um dispositivo.

\\Nome NetBIOS da interface de rede\Nome de dispositivo da
interface de rede

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na péagina 106.

Instalar um controlador de impresséo

1.

2.

Insira 0 CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

Feche o ecra de instalagdo do software da EPSON, se for
apresentado.

Faca clique na tecla Disco. Aparece a caixa de dialogo Instalar
a partir de disco.

Faca clique em Procurar.
Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faca clique

duas vezes na pasta WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K ou
WINZ2000. Faga clique em Abrir.
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6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de

disco.
Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgio Substituir controlador existente.

Faca clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.

Quando imprimir através da impressao partilhada em rede
Microsoft no ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
consulte “Utilizar o comando NET USE” na pagina 108 para
mais informacoes.

Instalar o plug-in de rede

Depois de instalar o controlador de impressao, execute as
operagOes apresentadas em seguida. Pode utilizar o EPSON
Status Monitor através da rede sem fios.

1.

Insira 0 CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.

Se a caixa de didlogo do programa de instalacdo aparecer
automaticamente, faga clique na tecla Sair.

Faca clique duas vezes na unidade de CD-ROM.

Na pasta COMUM, abra a pasta AdicionarRede e, em
seguida, abra a pasta x64 ou X86 em fungao do computador.

Faga clique duas vezes em SETUP.EXE. Siga as instrugdes
apresentadas no ecra.
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Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Faga clique com a tecla direita do rato no icone Os meus
locais na rede e, em seguida, seleccione Propriedades.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone Ligagoes de
drea local e, em seguida, seleccione Propriedades.

Verifique se o Cliente para Redes Microsoft aparece na lista
Componentes. Se nao estiver instalado, faga clique em
Instalar para o instalar

Abra uma linha de comandos e introduza o comando
seguinte:

porta de impressora NET USE: \\nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede

Seleccionar a porta

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definigcoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e, em seguida, seleccione Propriedades.

Faca clique no separador Portas e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.
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Windows Server 2003

Em Windows Server 2003, o processo de instalagao do
controlador de impressao varia consoante o método de impressao
que preferir. A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet
Print. Consulte “Utilizadores de Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0” na pagina 165.

Impressao LPR

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuracio é
diferente. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet Print”
na pagina 163.

1. Faga clique emlIniciar e, em seguida, seleccione Impressoras
e Faxes.

2. Faga clique duas vezes no icone Adicionar impressora para
iniciar o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em
Seguinte.

3. Faga clique em Impressora local ligada a este
computador, desactive a opgao Detectar e instalar a
minhaimpressora Plug and Play automaticamente e, em
seguida, faga clique em Seguinte.
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Nota:

Tem de desactivar a opgido Detectar e instalar a minha
impressora Plug and Play automaticamente porgue o
dispositivo estd ligado directamente a rede e ndo a um computador.

Assistente para adicionar impressoras

Impressora local ou de rede O
0 azsistente necessita de saber o tipo de impressora a configurar. Qa’

Seleccione a opgdo que descreve a impreseora que pretende utilizar:

* mpressoia local ligada a este computadot

I Detectar & instalar a minha impressara Plug and Play automaticamente

" Uma jmpressora de rede ou uma impressora ligada a outro computadar

i Para configurar uma impressora de rede que ndo esta ligada a um
\I) servidor de impress3o, utiize a opgdo “Impressora local™

< Retroceder I Sequinte > I Cancelar

4. Seleccione a opgao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione Porta TCP/IP padrdo na lista. Faga clique em
Seguinte.

Assistente para adicionar impressoras

Seleccione uma porta de impressora
BQue porta deseja utlizar para imprimic o documentos?

Seleccione a parta que a sua impressora deve uliizar. Se & porta ndo estiver listada
pode criar uma nova porta.

" Utiizar & seguinte porta ILPT1: [Forta de impressora recomendada) =l

[diota & maionia dos computadores utiizam & parta LET 1 para comurican com 2
impressora local, & ficha para esta porta serd semelhante ao desenhio em baixo:

Ll

At
s
S (=

% Criar uma nava porta:
Tipa de porta:

Para mais informagies acerca da criag3o de portas de impressora, consulte Ajuda de

impressara.

< Betroceder I Seqguinte > I Cancelar
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5. Quando aparecer a caixa de didlogo Assistente Adicionar
Porta da Impressora TCP/IP Padrao, faca clique em
Seguinte.

6. Introduza o endereco IP da interface de rede e faga clique em
Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressao TCP/IP padrao

Adicionar porta
A que dizpositivo pretende adicionar uma porta? N

Introduza o nome da impressora ou o enderega IP e um nome de porta para o dispositiva
pretendido.

Mome da impreszora ou endereco |F: I

Mome da porta: I

< Retroceder I Seguinte > I Cancelar
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7. Seocorrer um erro, é apresentada a seguinte caixa de didlogo.
Seleccione a opgao Padrdo e, em seguida, seleccione
Impressora de rede EPSON. Faca clique em Seguinte.

Assistente para adicionar porta de impressao TCP/IP pad

580 arias inf GO dicionais de porta
Mo foi possivel identificar o dizpositiva. N

M&o & possivel localizar o dispositivo na rede. Certifique-ze de que:

1. O dizpositiva esta ligado & electricidade.

2. A rede esta ligada.

3. 0 dizpositiva esta corectamente configurado.
4. 0 enderego na pagina anterior esta cormecto.

Se pensa que o endereco ndo estd comecto, clique em Anterior’ para regressar & pagina
anterior. Em seguida, corija o enderego & efectus outra procura na rede. Se tem a certeza de
que o enderego estd comecto seleccione o tipo de dispositivo em baixo.

Tipo de digpositivo

% Padido EPS 0N Metwork Printer

' Personalizado Qefinicﬁes...l

< Retroceder I Seguinte > I Cancelar

8. Faca clique em Concluir.

9. Parasaber comoinstalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 114.

Impressdo via Internet

1. Faga clique emlIniciar e, em seguida, seleccione Impressoras
e Faxes.

2. Faga clique duas vezes no icone Adicionar impressora para
iniciar o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em
Seguinte.

3. Seleccione Uma impressora de rede ou uma impressora
ligada a outro computador e, em seguida, faga clique em
Seguinte.
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4. Seleccione a opgao Ligar a uma impressora na Internet ou
numa rede doméstica ou de um escritorio.

5. Introduza o URL do dispositivo de destino utilizando o
formato apresentado em seguida. O URL tem de ser o mesmo
URL que definiu na pagina de configuragao do IPP do
EpsonNet Config.

http:/ /endereco IP da interface de rede:631/Nome da impressora

Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Assistente para adicionar impressoras
E specificar uma impressora 0
Se ndo souber o nome ou o enderego da impressora, poderd procurar uma impressara que v
satisfaga as suas necessidades.

A que impressora se deseja ligar?

" Pocurar uma impressora

" Ligar a esta impressora [ou pd procurar uma impres, selecc esta opodo e clique em 'Sequinte]:

Naorne: I
Exemplo: \\servidorvimpressora

% Ligar a uma impressora na Internet ou huma rede empresarial ou doméstica:

AL |

Exempla: http:/#servidor/printers/minhaimpressorad. printer

< Betroceder I Seqguinte > I Cancelar

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

6. Siga as instrugOes apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na pagina 114.
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Impressdo partilhada em rede Microsoft

1.

Faca clique emlniciar e, em seguida, seleccione Impressoras
e Faxes.

Faca clique duas vezes no icone Adicionar impressora para
iniciar o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em
Seguinte.

Faca clique em Uma impressora de rede ou uma
impressora ligada a outro computador e em Seguinte.

Seleccione a opgao Procurar umaimpressord e, em seguida,
faga clique em Seguinte.

Introduza os dados apresentados em seguida na caixa
Impressora ou seleccione o dispositivo que pretende utilizar
na lista Impressoras partilhadas. Faga clique em Seguinte.

\\Nome NetBIOS da interface de rede\Nome de dispositivo da
interface de rede

Siga as instrucdes apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na péagina 114.

Instalar um controlador de impressdo

1.

2.

Insira 0 CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

Feche o ecra de instalacao do software da EPSON, se for
apresentado.

Faca clique na tecla Disco. Aparece a caixa de dialogo Instalar
a partir de disco.

Faca clique em Procurar.
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Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faca clique
duas vezes na pasta WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K ou
WIN2000. Faga clique em Abrir.

Faga clique em OKna caixa de didlogo Instalar a partir de disco.

Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgdo Substituir confrolador existente.

Faca clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.

Quando imprimir através da impressao partilhada em rede
Microsoft no ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
consulte “Utilizar o comando NET USE” na pagina 115 para
mais informacoes.

Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003 /NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, seleccione Ligagoes de Rede. Faga clique em
Ligacdes de drea local.

Faca clique na tecla Propriedades.

Verifique se o Cliente para Redes Microsoft esta instalado.
Se necessdrio, faca clique em Instalar para o instalar

Abra uma linha de comandos e, em seguida, introduza o
comando seguinte:

porta de impressora NET USE: \ \nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede
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Seleccionar a porta

1. Faga clique emlInicCiar e, em seguida, seleccione Impressoras
e Faxes.
2. Fagaclique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e, em seguida, seleccione Propriedades.
3. Faga clique no separador Portas e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.
Windows NT 4.0

Em Windows NT 4.0, o processo de instalagdo do controlador de
impressao varia consoante o método de impressao que preferir.
A Epson recomenda que imprima com o EpsonNet Print.
Consulte “Utilizadores de Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0” na pagina 165.

Impressao LPR

Nota:

Se estiver a utilizar o EpsonNet Print, o processo de configuracio é
diferente. Para mais informagdes, consulte “ Acerca do EpsonNet Print”
na pagina 163.

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes no icone Adicionar impressora.

Seleccione a opgao O meu computador e, em seguida, faga
clique em Seguinte.

Faca clique em Adicionar porfa na caixa de dialogo
Assistente Adicionar Impressora.
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5. Seleccione Porta LPRna lista de portas de impressora

disponiveis e, em seguida, faga clique em Nova porta.

Nota:
Nio é possivel utilizar a Porta de Rede TCP/IP Lexmark com
a interface de rede.

Introduza o endereco IP da interface de rede na primeira caixa
de texto e o nome do dispositivo na segunda caixa de texto.
Faga clique em OK.

Adicionar impressora compativel com LPR [ ]
HMome ou endereca do servidor provendo o pd: Ixxx,xxx,xxx,xxx

. . ” . Cancelar |
Impreszora ou fila de impresz&o no servidor : I

Ajuda |

Na caixa de didlogo Portas de impressora, faga clique em
Fechar.

Na caixa de didlogo Assistente Adicionar Impressora, faca
clique em Seguinte.

Para saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar um controlador de impressdao” na pagina 119.

Impressdo via Internet

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes em Adicionar impressorad para iniciar
o Assistente Adicionar Impressora e faga clique em Seguinte.

Seleccione a opcao Impressora de rede e, em seguida, faga
clique em Seguinte.
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4.

Seleccione a op¢ao Ligar a uma impressora na Internet ou
na intranet.

Introduza o URL do dispositivo de destino utilizando o
formato apresentado em seguida. O URL tem de ser o mesmo
URL que definiu na pagina de configuragao do IPP do
EpsonNet Config.

http:/ /endereco IP da interface de rede:631/Nome da impressora
Exemplo: http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer
Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet

Config. Para mais informagoes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pdgina 129.

Siga as instrucoes apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessario, consulte “Instalar um controlador de
impressao” na pagina 106.

Impressao partilhada em rede Microsoft

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faga clique duas vezes em Adicionar impressora.

Seleccione a opgao Servidor da impressora de rede e, em
seguida, faca clique em Seguinte. Aparece a caixa de didlogo
Ligar a impressora.

Seleccione o dispositivo que pretende configurar na lista
Impressoras partihadas. Se nao for possivel seleccionar o
dispositivo, introduza os dados apresentados em seguida na
caixa Impressora.

\\Nome NetBIOS da interface de rede\ Nome de dispositivo da
interface de rede
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Faga clique em OK.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para configurar o
dispositivo. Se necessdrio, consulte “Instalar um controlador
de impressao” na péagina 119.

Instalar um controlador de impresséo

1. Insira o CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

2. Feche o ecra do programa de instalagdo da EPSON, se for
apresentado.

3. Faca clique natecla Disco. Aparece a caixa de dialogo Instalar
a partir de disco.

4. Faga clique em Procurar.

5. Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faga clique
duas vezes na pasta WINNT40. Faga clique em Abrir.

6. Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de
disco.

7. Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinfe.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar Manter
controlador existente ou Substituir controlador existente
(recomendado), seleccione a opgdo Substituir controlador
existente.

8.

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para completar a
instalagdo.

Quando imprimir através da impressao partilhada em rede
Microsoft no ambiente Windows XP/2000/Server 2003/NT,
consulte “Utilizar o comando NET USE” na pagina 120 para
mais informacoes.
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Utilizar o comando NET USE

Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT
e 0 NetBIOS para ligar o dispositivo, recomenda-se que utilize o
comando NET USE da seguinte forma:

1.

Verifique se os servicos seguintes estdo instalados.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone Vizinhang¢a
Narede no ambiente de trabalho e seleccione Propriedades.
Faca clique no separador Servigos e verifique seServidor ou
Estagcdo de trabalho aparece na lista.

Se ndo estiver instalado, faga clique em Adicionar.

Abra uma linha de comandos e introduza o comando
seguinte:

porta de impressora NET USE: \\nome NetBIOS da interface de
rede\Nome do dispositivo da interface de rede

Seleccionar a porta

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone da impressora
e, em seguida, seleccione Propriedades.

Faca clique no separador Portas e seleccione a porta que
definiu com o comando NET USE.
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Macintosh

Execute as operagdes apresentadas em seguida para configurar
um dispositivo.

Nota:

Certifique-se de que o controlador de impressio estd instalado no
Macintosh antes de executar as operacoes apresentadas em seguida. Para
saber como instalar o controlador de impressio, consulte o manual
fornecido com o dispositivo.

Mac OS X

ImpressGo Bonjour/Rendezvous

1.

2.

Abra a pasta Aplicagoes.
Abra a pasta Utilitarios.

Seleccione Centro de Impressdo (Mac OS X 10.2 ou anterior)
ou Utilitario de Configuracdo de Impressoras (Mac OS X
10.3 ou posterior) e, em seguida, faca clique em Adicionar.

Para Mac OS X 10.4, seleccione o modelo de impressora que
estd ligado com Bonjour.

Para Mac OS X 10.2 ou 10.3, seleccione Rendezvous na lista
pendente e, em seguida, seleccione o modelo de impressora a
partir da lista.

Faca clique em Adicionar.
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Impressao TCP/IP

1.

2.

Abra a pasta Aplicagoes.
Abra a pasta Utilitarios.

Seleccione Centro de Impressdo (Mac OS X 10.2 ou anterior)
ou Utilitario de Configuracdo de Impressoras (Mac OS X
10.3 ou posterior) e, em seguida, faca clique em Adicionar.

Para Mac OS X 10.4, faca clique em Mais Impressoras,
seleccione EPSON TCP/IP na lista pendente e, em seguida,
seleccione o modelo de impressora.

Para Mac OS X 10.2 ou 10.3, seleccione EPSON TCP/IP na lista
pendente e, em seguida, seleccione o modelo de impressora a
partir da lista.

Faca clique em Adicionar.

Impressao AppleTalk

1.

2.

Abra a pasta Aplicagoes.
Abra a pasta Utilitarios.

Seleccione Centro de Impressdo (Mac OS X 10.2 ou anterior)
ou Utilitario de Configuracdo de Impressoras (Mac OS X
10.3 ou posterior) e, em seguida, faca clique em Adicionar.

Para Mac OS X 10.4, faca clique em Mais Impressoras,
seleccione EPSON Apple Talk na lista pendente, seleccione a
zona na lista pendente e, por fim, seleccione o modelo de
impressora.

Para Mac OS X 10.2 ou 10.3, seleccione EPSON Apple Talk na
lista pendente, seleccione a zona na lista pendente e, em
seguida, seleccione o modelo de impressora a partir da lista.

Faca clique em Adicionar.
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Mac OS ¢

Impressado AppleTalk
1. Abra o Chooser no menu da maga.
2. Faga clique no icone da impressora.
3. Seleccione a zona que contém a impressora.
4. Seleccione o nome da impressora na lista.
5. Certifique-se de que o AppleTalk estd activado.
6. Feche o Chooser.
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Configurar o Confrolador do Digitalizador

Pode digitalizar imagens através de uma rede. Para mais
informacdes sobre a fungao de digitaliza¢do, consulte a
documentagao fornecida com o seu dispositivo ou consulte a
ajuda interactiva do EPSON Scan.

Nota:

[ Sea ligacdo a rede for interrompida durante o arranque do EPSON
Scan, saia do EPSON Scan e reinicie-o passados alguns instantes.
Se ndo conseguir reiniciar o EPSON Scan, desligue o dispositivo
multifungdo, volte a ligd-lo e reinicie o EPSON Scan.

QO Windows Server 2003 e 0 Windows NT4.0 ndo suportam esta
fungio.

1. Windows
Faca clique em Iniciar, seleccione Todos os Programas
(Windows Vista/XP) ou Programas (Windows Me/98/2000),
EPSON Scan e, em seguida, seleccione Defini¢des do EPSON
Scan.

Mac OS X
Faca clique duas vezes no icone Macinfosh HD. Na pasta
Aplicagoes, faca clique duas vezes na pasta Utilitarios. Em

seguida, faga clique duas vezes no icone Definicoes do
EPSON Scan.

‘.
Definicoes EPSON Scan
Mac OS 9

Faga clique no menu da mac3, seleccione Painéis de Controlo
e, em seguida, seleccione Definicoes do EPSON Scan.

Aparece a caixa de didlogo Defini¢des do EPSON Scan.

2. Seleccione o modelo do dispositivo que estd a utilizar na lista
pendente Seleccionar Digitalizador.
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3. Seleccione a opgao Rede.

& Definicies EPSON Scan

Seleccione o EPSON Stylus Phaota R¥E20/RXE

Conexdo

Enderego do digitalizador de rede{w]

Nome do Digttalizador | Enderego

< [E3
Editar... Actualizap

Estado do Digitalizador

Testar
Tempa Limite (segundas] E:
o] | Cancelr | [ el |

4. Faca clique na tecla Adicionar. Aparece o ecra Adicionar.
Seleccione o endereco IP e faca clique na tecla OK.

Adicionar E|

More do Digitalizador

| Digializadar! ‘

(%) Procurar endersgos

Repeti

A procurar, Aguarde,

O Inserit enderego

| |
w
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Faca clique na tecla Teste no ecra Defini¢des do EPSON Scan.
Certifique-se de que o dispositivo que aparece na caixa de
texto Estado do Digitalizador estd disponivel para utilizacao

na rede.

Nota:

& Definiciies EPSON Scan (=13}
Seleccione o EPSON Stylus Photo R=E20/RX5
Conexsa
O Lecal () Redel]

Endereco do digitalizador de rede(]

MNome dao Digitalizador  Enderego
Digitalizadorl 192.168.1.27

< >

[ Adicionar,.. ] [ ApagarD] ]

N [ Acuelear |

Estada do Digitalizador

N O teste de conex3o foi bem sucedido.
1 0 Digitalizador esta disponivel.

Digitalizador: EPSON Stylus Photo
0

RXE20/Fk<53
Opg&o: Unidade de Transparéncias

Tempo Linits [segundos): E
[k ] [Crencel | [ iuei |

Se a ligagdo em rede falhar, consulte o Assistente de Resolugdo de
Problemas do EPSON Scan.

6. Faca clique em OK.
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Capitulo 2
Acerca do Software

Descricdo geral

O software descrito em seguida é fornecido com a interface de
rede no CD-ROM. O software é de grande utilidade para quando
instala a interface de rede e configura e modifica as defini¢oes da
interface de rede. Para mais informacgdes sobre como o utilizar,
consulte a documentagdo ou a ajuda interactiva de cada software.

[ O EpsonNet Config para Windows é um utilitario de
configuracdo baseado em Windows que permite aos
administradores configurar a interface de rede para varios
protocolos, como, por exemplo, TCP/IP, MS Network,
AppleTalk, IPP e SNMP. Consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pagina 129.

d O EpsonNet Config para Macintosh é um utilitario de
configuracdo baseado em Macintosh que permite aos
administradores configurar a interface de rede para varios
protocolos, como TCP/IP, AppleTalk e IPP. Consulte “Acerca
do EpsonNet Config para Macintosh” na pagina 133.

1 O EpsonNet Config com Browser Web é um utilitario de
configuragdo baseado na Web que lhe permite configurar a
interface derede para vérios protocolos, tais como os sem fios,
TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP e SNMP. Consulte
“Acerca do EpsonNet Config com Browser Web” na pagina
136.

O EpsonNet Print é um utilitdrio que permite a impressao
TCP/IP em Windows (o Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0 também suporta a impressdao LPR padrao do
sistema operativo). Consulte “Acerca do EpsonNet Print” na
pégina 163.
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1 O EpsonNet Internet Print é um utilitario que suporta a
impressao através da Internet utilizando o protocolo de
impressao via Internet para Windows 98/95/NT 4.0.
Consulte “Acerca do EpsonNet Config para Windows” na
pégina 129.

[ O EpsonNet SetupManager é uma ferramenta de instalagdao
e configuragao de impressoras de facil utilizagao para
administradores de rede. Para os clientes, este utilitario
facilita o processo de instalacdo das impressoras de rede.
Consulte “Acerca do EpsonNet SetupManager” na pagina
198.

Capitulo 2 Acerca do Software 128



EpsonNet Config para Windows

Acerca do EpsonNet Config para Windows

O EpsonNet Config para Windows é um software de
configuracdo baseado em Windows que permite aos

administradores configurar a interface de rede para Sem Fios,
TCP/IP, AppleTalk, MS Network, IPP e SNMP.

Nota:

0 Certifique-se de que utiliza o EpsonNet Config incluido no
CD-ROM de software fornecido com este produto.

O EpsonNet Config instalado no Windows Vista ndo suporta os
protocolos NetBEULI e IPX como protocolos de procura.

U Quando instalado em Windows XP/Server 2003, o EpsonNet
Config ndo suporta o NetBEUI como um protocolo de procura
porque, oficialmente, o protocolo NetBEUI ndo é suportado em

Windows XP/Server 2003.

Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet

Config.

Sistemas operativos

Windows Vista

Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition
Windows 2000 Server/Professional
Windows NT 4.0

Windows Server 2003

Espago no disco

49 MB
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Instalar o EpsonNet Config para Windows

Execute as operagdes apresentadas em seguida para instalar o
EpsonNet Config no computador e configurar a interface de rede.

Nota:

Seadicionar ou apagar protocolos ou servigos do sistema operativo depois
de instalar o EpsonNet Config, o EpsonNet Config poderd nio funcionar
correctamente. Se isso acontecer, desinstale e volte a instalar o EpsonNet
Config.

1.

2.

Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
O ecra de instalagao do software abre automaticamente.

Se o ecra de instalacdo do software ndo aparecer, faca clique
duas vezes em EPSetup.exe no CD-ROM.

No ecra do programa de instalagdo em CD, faga clique em
Seguinte.

Seleccione Instalar Utilitario de Rede e, em seguida,
seleccione EpsonNet Config.

Certifique-se de que todas as aplicac¢des estao fechadas e faga
clique na tecla Seguinte no ecra do assistente InstallShield.

Leia o acordo delicenga e, em seguida, faga clique na tecla Sim.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
instalacao.
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Nota:

Se aparecer o ecrd apresentado em seguida depois de iniciar o
EpsonNet Config, faca clique na tecla Desbloquear; caso
contrdrio, os dispositivos ndo serdo apresentados no ecrd do
EpsonNet Config.

= Alerta de seguranca do Windows [2|

Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

a blog este prog ?

Home: EpszonMet Config
Editor: SEIKO EPSON

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?
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Aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet

Config para Windows

O Guia do Utilizador do EpsonNet Config para Windows contém
informacdes pormenorizadas sobre o EpsonNet Config. Para
aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config, execute as

seguintes operagoes

1. Faga clique em Iniciar, seleccione Todos os Programas
(Windows Vista/XP/Server 2003) ou Programas (Windows
Me/98/95/2000) e, em seguida, seleccione EpsonNeft. Faga
clique em EpsonNet Config para iniciar a aplicagao.

& EpsonNet Config

[or= sl

Modelo Endersca MAC
i Stylus Photo XXXKX - XXRXKKXKXNRX

Endersca IP
K KKK KSR

Endereco de rede Mome do Servidor ... | Mome do Servidor ..
EPCAOZFE

Para actualizar as informagdes, pressione a tecka FS.

TCP{IP Operacional

2. No menu Ajuda, seleccione Ajuda do EpsonNet Config.

Aparece o Guia do Utilizador do EpsonNet Config. Se fizer clique
nas hiperliga¢Oes existentes do lado esquerdo deste ecra,
pode obter informacdes sobre como utilizar o EpsonNet

Config.
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EpsonNet Config para Macintosh

Acerca do EpsonNet Config para Macintosh

O EpsonNet Config para Macintosh é um software de
configuracao baseado em Macintosh que permite aos
administradores configurar a interface de rede para TCP/IP,
AppleTalk, SNMP e IPP.

Nota:
Certifique-se de que utiliza o EpsonNet Config incluido no CD-ROM
de software fornecido com este produto.

Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet

Config.
Sistemas operativos Mac OS X 10.2.x ou posterior
Mac OS 9.x
Modelos Computador Macintosh baseado em PowerPC
Macintosh baseado em Intel
Espaco no disco 45 MB
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Instalar o EpsonNet Config para Macintosh

Para instalar o EpsonNet Config para configurar a interface de
rede, execute as seguintes operagdes:

1. Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
2. Faga clique duas vezes no icone do CD-ROM EPSON.

3. Faga clique duas vezes no icone do sistema operativo
adequado na pasta EPSON.

4. No ecra do programa de instalagao em CD, faca clique em
Seguinte.

5. Seleccione Instalar Utilitario de Rede e, em seguida,
seleccione EpsonNet Config.

6. Faga clique na tecla Continuar.

7. Leia o acordo de licenca e, em seguida, faga clique na tecla
Aceitar.

8. Seleccione Instalagcdo FAcilna lista pendente e faga clique na
tecla Instalar.

9. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
instalagdo.

10. Reinicie o computador.
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Aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet
Config para Macintosh

O Guia do Utilizador do EpsonNet Config para Macintosh contém
informagdes pormenorizadas sobre o EpsonNet Config. Para
aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet Config, execute as
seguintes operagdes:

1. Faga clique duas vezes no icone Macintosh HD. Na pasta
Aplicagoes, faga clique duas vezes na pasta EpsonNet e, em
seguida, faca clique duas vezes na pasta EpsonNet Config.
Por fim, faga clique duas vezes no icone EpsonNet Config.

‘@06 EpsonNet Config J

E EpsonNet

~~ __Config s a

Método de Ordenacao: '@
m |Endere;o MAC |Endere colP INome da Impressora

) Stylus Photo XXX HHNOOGN0 OO X0 Stylus_Phato 8000 X000000
[ . J )4 |r

Iniciar Browser Configuracao
| TCP/IP AppleTalk | Operacional 4

2. No menu Ajuda, seleccione Ajuda do EpsonNet Config.

Aparece o Guia do Utilizador do EpsonNet Config. Se fizer clique
nas hiperligagdes existentes do lado esquerdo deste ecra,
pode obter informagdes sobre como utilizar o EpsonNet
Config.
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EpsonNet Config com Browser Web

Acerca do EpsonNet Config com Browser Web

O EpsonNet Config com Browser Web é um utilitdrio baseado na
Web e concebido para configurar a interface de rede para ser
utilizada numa rede.

Introduzindo o endereco IP da interface de rede para o URL no
browser, é possivel iniciar o EpsonNet Config para que possa
configurar a interface de rede para Sem Fios, TCP/IP, AppleTalk,
MS Network, IPP e SNMP.

Browser Web suportado

d  Microsoft Internet Explorer versao 4.0 ou posterior
[ Netscape Communicator versao 4.0 ou posterior

d Netscape Navigator versao 3.02 ou posterior
d

Apple Safari 1.2 ou posterior

Acerca das definicoes do browser Web

Quando executar o EpsonNet Config com o Browser Web,
certifique-se de que desactiva o servidor proxy para usar o
utilitario através da Internet. Se utilizar o Internet Explorer como
browser Web, execute as seguintes operagdes para desactivar a
opgao Aceder a Internet utilizando um servidor proxy. Para
outros browsers Web, consulte a documentacdo ou a ajuda
interactiva do browser.

1. Inicie o Internet Explorer.

2. Seleccione Op¢des da Internet no menu Ferramentas.
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Faga clique no separador Ligagoes.
Faca clique na tecla Definicoes LAN.
Desactive a opgao Use um servidor proxy para a sua LAN

(estas definicoes ndo se aplicam a ligacdoes telefénicas
ou VPN).

Configurar a Interface de Rede Utilizando o
EpsonNet Config com Browser Web

Depois de atribuir um endereco IP a interface de rede utilizando
a Instalagao Facil, o EpsonNet Config para Windows ou
Macintosh ou o comando arp/ping, pode configurar a interface
de rede com o EpsonNet Config com Browser Web.

Nota:

o

o

Tem de estar instalado um browser Web no computador.

O TCP/IP tem de estar definido correctamente para o computador e
para a interface de rede.

Nio execute o EpsonNet Config para Windows ou Macintosh e o
EpsonNet Config com Browser Web ao mesmo tempo.

O browser pode ndo permitir a utilizacio de alguns caracteres. Para
mais informagdes, consulte a documentagio do browser ou do
sistema operativo.
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Para alterar o enderego IP através do EpsonNet Config com
Browser Web, execute as seguintes operagdes:

1.

2.

Ligue o dispositivo.

Execute o EpsonNet Config com Browser Web de uma das
seguintes formas:

1 Execute o EpsonNet Config para Windows ou Macintosh.
Na lista, seleccione o dispositivo que pretende configurar
e faca clique em Iniciar browser.

1 Abra o browser e introduza directamente o endereco IP
dainterface derede. Nao execute o EpsonNet Config para
Windows ou Macintosh.

http:/ /endereco IP da interface de rede/
Exemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para verificar o enderego IP da interface de rede, utilize o EpsonNet
Config. Para mais informagdes, consulte “Acerca do EpsonNet
Config para Windows” na pigina 129 (Windows) ou “Acerca do
EpsonNet Config para Macintosh” na pdgina 133 (Macintosh).

Faca clique em TCP/IP em Rede no menu Configuragao para
visualizar o ecra de configuragao doTCP/IP.

Nota:
Se pretender configurar um protocolo que nio o TCP/IP, consulte
“Configuracio - Ecris de Rede” na pdgina 147.

Seleccione um método de obtengao do endereco IP. Se
seleccionar Auto, é atribuido automaticamente um enderego
IP ainterface de rede através do servidor DHCP. Se pretender
definir o enderego IP manualmente, seleccione Manual.
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Nota:
O O administrador da rede tem de verificar quaisquer alteragdes
efectuadas as definigoes do endereco IP.

O Quando selecciona AUtO, é possivel obter um endereco IP
através do servidor DHCP. Para utilizar o servidor DHCP,
certifique-se de que este estd instalado no computador e que estd
configurado correctamente. Para mais informagoes, consulte a
ajuda interactiva do sistema operativo.

O Sea opgio Definir usando enderecamento
automatico de IP privado (APIPA) estiver activada, é
atribuido automaticamente um endereco IP privado a interface
de rede, mesmo que nio existam servidores DHCP no sistema
ou na rede.

O Seafungio DNS dindmico ndo for suportada, recomenda-se que
seleccione Manual e, em sequida, introduza um enderego IP.
Isto porque se seleccionar Auto, o endereco IP da interface de
rede mudard sempre que ligar o dispositivo, sendo necessdrio
alterar a definicdo da porta de acordo com a alteragdo efectuada.

Para atribuir um endereco IP manualmente, introduza o
endereco IP, a méascara de sub-rede e a porta de ligacao
predefinida. Certifique-se de que o enderego IP ndo entra em
conflito com outros dispositivos da rede.

Nota:

Se existir um servidor ou um encaminhador (router) a funcionar
como porta de ligagdo, introduza o endereco IP do servidor ou do
encaminhador como endereco da porta de ligacdo. Se ndo existir uma
porta de ligacdo, ndo altere os valores predefinidos.

Se pretender obter automaticamente um endereco privado
entre 169.254.1.1 e 169.254.254.254 quando néo for possivel
obter um endereco IP através do servidor DHCP, seleccione
Activar em Definir usandoenderecamento automatico
de IP privado (APIPA); caso contrario, seleccione
Desactivar.
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10.

11.

Quando definir um endereco IP através do comando ping,
seleccione Activar para Definir utilizando PING. Seleccione
Desactivar quando definir um enderego IP com o EpsonNet

Config; deste modo, evita alteracoes inesperadas do endereco
IP.

Seleccione Activar em Obter automaticamente
endereco de servidor DNS se pretender obter o enderego
do servidor DNS através do servidor DHCP.

Se pretender introduzir manualmente o endereco do servidor
DN, seleccione Desactivar e introduza o endereco IP do
servidor DNS.

Seleccione Activarem Obter automaticamente nome do
anfitrido e do dominio se pretender obter o nome do
anfitrido e do dominio através do servidor DHCP.

Se pretender especificar manualmente os dados, introduza o
nome do anfitrido e do dominio nas caixas de texto.

Seleccione Activar em Registar endereco dainterface de
rede no servidor DNS se pretender registar o nome do
anfitrido e do dominio no servidor DNS através do servidor
DHCP que suporta a fungdoDNS dindmico.

Se pretender registar o nome do anfitrido e o nome do
dominio directamente no servidor DNS, seleccione Activar
em Registar endereco da interface de rede
directamente no servidor DNS.

Seleccione Activar ou Desactivar em Usar Plug and Play
Universal. Seleccione Activar se pretender utilizar a fungao
Plug and Play Universal no Windows Me ou em sistemas
operativos posteriores.
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12. Altere o nome predefinido do dispositivo Plug and Play
Universal, se pretender. Este nome de dispositivo é utilizado
nas versoes do Windows que suportam a funcao Plug and
Play Universal.

13. Apenas Mac OS X
Seleccione Activar ou Desactivar em Usar Rendezvous. Se
seleccionar Activar, introduza o nome Rendezvous e o nome
da impressora Rendezvous. Se o ambiente de rede utilizado
suportar o DHCP, pode utilizar o dispositivo na rede
activando apenas esta definicao.

14. Faca clique em Submeter e introduza a palavra-passe para
actualizar as defini¢des. Para mais informagdes sobre como
definir a palavra-passe, consulte “Palavra-passe” na pagina
162.

Nota:
Se definiu o nome do administrador no ecrd Administrador,
introduza o nome do administrador como nome de utilizador.

15. Se a mensagem “Alteragao de configuragao concluida!”
aparecer no ecra, isso significa que a actualizagao esta
concluida. Nao saia do browser Web nem envie uma tarefa
para o dispositivo enquanto esta mensagem ndo aparecer.
Siga as instrugdes apresentadas no ecra para reinicializar o
dispositivo.

Nota:

1 Uma vez que o novo endereco IP é atribuido depois de reiniciar o
dispositivo, tem de reiniciar o EpsonNet Config com Browser Web
introduzindo o novo endereco IP.

[ Sdo activadas apenas as alteracdes efectuadas nas piginas em que
fez clique na tecla Subbmeter.
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Ecra Inicial

Qualquer utilizador pode aceder ao ecra apresentado em seguida
introduzindo o endereco IP da interface de rede como URL no
browser. O ecra inicial é composto por trés painéis: titulo, menus
e informacdes.

== EpsonNet
= Config

riorm-ccn —— NIRRT B
Oemiecnd Ceneral
Wneleas
TCRIE
MS Hetwork Aubministrator Name
&liél!nn Laocation
Timsout .
Tms Interface Card Madel Name EEPS2 L C
e T MAC Address 000048 CAO2FS
Hardware Versian Ver 01.00
MO Software Version Ver A0.09
bl fae Model N Styhus Photo RS20
Winsless (Ad Hog) — —_—
Ethems
e Netwark Status Suito(100BASE-T, Full Duglessy
Hﬁ?"l"ﬂ Part Type Huts
Prting Cosirs]
m-[ Commumication Mode HotConnected
81D HetConnected
[
Channel HotConnected
Optional Transmission Rate HotConnected
a!m:uwcl Access Point HetConnseted
- . Connacted
Easawind (MAC Address) -
Signal Condition @)
Frinter Status Eueady o Frving
Curvent Time 2000-01-01 00:16:50 GMT+00:00
[(Ranesh |

a. Painel do Titulo
b. Painel de Menus
c. Painel de Informacgodes
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Painel do Titulo

O painel do titulo aparece no topo do browser Web. No painel do
titulo aparecem as hiperligagdes apresentadas em seguida.

Pagina inicial

Remete para o ecrd inicial.

Favoritos Remete para um sitio Web definido previamente
pelo administrador.
Ajuda Remete para a ajuda.

Acerca do Config

Remete para asinformacdes sobre os direitos de
autor e sobre a versdo do EpsonNet Config.

Logétipo EPSON

Remete para o sitio Web da Epson
(http://www.epson.com).

Painel de Menus

O painel de menus aparece no lado esquerdo do browser Web.
No painel de menus aparecem as hiperligacoes apresentadas em

seguida.
Informacoes
Geral Apresenta as informacdes bdsicas sobre a
interface de rede.
Sem Fios Apresenta informacdes sem fios.
TCP/IP Apresenta as definicdes para o TCP/IP.
AppleTalk Apresenta as definicdes para o AppleTalk.
MS Network Apresenta as definicdes para a rede Microsoft.
IPP Apresenta as definicdes para o IPP.
SNMP Apresenta as definicdes para o SNMP.

Controlo de Impressdo

Apresenta as definicdes para o Controlo de
impressdo.

Intervalo de espera

Apresenta as definicdes para o Intervalo de
espera.
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Hora

Apresenta as definicdes para as horas.

Digitalizacdo em Rede*

Apresenta informacdes sobre a digitalizacdo
em rede.

Configuragdo - Rede

Sem Fios
(Infra-estrutura)

Apresenta informacdes sobre a infra-estrutura.

Sem Fios (Ad Hoc)

Apresenta informagdes sobre o modo Ad Hoc.

Ethernet Configura as definicdes Ethernet pretendidas.

TCP/IP Configura os métodos/definicdes pretendidos
para o TCP/IP.

AppleTalk Configura as definicdes pretendidas para o
AppleTalk.

MS Network Configura as definicdes pretendidas para a
rede Microsoft.

IPP Configura as definicdes pretendidas para o IPP.

SNMP Configura as definicdes pretendidas para o

SNMP.

Controlo de Impressdo

Configura as definicdes pretendidas para o
Controlo de impressdo.

Intervalo de espera

Configura as definicdes pretendidas para o
Intervalo de espera.

Hora

Configura as definicdes pretendidas para as
horas.

Digitalizacdo em Rede*

Configura as definicdes pretendidas para a
digitalizacdo em rede.

Configuracao - Opcional

Administrador

Infroduza o nome do administrador e a
hiperliga¢cdo de um sitio Web favorito.

Reinicializacdo

Reinicializa o dispositivo e repde as predefinicoes.

Palavra-passe

Defina a palavra-passe de protec¢do das
definicdes.

O menu Digitalizagcdo em Rede aparece apenas quando um dispositivo
multifuncdo ligado suporta a funcdo de digitalizacdo em rede.
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Painel de Informacédes

No painel de informagdes, aparece o contetido do item
seleccionado no painel de menus.

Geral

Itens

Explicacdo

Nome do administrador

Apresenta o nome do administrador o
dispositivo.

Localizacdo

Apresenta a localiza¢cdo do dispositivo.

Nome do modelo da
placa de interface

Apresenta o modelo da inferface de rede.

Endereco MAC

Apresenta o endereco MAC da inferface de
rede. A interface de rede pode ser distinguida
pelo respectivo endereco MAC.

Vers@o de hardware

Apresenta a versdo do hardware dainterface
de rede.

Versdo de soffware

Apresenta a versdo do software da interface
de rede.

Nome do Modelo

Apresenta o nome de produto do dispositivo
ligado & interface de rede.

Estado da rede

Apresenta a velocidade de transmisséo dos
dados e 0 modo de comunicacdo.

Tipo de porta

Apresenta o estado actual.

Modo de
Comunicacdo

Modo de rede local sem fios: Infra-estrutura ou
Ad Hoc.

SSID SSID (ou ESSID) do ponto de acesso ou darede
local sem fios.
Canal Canal utilizado na interface de rede para o

modo Ad Hoc.

Taxa de Transmissdo

Apresenta a taxa de fransmissdo.

Ponto de Acesso
(Endereco MAC)

Ponto de acesso utilizado para a rede local
sem fios no modo de infra-estrutura.
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Estado do Sinal Apresenta o estado das ondas de radio da
seguinte forma:

Trés antenas: Excelente

Duas antenas: Bom

Uma antena: Fraco

Nenhuma: Sem ligacdo

Estado da impressora A cor de fundo da caixa de ftexto indica o
estado do dispositivo. O verde indica que o
dispositivo estd emn modo de espera ou a
imprimir. O amarelo indica que o dispositivo
tem pouco papel ou toner. O vermelho indica
gue o dispositivo estd sem papel ou toner, que
o dispositivo estd desactivado, que o papel
encravou, que a tampa estd aberta ou que
ocorreu um erro.

Hora actual Apresenta as horas actuais.

Tecla Actualizar Apresenta asinformagdes maisrecentes sobre
o estado do dispositivo. Uma vez que o estado
do dispositivo ndo é actualizado
automaticamente, faca clique na tecla para
visualizar as informagdes mais recentes sobre
o dispositivo.
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Configuracdo - Ecrds de Rede

Sem Fios (Infra-estrutura)

Definicbes Modo de Seguranca (Nenhum)

Definicoes Sem Fios Basicas

Itens

Explicacdo

Modo de
Funcionamento

Seleccione o modo de funcionamento a partir
da lista.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).

Definicdes Detalhadas

Itens

Explicacdo

Densidade AP

Para obter uma ligacdo continua no mesmo
ponto de acesso, seleccione Baixa. Se
seleccionar Elevada, o roaming entre pontos
de acesso € mais facil. A interface de rede
muda para outros pontos de acesso se estes
tiverem melhores condicdes de tfransmissdo.

Definicbes Modo de Seguranca (WEP)

Definicoes Sem Fios Basicas

Itens

Explicacdo

Modo de
Funcionamento

Seleccione o modo de funcionamento a partir
da lista.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).
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Definicdes de Seguranca

ltens Explicagdo
Método de Seleccione um algoritmo de autenticacdo:
Autenticagdo WEP Sistema Aberto, Chave Partilhada ou Auto.

(Esta opc¢do ndo estd disponivel quando
WPA-Pessoal (TKIP) estd seleccionado para o
nivel de seguranca.)

Nivel de Seguranca

Seleccione o nivel de seguranca a partir da
lista.

Nota:

Se estiver a utilizar o servidor de impressdo
externo sem fios EpsonNet 802.11g no modo Ad
Hoc, ndo pode utilizar a opcdo WPA-Pessoal
(TKIP) para o nivel de seguranca.

Definicoes WEP

Itens

Explicacdo

Insercdo utilizando
hexadecimal

Activa ou desactiva a funcdo que permite
definir a Chave WEP no sistema hexadecimal.

Chave WEP (1 a 4)

Quando selecciona 64 bits (40 bits) para o
comprimento, pode definir até 4 chaves WEP.
Quando selecciona 128 bits (104 bits), sé pode
definir uma chave WEP.

Para 64 bits e ASCII, insira 5 caracteres.

Para 64 bits e Hexadecimal, insira uma
sequéncia numérica de 10 digitos.

Para 128 bits e ASCII, insira 13 caracteres.

Para 128 bits e Hexadecimal, insira uma
sequéncia numérica de 26 digitos.

Nota:

A Chave WEP desaparece depois da interface
de rede estar configurada. Por conseguinte,
ndo se esqueca da Chave WEP que definiu.

Chave WEP Activa

Seleccione uma Chave WEP como chave
activa antes de activar o uso de encriptacdo.
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Definicdes Detalhadas

ltens Explicagdo

Densidade AP Para obter uma ligacdo continua no mesmo
ponto de acesso, seleccione Baixa. Se
seleccionar Elevada, o roaming entre pontos
de acesso é mais facil. A inferface de rede
muda para outros pontos de acesso se estes
tiverem melhores condicdes de tfransmissdo.

Definicoes Modo de Seguranca (WPA)
Definicoes Sem Fios Basicas

ltens Explicacdo
Modo de Seleccione o modo de funcionamento a partir
Funcionamento da lista.

SSID (1-32 caracteres) Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).

Definigdes WPA-PSK

ltens Explicagdo

Modo de Seguranca Seleccione o nivel de seguranca a partir da
lista.
Nota:

Se estiver a ufilizar o servidor de impressdo
externo sem fios EpsonNet 802.11g no modo Ad
Hoc, ndo pode utilizar a opgcdo WPA-Pessoal
(TKIP) para o nivel de seguranca.

Palavra-passe (8-63 Infroduza uma palavra-passe (8 a 63
caracteres) caracteres) para a autenticacdo WPA-Pessoal.
Palavra-passe Volte a infroduzir a palavra-passe.
(novamente)
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Definicdes Detalhadas

ltens Explicagdo

Densidade AP Para obter uma ligacdo continua no mesmo
ponto de acesso, seleccione Baixa. Se
seleccionar Elevada, o roaming entre pontos
de acesso é mais facil. A inferface de rede
muda para outros pontos de acesso se estes
tiverem melhores condicdes de tfransmissdo.

Definicbes Modo de Seguranca (LEAP)
Definicoes Sem Fios Basicas

ltens Explicagdo
Modo de Seleccione o modo de funcionamento a partir
Funcionamento da lista.

SSID (1-32 caracteres) Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).

Definicoes LEAP

ltens Explicacdo

Conta EAP Infroduza a conta EAP.

Palavra-passe EAP Intfroduza a palavra-passe (maximo
(max. 32 caracteres) 32 caracteres) para a autenticacdo EAP.
Reintroduzir Volte a infroduzir a palavra-passe.
Palavra-passe EAP

Definicoes Detalhadas

ltens Explicagdo

Densidade AP Para obter uma ligacdo continua no mesmo
ponto de acesso, seleccione Baixa. Se
seleccionar Elevada, o roaming entre pontos
de acesso é mais facil. A interface de rede
muda para outros pontos de acesso se estes
tiverem melhores condicdes de tfransmissdo.
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Sem Fios (Ad Hoc)

Definicoes Modo de Seguranca (Nenhum)

Definicoes Sem Fios Basicas

Itens

Explicacdo

Modo de
Funcionamento

Seleccione o modo de funcionamento a partir
da lista.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).

Canal

Quando o modo é Ad Hoc, seleccione o canal
usado na inferface de rede.

Definicbes Modo de Seguranca (WEP)

Definicoes Sem Fios Basicas

Itens

Explicagdo

Modo de
Funcionamento

Seleccione o modo de funcionamento a partir
da lista.

SSID (1-32 caracteres)

Infroduza o SSID (ou ESSID) do ponto de acesso
ou da rede local sem fios (até 32 caracteres).

Canal

Quando o modo é Ad Hoc, seleccione o canal
usado na inferface de rede.

DefinicGes de Seguranca

ltens Explicacdo
Método de Seleccione um algoritmo de autenticagdo:
Autenticacdo WEP Sistema Aberto, Chave Partiihada ou Auto.

(Esta opc¢do ndo estd disponivel quando
WPA-Pessoal (TKIP) estéa seleccionado para o
nivel de seguranca.)
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ltens Explicacdo

Nivel de Seguranca Seleccione o nivel de seguranca a partir da
lista.

Nota:

Se estiver a ufilizar o servidor de impressdo
externo sem fios EpsonNet 802.11g no modo Ad
Hoc, ndo pode utilizar a opgcdo WPA-Pessoal
(TKIP) para o nivel de seguranca.

Definicoes WEP

ltens Explicacdo

Insercdo utilizando Activa ou desactiva a funcdo que permite
hexadecimal definir a Chave WEP no sistema hexadecimal.

Chave WEP (1 a 4) Quando selecciona 64 bits (40 bits) para o
comprimento, pode definir até 4 chaves WEP.
Quando selecciona 128 bits (104 bits), sé pode
definir uma chave WEP.

Para 64 bits e ASCII, insira 5 caracteres.

Para 64 bits e Hexadecimal, insira uma
sequéncia numérica de 10 digitos.

Para 128 bits e ASCII, insira 13 caracteres.

Para 128 bits e Hexadecimal, insira uma
sequéncia numérica de 26 digitos.

Nota:

A Chave WEP desaparece depois da interface
de rede estar configurada. Por conseguinte,
ndo se esquec¢a da Chave WEP que definiu.

Chave WEP Activa Seleccione uma Chave WEP como chave
activa antes de activar o uso de encriptacdo.

Ethernet

ltens Explicacdo

Velocidade/Definicdo Seleccione a velocidade de transmissdo dos
Duplex dados e o modo de comunicacdo. Se tiver
davidaos, seleccione Auto.

Tipo de porta Seleccione o tipo de porta.
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TCP/IP

Definicdes do endereco IP

Itens

Explicacdo

Método para obter o
endereco IP

Seleccione um método de obtencdo de
enderecos IP. Se tiver seleccionado Auto, &
atfribuido um endereco IP através do servidor
DHCP. Para utilizar o servidor DHCP,
certifique-se de que este estd instalado no
computador e que estd configurado
correctamente. Para mais informacoes,
consulte a gjuda interactiva do sistema
operativo.

Para definir o endereco IP manualmente,
seleccione Manual.

Endereco IP

Infroduza um endereco IP para a inferface
de rede. Certifique-se de que o endereco IP
ndo entra em conflito com outros dispositivos
darede.

Mascara de sub-rede

Defina a mdascara de sub-rede.

Porta de ligacdo
predefinida

Defina o endereco da porta de ligagdo, se
necessario.

Definir usando
enderecamento
automatico de IP privado
(APIPA)

Seleccione Activar para obter
automaticamente um endereco privado
entre 169.254.1.1 e 169.254.254.254 quando
ndo for possivel obterum endereco IP através
do servidor DHCP; caso contrdrio, seleccione
Desactivar.

Definir usando PING

Activa ou desactiva a definicdo do
endereco IP afravés do comando ping.
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Definicdes do endereco do servidor DNS

Itens

Explicacdo

Obter automaticamente
endereco de servidor
DNS

Seleccione Activar ou Desactivar para obter
0 endereco do servidor DNS a partir do
servidor DHCP.

Endereco do servidor
DNS

Infroduza o endereco do servidor DNS.
Quando o servidor DHCP ndo responde,
apesar de a opg¢do Activar estar
seleccionada para Obter automaticamente
endereco de servidor DNS, é utilizado o
endereco do servidor DNS aqui definido.

Definicoes do nome do anfitrido e do dominio

Itens

Explicacdo

Obter automaticamente
nome do anfitrido e do
dominio

Seleccione Activar ou Desactivar para obter
o nome do anfitrido e do dominio a partir do
servidor DHCP.

Nome do anfitricio

Infroduza o nome do anfitridio suportado pelo
DNS din@mico (entre 2 e 63 caracteres). O
nome do anfitrido e do dominio ndo pode
ultrapassar um total de 251 caracteres.

Nome do dominio

Deixe em branco ou infroduza dois ou mais
caracteres do nome do dominio. O nome do
anfitrido e do dominio ndo pode ultrapassar
um fotal de 251 caracteres.

Registar endereco da
inferface de rede no
servidor DNS

Seleccione Activar se pretender enviar o
nome do anfitrido e do dominio para o
servidor DHCP que suporta actualizagdes de
DNS dinédmico para solicitar actualizagdes
dinédmicas de DNS.

Registar endereco da
interface de rede
directamente no servidor
DNS

Seleccione Activar se pretender enviar
directamente o nome do anfitrido e do
dominio para o servidor DNS que suporta
actualizacdes de DNS dinédmico para solicitar
actualizagdes dindmicas de DNS. Quando
tiver seleccionado Desactivar para Registar
endereco da interface de rede no servidor
DNS, esta opcdo fica também desactivada.
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Definicdes de Plug and Play Universal

ltens Explicacdo

Usar Plug and Play Activa ou desactiva a funcdo Plug and Play

Universal Universal.

Nome do dispositivo Infroduza o nome do dispositivo (entre 2 e 63
caracteres).

Definicoes Bonjour (Rendezvous)

ltens Explicacdo

Usar Bonjour Seleccione Activar ou Desactivar para utilizar
o Bonjour.

Nome Bonjour Infroduza o nome Bonjour.

Nome de Impressora Infroduza o nome da impressora para o

Bonjour Bonjour.

Definicées SLP

ltens Explicagdo

Usar SLP Seleccione Activar ou Desactivar para
utilizar a fungdo SLP.

TTL (-1, 1-15) Introduza o nimero de encaminhadores
através dos quais um pacote pode passar
antesde sereliminado ou devolvido quando
utilizar a fungdo SLP. Se ndo quiser utilizar a
definicdo TIL, infroduza -1.
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AppleTalk

Itens

Explicacdo

Usar AppleTalk

Activa ou desactiva o AppleTalk.

Nome da impressora

Infroduza o nome do dispositivo ligado &
interface de rede (até 32 caracteres).

Nome da zona

Infroduza o nome da zona de rede (até 32
caracteres). Para que a zona seja
seleccionada automaticamente,
seleccione Auto para especificar o ndmero
de rede e infroduza um asterisco (*) nesta
caixa de fexto.

Tipo de entidade

Apresenta o tipo de entidade do dispositivo.
Definaum tipo de entidade adequado para
a sua impressora ou multifuncdo Para mais
informagdes, consulte “Dispositivos
Suportados” na pagina 246.

Definicdo do nimero de
rede

Seleccione Auto ouManual. Recomenda-se
que ufilize Auto.

Numero de rede para o
modo manual (0-65534)

Intfroduza o ndmero de rede quando
seleccionar Manual para Definicdo do
nUumero de rede.

MS Network

Itens

Explicacdo

Usarimpressdo partiihada
em rede Microsoft

Activa ou desactiva aimpressdo partiihada
em rede Microsoft.

Nome do anfitrido

Introduza o nome do anfitrido
(até 15 caracteres).

Nome do grupo de
trabalho

Infroduza o nome do grupo de frabalho ou
o nome do dominio (até 15 caracteres).

Nome de partilha da
impressora

Infroduza o nome de partilhado ficheiro (até
12 caracteres). NGo é possivel utilizar LPT “X”
ou COM (“X” representa um ndmero, 0 ou
superior).
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IPP

Itens

Explicagdo

Nome de Partilha do
Ficheiro

Introduza o nome de partilha do ficheiro.

Modo de Partilha do
Ficheiro

Seleccione o atributo de acesso.

Tem de efectuar as defini¢des apresentadas em seguida antes de
configurar o dispositivo para a impressao via Internet no
Windows Vista/XP/Me/2000/Server 2003 ou antes de utilizar o
EpsonNet Internet Print em Windows 98/95/NT 4.0. Para mais
informagdes, consulte “Acerca do EpsonNet Internet Print” na

pagina 186.
ltens Explicagdo
URL IPP Apresenta o URL do dispositivo para impressdo via
Internet.
Formato:
http://endereco IP dainterface de rede:631/nome
da impressora definido em seguida
Exemplo:
http://192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer
Nome da Infroduza o nome de um dispositivo a ser ufilizado
impressora para impressdo via Internet (até 127 caracteres).
Exemplo:
EPSON_IPP_Printer
Localizacdo Insira 0 nome da localizagdo fisica do dispositivo.
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SNMP

Comunidade

ltens Explicacdo

S6 de leitura Aparece sempre o termo “publica”.

Leitura/Escrita Infroduza o nome da comunidade de
leitura/escrita (até 32 caracteres).

IP Trap

ltens Explicacdo

Trap Activa ou desactiva o frap.

Endereco Infroduza o enderecgo IP dainterface de rede para
a qual o frap € enviado.

Comunidade Infroduza o nome da comunidade
(até 32 caracteres).

NUmero da porta Intfroduza o nimero da porta do anfitrido de destino
em caracteres decimais (entre 0 e 65535).

Controlo de Impressdo

Definicoes de Controlo de Impressdo

ltens Explicagdo

Controlo de Impressdo Activa ou desactiva o controlo de impressdo.
Controlo de acesso a Seleccione Permitir ou Proibir. Se seleccionar
impressora Permitir, & possivel aceder drede a partir dos

enderecos IP registados na lista de controlo
de acesso & impressora. Se seleccionar
Proibir, nGo serd possivel aceder a rede a
partir dos enderecos IP registados na lista de
controlo de acesso d impressora.

Lista de controlo de Intfroduza os enderecos IP através dos quais
acesso ¢ impressora ndo € possivel aceder a rede.

Capitulo 2 Acerca do Software 158



Intervalo de espera

Impressdo

Itens

Explicagdo

LPR(0-3600)

Defina o periodo de tempo para o LPR antes
de ocorrer um intervalo (entre O e

3600 segundos). Infroduza 0 se ndo
pretender que seja efectuado um intervalo.

RAW(Port9100) (0-3600)

Defina o periodo de tempo para
RAW(Port9100) antes de ocorrer um
intervalo (entre 0 e 3600 segundos).
Introduza 0 se ndo pretender que seja
efectuado um intervalo.

IPP(0-3600) Defina o periodo de fempo para o IPP anfes
de ocorrer um intervalo (entre O e
3600 segundos). Infroduza 0 se ndo
pretender que seja efectuado um intervalo.
Hora
ltens Explicacdo
Hora Apresenta as horas actuais. Faca clique na

tecla Obter horas para actualizar as horas.
Quando o servidor de horas estiver
activado, as horas sdo obtidas a partir do
servidor.

Definigdes manuais

Se ainterface de rede estiver equipada com RTC (Real Time Clock
— Rel6gio de tempo real), pode definir as horas manualmente.

Itens

Explicacdo

Data (AAAA-MM-DD)

Infroduza o ano, o més e o dia.

Hora (HH:MM:SS)

Introduza as horas, os minutos e os segundos.
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ltens Explicagdo

Diferenca hordria (HH:DD) | Introduza a diferenca hordria do local onde
se encontra em relacdo ao Tempo Médio
de Greenwich (GMT).

Tecla Aplicar Aplica as defini¢cdes.

Definicoes do servidor de horas

ltens Explicacdo

Servidor de horas Seleccione Activar ou Desactivar para
sincronizar ashoras com o servidor de horas.

Endereco do servidor de Infroduza o endereco IP do servidor de
horas horas.

Intervalo de Infroduza o intervalo de tempo, em
sincronizagc&o(1-10080) minutos, para efectuar uma sincronizagdo

automdatica das horas.

Diferenca hordria Introduza a diferenca hordria do localonde
(GMT+/-HH:MM) se encontra em relagdo ao Tempo Médio
de Greenwich (GMT).

Estado do servidorde horas | Apresenta o estado da ligagdo com o
servidor de horas.

Tecla Aplicar Aplica as definicdes.

DigitalizagGo em Rede

ltens Explicacdo
Utilizar Digitalizagcdo em Active ou desactive a digitalizacdo em
Rede rede.
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Configuracdo - Ecras Opcionais

Administrador

Pode estabelecer ligacdo ao sitio Web especificado neste ecra se
fizer clique em Favoritos (o nome pode ser alterado) no Indice

remissivo.
ltens Explicacdo
Nome do administrador Introduza o nome do administrador
(até 255 caracteres).
Localizacdo Infroduza a localizacdo do dispositivo
(até 255 caracteres).
Favoritos
ltens Explicagdo
Nome favorito Infroduza o nome do item de ligacdo
(até 20 caracteres) que serd apresentado
no menu Indice remissivo.
URL favorito Infroduza um URL (até 64 caracteres).
Descricdo Infroduza quaisquer comentarios relativos
ao URL indicado anteriormente
(até 64 caracteres).
Nota:

Nio sdo suportadas hiperligagdes a ftp.
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Reinicializacdo

Pode reinicializar a interface de rede ou repor as predefinigdes.

ltens Explicagdo

Tecla Reiniciar Liga e desliga o dispositivo. Faca clique
nesta tecla para activar as alteracoes.

Tecla Repor predefinicdo Repde as predefinicdes da interface de
rede.

Palavra-passe

A palavra-passe aqui configurada protege as definigdes. A
palavra-passe ser-lhe-a pedida quando actualizar ou alterar as
defini¢des de cada ecra de configuracao. As palavras-passe sao
sensiveis a maitisculas e mindsculas. Nao existe nenhuma
palavra-passe predefinida.

ltens Explicagdo
Palavra-passe antiga Introduza a palavra-passe actual.
Palavra-passe nova Intfroduza a nova palavra-passe (até 20
caracteres).
Nova palavra-passe Infroduza novamente a nova palavra-passe
(de novo) para confirmagado.
Nota:

O E utilizada a mesma palavra-passe para o EpsonNet Config para
Windows e Macintosh e para o EpsonNet Config com Browser Web.

O Seseesquecer dapalavra-passe, tem de inicializar a interface de rede.
Para mais informagdes, consulte “Inicializar a Interface de Rede”
na pagina 232.
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EpsonNet Print

Acerca do EpsonNet Print

OEpsonNet Print é um utilitario que permite efectuar aimpressao
ponto-a-ponto nos dispositivos Epson através da rede TCP/IP.

Com o EpsonNet Print, é possivel localizar um dispositivo

situado no mesmo segmento ou para além de um encaminhador
(router). E possivel seleccionar uma impressio LPR normal, uma
impressao LPR melhorada ou uma impressao a alta velocidade.

Requisitos de Sistema

O EpsonNet Print suporta os ambientes apresentados em seguida.

Sistemas operativos

Windows Vista
Windows XP (com Service Pack 1 ou posterior)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (com Internet Explorer versdo
5.0 ou posterior)

Windows 2000 (com Service Pack 4 ou posterior)
Windows NT 4.0 (com Service Pack 6 ou posterior)

Windows Server 2003

Processador

Pentium Il a 400 MHz ou superior recomendado

Meméria

64 MB ou mais

Espago em disco

20 MB ou mais

Monitor

800 x 600 de resolucdo do ecrd, 256 cores ou mais
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Instalar o EpsonNet Print

Execute as operagdes apresentadas em seguida para instalar o
EpsonNet Print. Certifique-se de que instala o EpsonNet Print
num computador ligado a rede.

1.

2.

Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
O ecra de instalagdo do software abre automaticamente.

Se o ecra de instalacao do software ndo aparecer, faga clique
duas vezes em EPSetup.exe no CD-ROM.

No ecra do programa de instalagao em CD, faga clique em
Seguinte.

Seleccione Instalar Ufilitdrio de Rede e, em seguida,
seleccione EpsonNet Print.

Certifique-se de que todas as aplicagdes estao fechadas e faga
clique na tecla Seguinte.

Leia o acordo delicenca e, em seguida, faga clique na tecla Sim.

Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
instalagao.

A instalacdo esta concluida. Pode adicionar uma nova porta para
a impressora através do EpsonNet Print.

[d Se estiver a utilizar o Windows Vista/XP/2000/

NT 4.0/Server 2003, consulte “Utilizadores de Windows
Vista/XP/2000/Server 2003/NT 4.0” na pagina 165.

Se estiver a utilizar o Windows Me/98/95, consulte
“Utilizadores de Windows Me/98/95” na péagina 176.
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Utilizadores de Windows Vista/XP/2000/Server
2003/NT 4.0

Execute as operagdes apresentadas em seguida para adicionar
uma porta através do Assistente Adicionar Impressora.

o

Se pretender adicionar uma porta para um dispositivo com o
endereco IP atribuido automaticamente pelo servidor DHCP
ou encaminhador (router), consulte “Adicionar uma porta
para um dispositivo com um endereco IP dindmico” na
pégina 165.

Se pretender adicionar uma porta para um dispositivo com o
endereco IP atribuido manualmente, consulte “Adicionar
uma porta para um dispositivo com um enderego IP estatico”
na pagina 171.

Nota:

o

o

Certifique-se de que o computador estd ligado a rede e que o TCP/IP
estd configurado correctamente.

Tem de atribuir um endereco IP vilido a interface de rede.

Adicionar uma porta para um dispositivo com um
endereco IP dinGmico

1.

Em Windows Vista: Faga clique em Iniciar, Painel de
Controlo e, em seguida, em Impressora. Faga clique em
Adicionar uma impressora para iniciar o Assistente
Adicionar Impressora.

Em Windows XP: Faga clique em Iniciar e, em seguida, em
Impressoras e Faxes. Em Tarefas da impressora, faca clique
em Adicionar uma impressord para iniciar o Assistente
Adicionar Impressora. Faga clique em Seguinte.
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Em Windows 2000: Faga clique em Iniciar, seleccione
Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras. Faca
clique duas vezes em Adicionar impressord na pasta
Impressoras para iniciar o Assistente Adicionar Impressora.
Faca clique em Seguinte.

Em Windows Server 2003: Faga clique em Iniciar e, em
seguida, em Impressoras e Faxes. Faga clique duas vezes em
Adicionar impressora na pasta Impressoras para iniciar o
Assistente Adicionar Impressora. Faca clique em Seguinte.

Em Windows NT 4.0: Faga clique em Iniciar, seleccione
Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras. Faca
clique duas vezes no icone Adicionar impressoras. Faca
clique em Seguinte.

Em Windows Vista: Faga clique em Adicionar uma
impressora local. Seleccione a opgao Criar uma nova porta
e, em seguida, seleccione a opgao Porta EpsonNet Print na
lista. Faca clique em Seguinte.

Em Windows XP/Server 2003: Faca clique em Impressora
local ligada a este computador, desactive a op¢ao
Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play
automaticamente e, em seguida, faga clique em Seguinte.
Seleccione a opgao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione a opgao Porta EpsonNet Print na lista. Faca clique
em Seguinte.
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Nota:

Se aparecer o ecrd apresentado em seguida, faca clique na tecla
Desbloquear e, em sequida, faca clique na tecla Procurar outra
Vez para procurar os dispositivos.

= Alerta de seguranca do Windows le

] Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"

&1
w bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

bl este ?

Deseja ( a

:;J Home: Explorador do Windows

Editar: Microzoft Corporation

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?

Em Windows 2000: Faga clique em Impressora local,
desactive a opcao Detectar e instalar a minha impressora
Plug and Play automatficamente e, em seguida, faga clique
em Seguinte. Seleccione a opgao Criar uma nova porta e,
em seguida, seleccione a opgao Porta EpsonNet Print na lista.
Faca clique em Seguinte.

Em Windows NT 4.0: Seleccione a opgao O meu
computador e, em seguida, faca clique em Seguinte. Faga
clique na tecla Adicionar porfd na caixa de didlogo
Assistente Adicionar Impressora. Seleccione PorfaEpsonNet
Print na lista de portas de impressora disponiveis e, em
seguida, faca clique na tecla Nova porta.
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3. Seleccione o dispositivo de destino e faga clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's== EpsonNet
~~ Pprint

Para que impressora pretende adicionar uma porta?

Modelo da Impressora

| Mome de Anfitifo ou Enderega [P
DiefinigZo b anual

Definiglies MAY | Repetir Pracural

<Batrocedel| Seguinte > I Cancelar |

Nota:

1 Se o dispositivo de destino nio aparecer na lista, faga clique na
tecla Repetir Procura para procurar os dispositivos
utilizando os novos pardmetros.

E possivel dispor cada coluna por ordem ascendente ou
descendente se fizer clique no cabegalho da coluna. No entanto,

a opgio Definigdo manual aparece sempre no topo da lista,
independentemente da ordem.
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[ Se pretender procurar dispositivos noutros segmentos, faga
clique na tecla Definicoes de rede. Seleccione a caixa de
verificagio Segmentos de rede especificos e introduza o
enderego de rede e a mdscara de sub-rede do segmento de rede a
procurar. Em seguida, faca clique na tecla Adicionar. Pode
também especificar o Tempo antes de declarar erro de
comunicacado.

Definigdes de Procura

— ¥ Segmentos de Reds Especificos

Enderego de Rede:  Méascara de Sub-rede:

I . . . I . . . Adicionar I
Endereco de Rede | M azcara de Suber.. | Fremover |

Tempo antes de Declarar Emo de IB— g
Comunicag3o: segundos

()8 | Cancel
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4. Verifique as informacoes relativas a porta do dispositivo que
pretende configurar e faca clique em Concluir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Print
Tipo de Parta:
MNome da Porta: Fo R B IO AL -l
Madela da Impressora: AL-Cll
MNome de AnfitriZo ou Enderego [P: frsete bl
Protocolo: Enhanced LPR
< Retroceder Cancluir Cancelar
ltens Explicacdo
Tipo de porta Ositens seguintes aparecem no menu pendente
e pode seleccionar o tipo de porta que
necessita.

Endereco IP(Auto): Configura a porta
automaticamente. Se o endereco IP do
dispositivo for obtido automaticamente e se o
computador e o dispositivo estiverem no mesmo
segmento, pode seleccionar este tipo de porta.

Enderec¢o IP(Manual): Utilize o endereco IP do
dispositivo como nome da porta.

Nome do Anfitrido (DNS): Utilize o nome de
anfitrido do dispositivo registado no servidor DNS
como nome da porta.

MS Network: Utilize o nome NetBIOS registado no
dispositivo como nome da porta.
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ltens Explicacdo

Informacdes Aparecem os seguintes itens:

sobre a porta
P -Nome da porta (atribuido automaticamente de

acordo com o tipo de porta seleccionada)

- Modelo da impressora

- Nome do Anfitrido ou Endereco IP (atribuido
automaticamente de acordo com o tipo de
porta seleccionada)

- Protocolo

Tecla Concluir Regista as informacdes da porta no sistema e
fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print.

Tecla Anterior Regressa a janela da lista de dispositivos.
Tecla Cancelar Fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print.

A nova porta de impressora esta criada no computador. Para
saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar o Controlador de Impressao” na pagina 175.

Adicionar uma porta para um dispositivo com um
endereco IP estatico

1. Em Windows Vista: Faga clique em Iniciar, Painel de
Controlo e, em seguida, em Impressora. Faga clique em
Adicionar uma impressora para iniciar o Assistente
Adicionar Impressora.

Em Windows XP: Faga clique em Iniciar e, em seguida, em
Impressoras e Faxes. Em Tarefas da impressora, faca clique
em Adicionar uma impressord para iniciar o Assistente
Adicionar Impressora. Faga clique em Seguinte.

Em Windows 2000: Faga clique em Iniciar, seleccione
Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras. Faca
clique duas vezes em Adicionar impressord na pasta
Impressoras para iniciar o Assistente Adicionar Impressora.
Faga clique em Seguinfe.
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Em Windows Server 2003: Faca clique em Iniciar e, em
seguida, em Impressoras e Faxes. Faga clique duas vezes em
Adicionar impressora na pasta Impressoras para iniciar o
Assistente Adicionar Impressora. Faga clique em Seguinte.

Em Windows NT 4.0: Faga clique em Iniciar, seleccione
Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras. Faca
clique duas vezes no icone Adicionar impressoras. Faca
clique em Seguinte.

Em Windows Vista: Faga clique em Adicionar uma
impressoralocal. Seleccione a opgao Criar uma nova porta
e, em seguida, seleccione a op¢ao Porta EpsonNeft Print na
lista. Faga clique em Seguinte.

Em Windows XP/Server 2003: Faca clique em Impressora
local ligada a este computador, desactive a opgao
Detectar e instalar a minha impressora Plug and Play
automaticamente e, em seguida, faca clique em Seguinfe.
Seleccione a opgao Criar uma nova porta e, em seguida,
seleccione a opgao Porta EpsonNet Print na lista. Faca clique
em Seguinte.

Em Windows 2000: Faga clique em Impressora local,
desactive a opcao Detectar e instalar a minha impressora
Plug and Play automatficamente e, em seguida, faca clique
em Seguinte. Seleccione a opgao Criar uma nova porta e,
em seguida, seleccione a opgao Porta EpsonNet Print na lista.
Faca clique em Seguinte.

Em Windows NT 4.0: Seleccione a opgao O meu
computador e, em seguida, faga clique em Seguinte. Faga
clique na tecla Adicionar porfd na caixa de didlogo
Assistente Adicionar Impressora. Seleccione Porfa EpsonNet
Print na lista de portas de impressora disponiveis e, em
seguida, faca clique na tecla Nova porta.
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3. Seleccione Definicdo manual na lista e, em seguida, faga

4.

clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s== EpsonNet

** _Print

Mome de Anfitifo ou Enderega [P

Definiglies MAY ‘ Repetir Pracura‘

Seguinte > Cancelar |

Introduza o nome do dispositivo e o nome da porta é

introduzido automaticamente na caixa Nome da porta. Em

seguida, faga clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet
*~  Print

Introduza o nome de anlitifo da impreszora ou o endereco IP.

|HHH.HHK.KKK E

Mome da Porta:

|xxx.wx.xxx HK

< Retroceder | Seguinte » Cancelar
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5. Verifique as informacoes relativas a porta do dispositivo que
pretende configurar e faca clique em Concluir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

Nome da Porta

Nome de Anfitrizo ou

Frotocolo:

Serd adicionada a seguinte porta do EpsonMet Print.

KR KR KRR, KRR

K. KN KRR, KRR

Enhanced LPR

< Retroceder || Conciur Caneelar

Itens

Explicacdo

Informacdes
sobre a porta

Aparecem os seguintes itens:

- Nome da porta
- Nome do Anfitrido ou Endereco IP
- Protocolo

Tecla Concluir

Regista as informagdes da porta no sistema e
fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print.

Tecla Anterior

Regressa d janela da lista de dispositivos.

Tecla Cancelar

Fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print.

A nova porta de impressora esta criada no computador. Para
saber como instalar o controlador de impressao, consulte
“Instalar o Controlador de Impressao” na pagina 175.
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Instalar o Controlador de Impressdo

Instale o controlador de impressao fornecido com o dispositivo.

Nota:
Algumas teclas apresentadas nestas operagdes podem ser ligeiramente
diferentes, consoante o sistema operativo que utiliza.

1.

2.

Insira 0 CD-ROM de software fornecido com o dispositivo.

Feche o ecra do programa de instalagao da EPSON, se for
apresentado.

Faca clique na tecla Disco. Aparece a caixa de dialogo Instalar
a partir de disco.

Faca clique em Procurar.

Em Unidades, seleccione a unidade de CD-ROM e faca clique
duas vezes na pasta correspondente ao sistema operativo
utilizado. Faca clique em OK.

Faca clique em OK na caixa de didlogo Instalar a partir de
disco.

Seleccione o modelo do dispositivo e faga clique em Seguinte.

Nota:

Se o Assistente Adicionar Impressora pedir para seleccionar
Manter controlador existente ou Substituir controlador
existente, seleccione a opgdo Substituir controlador existente.
Faga clique em Seguinte.

Faca clique em Concluir e siga as instrugdes apresentadas no
ecrd para completar a instalagao.

A impressora estd pronta para efectuar impressoes
ponto-a-ponto. Para saber como configurar a porta daimpressora,
consulte “Configurar a Porta da Impressora” na pagina 183.
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Utilizadores de Windows Me/98/95

Execute as operagdes apresentadas em seguida para adicionar
uma porta através do Assistente Adicionar Impressora.

0

Se pretender adicionar uma porta para um dispositivo com o
endereco IP atribuido automaticamente pelo servidor DHCP
ou encaminhador (router), consulte “Adicionar uma porta
para um dispositivo com um endereco IP dindmico” na
pégina 176.

Se pretender adicionar uma porta para um dispositivo com o
endereco IP atribuido manualmente, consulte “Adicionar
uma porta para um dispositivo com um enderego IP estdtico”
na pagina 180.

Nota:

o

o

Certifique-se de que o computador estd ligado a rede e que o TCP/IP
estd configurado correctamente.

Certifique-se de que o controlador do dispositivo de destino estd
instalado no computador.

Tem de atribuir um enderego IP vilido a interface de rede.

Adicionar uma porta para um dispositivo com um
endereco IP dindmico

Instale o controlador de impressao antes de adicionar uma porta
para o dispositivo. Para saber como instalar o controlador de
impressao, consulte o manual fornecido com o dispositivo.

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique com a tecla direita do rato no icone do dispositivo
de destino e, em seguida, seleccione Propriedades.
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3. Faca clique no separador Defalhes e, em seguida, faga clique
na tecla Adicionar porta. Seleccione a opgao Outro e, em
seguida, seleccione Porta EpsonNet Print. Faga clique em OK.

4. Seleccione o dispositivo de destino e faga clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

| 's= EpsonNet

Para que impressora pretende adicionar uma porta?

| Modelo da Impreszora ‘ MNome de Anfitido ou Endereco [P
DefinigZo Manual

Definigies Mo ‘ Repetir Pmcura‘

Seguinte » Cancelar |

Nota:

[ Se o dispositivo de destino ndo aparecer na lista, faca clique na
tecla Procurar outra vez para procurar os dispositivos
utilizando os novos pardmetros.

Q  E possivel dispor cada coluna por ordem ascendente ou
descendente se fizer clique no cabegalho da coluna. No entanto,
a opg¢io DefinicGo manual aparece sempre no topo da lista,
independentemente da ordem.
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[ Se pretender procurar dispositivos noutros segmentos, faga
clique na tecla Definicoes de rede. Seleccione a caixa de
verificagio Segmentos de rede especificos e introduza o
enderego de rede e a mdscara de sub-rede do segmento de rede a
procurar. Em seguida, faca clique na tecla Adicionar. Pode
também especificar o Tempo antes de declarar erro de
comunicacado.

Definigdes de Procura

— ¥ Segmentos de Reds Especificos

Enderego de Rede:  Méascara de Sub-rede:

I . . . I . . . Adicionar I
Endereco de Rede | M azcara de Suber.. | Fremover |

Tempo antes de Declarar Emo de IB— g
Comunicag3o: segundos

()8 | Cancel
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5. Verifique as informacoes relativas a porta do dispositivo que
pretende configurar e faca clique em Concluir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet

=~ Print
Tipo de Parta:
MNome da Porta: Fo R B IO AL -l
Madela da Impressora: AL-Cll
MNome de AnfitriZo ou Enderego [P: frsete bl
Protocolo: Enhanced LPR
< Retroceder Cancluir Cancelar
ltens Explicacdo
Tipo de porta Ositens seguintes aparecem no menu pendente
e pode seleccionar o tipo de porta que
necessita.

Endereco IP(Auto): Configura a porta
automaticamente. Se o endereco IP do
dispositivo for obtido automaticamente e se o
computador e o dispositivo estiverem no mesmo
segmento, pode seleccionar este tipo de porta.

Enderec¢o IP(Manual): Utilize o endereco IP do
dispositivo como nome da porta.

Nome do Anfitrido (DNS): Utilize o nome de
anfitrido do dispositivo registado no servidor DNS
como nome da porta.

MS Network: Utilize o nome NetBIOS registado no
dispositivo como nome da porta.
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ltens Explicacdo

Informacdes Aparecem os seguintes itens:

sobre a porta
P -Nome da porta (atribuido automaticamente de

acordo com o tipo de porta seleccionada)

- Modelo da impressora

- Nome do Anfitrido ou Endereco IP (atribuido
automaticamente de acordo com o tipo de
porta seleccionada)

- Protocolo

Tecla Concluir Regista as informacdes da porta no sistema e
fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print.

Tecla Anterior Regressa a janela da lista de dispositivos.
Tecla Cancelar Fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print.

A impressora esta pronta para efectuar impressoes
ponto-a-ponto. Para saber como configurar a porta daimpressora,
consulte “Configurar a Porta da Impressora” na pagina 183.

Adicionar uma porta para um dispositivo com um
endereco IP estatico

Instale o controlador de impressao antes de adicionar uma porta
para o dispositivo. Para saber como instalar o controlador de
impressao, consulte o manual fornecido com o dispositivo.

1. Faga clique em Iniciar, seleccione Definicoes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

2. Fagaclique com a tecla direita do rato no icone do dispositivo
de destino e, em seguida, seleccione Propriedades.

3. Faga clique no separador Detalnes e, em seguida, faca clique
na tecla Adicionar porta. Seleccione a opgao Outro e, em
seguida, seleccione Porta EpsonNet Print. Faga clique em OK.
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4. Seleccione Definicdo manual na lista e, em seguida, faga

5.

clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

s== EpsonNet

** _Print

Mome de Anfitifo ou Enderega [P

Definiglies MAY ‘ Repetir Pracura‘

Seguinte > Cancelar |

Introduza o nome do dispositivo e o nome da porta é

introduzido automaticamente na caixa Nome da porta. Em

seguida, faga clique em Seguinte.

Add EpsonNet Print Port Wizard

== EpsonNet
*~  Print

Introduza o nome de anlitifo da impreszora ou o endereco IP.

|HHH.HHK.KKK E

Mome da Porta:

|xxx.wx.xxx HK

< Retroceder | Seguinte » Cancelar
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6. Verifique as informagdes relativas a porta do dispositivo que
pretende configurar e faca clique em Concluir.

Add EpsonNet Print Port Wizard

's== EpsonNet
"~ Pprint

Nome da Porta

Nome de Anfitrizo ou

Frotocolo:

Serd adicionada a seguinte porta do EpsonMet Print.

KR KR KRR, KRR

K. KN KRR, KRR

Enhanced LPR

< Retroceder || Conciur Caneelar

Itens

Explicacdo

Informacdes
sobre a porta

Aparecem os seguintes itens:

- Nome da porta
- Nome do Anfitrido ou Endereco IP
- Protocolo

Tecla Concluir

Regista as informagdes da porta no sistema e
fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet Print.

Tecla Anterior

Regressa a janela da lista de dispositivos.

Tecla Cancelar

Fecha o Assistente Adicionar Porta EpsonNet
Print.

A impressora esta pronta para efectuar impressoes
ponto-a-ponto. Para saber como configurar a porta daimpressora,
consulte “Configurar a Porta da Impressora” na pagina 183.
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Configurar a Porta da Impressora

Execute as operagdes apresentadas em seguida para configurar a
porta da impressora. A velocidade de impressao varia consoante
as seleccOes efectuadas.

1.

Em Windows Vista: Faga clique em Iniciar, Painel de
Controlo e, em seguida, em Impressora.

Em Windows XP/Server 2003: Faca clique em Iniciar e, em
seguida, em Impressoras e Faxes.

Em Windows Me/98/95/2000/NT 4.0: Faca clique em Iniciar,
seleccione Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras.

Faca clique com a tecla direita do rato no dispositivo de
destino e, em seguida, faca clique em Propriedades.

Em Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0: Faga clique
no separador Portas e, em seguida, faga clique na tecla
Configurar porta.

Em Windows Me/98/95: Faga clique no separador Detalhes
e, em seguida, faga clique na tecla Definicoes da porta.
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4. Efectue as defini¢des apropriadas para a porta pretendida.

Configurar Porta do EpsonNet Print

s= EpsonNet EPSON
"~ Print

L2 e S

Mome da Porta: 0000002000 3000
* Impressdo LPR

-
1 EpsonNet ==
%:{) B Frint > €

Protocolo LPD Avangado
EPSON

Pedido de Impressia @ M&o processar

I Canfirmar tamanha do ficheiio

Morne da Fila |ENF‘Queue

 Impressao a Alta Velocidade [Raw)

. Parta de Impress3o a Alta
Pedida d= Impressio @ . Welocidads [R&w] EPSON
Mo procesear

Cancel

Impressao LPR melhorada:

Seleccione a opgao Impressdo LPR e especifique o nome da
fila (até 32 caracteres). A impressdao LPR melhorada envia a
tarefa de impressao para o dispositivo de rede de destino sem
colocar primeiro todos os dados de impressao em fila de
espera. A impressao LPR melhorada é mais rapida do que a
normal.

Impressao LPR normal:

Seleccione a caixa de verificagdo Confirmar famanho do

ficheiro e especifique o nome da fila (até 32 caracteres). Os
dados de impressao sao colocados em fila pelo computador

antes de serem enviados para o dispositivo de rede de destino

Nota:
Quando o tamanho dos dados de impressdo for superior a 20 MB,
recomenda-se que utilize o método de impressdo LPR melhorada.
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Impressao a alta velocidade:

Seleccione a opgao Impressdo a alta velocidade (RAW). A
porta de impressao a alta velocidade Epson envia a tarefa de
impressao para o dispositivo de rede de destino sem colocar
primeiro todos os dados de impressao em fila de espera. A
impressao a alta velocidade é mais rdpida do que os outros
dois métodos de impressao.

Faga clique em OK.

Se seleccionar a opgao Impressdo a alta velocidade (RAW)
e a impressora ndo suportar a impressao a alta velocidade,
aparece uma mensagem de erro. Siga as instrugdes da
mensagem para resolver o problema.
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EpsonNet Internet Print

Acerca do EpsonNet Internet Print

O EpsonNet Internet Print é um utilitdrio que suporta aimpressao
através da Internet utilizando o protocolo de impressao via
Internet (IPP - Internet Printing Protocol). Uma vez que a interface
de rede suporta o protocolo IPP, é possivel imprimir a partir da
Internet através deste utilitario. Pode imprimir ou efectuar
defini¢bes de impressora a partir de sistemas Windows
98/95/NT 4.0 com acesso a Internet. Também é possivel imprimir
através de um servidor proxy com este utilitario.

Antes de utilizar o utilitario EpsonNet Internet Print, consulte o
ficheiro Leia-me.txt situado na pasta do EpsonNet Internet Print.
Este ficheiro contém as informag¢des mais recentes sobre o
EpsonNet Internet Print.

Nota:

[ O EPSON Status Monitor é um utilitdrio que monitoriza o
dispositivo e apresenta informagdes sobre o estado actual do mesmo.
Como este utilitdrio ndo suporta o IPP, nio é possivel monitorizar
os dispositivos ligados a Internet com o EPSON Status Monitor. Se
utilizar o EpsonNet Internet Print num computador que tenha o
EPSON Status Monitor instalado, pode ser apresentada uma
mensagem de erro de comunicagdo quando tentar visualizar as
propriedades da impressora. Para evitar esta situagio, faga clique no
separador Definicoes opcionais da caixa de didlogo de
propriedades da impressora de destino e faca clique na opgio
Actualizar Inf. Opcdo Impressora Manualm.

U Em Windows XP/Me/2000, utilize o cliente IPP padrdo do sistema
operativo para a impressdo via Internet.
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Requisitos de Sistema

Sistemas operativos

[ Windows 98, Windows 95 ou Windows NT 4.0 Server e
Workstation

1 Processador Intel série x86 ou compativel

Produtos suportados

[ Interfaces de rede Epson que suportem o protocolo IPP (o
EpsonNet Internet Print é fornecido com produtos de
interface de rede Epson que suportem o IPP)

Instalar o EpsonNet Internet Print

Para instalar o EpsonNet Internet Print, execute as seguintes
operagoes:

1. Insira o0 CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
2. O ecra de instalacao do software abre automaticamente.

Se o ecra de instalacdo do software ndo aparecer, faga clique
duas vezes em EPSetup.exe no CD-ROM.

3. No ecrad do programa de instalacao em CD, faca clique em
Seguinte.

4. Seleccione Instalar Utilitario de Rede e, em seguida,
seleccione EpsonNet Internet Print.

5. Certifique-se de que todas as aplica¢des estao fechadas e faca
clique na tecla Seguinte.

6. Leia o acordo de licenca e, em seguida, faga clique na tecla
Aceifar. Se necessario, seleccione o modelo da impressora.
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7. Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para completar a
instalagdo.

8. Reinicie o computador depois de a instalagao estar concluida.

Configurar o Dispositivo Utilizando o EpsonNet
Internet Print

O EpsonNet Internet Print suporta a impressao através da
Internet utilizando o protocolo de impressao via Internet. Execute
as operacoes apresentadas em seguida para configurar o
dispositivo.

Nota:

Antes de executar as operagoes apresentadas em seguida, tem de efectuar
as definigdes do protocolo IPP apropriadas no EpsonNet Config.
Consulte o Guia do Utilizador do EpsonNet Config ou “IPP” na pagina
157 para saber como configurar o IPP. Nas operagdes apresentadas em
sequida, pede-se ao utilizador que introduza o URL do IPP definido no
ecrd de configuracdo do IPP do EpsonNet Config.

Windows 98/95

1. Certifique-se de que o TCP/IP esta instalado e configurado
correctamente no computador e que esta definido um
endereco IP vélido para o computador e para o dispositivo.

2. Certifique-se de que as defini¢des do IPP no EpsonNet Config
estdo correctas. Consulte o Guia do Utilizador do EpsonNet
Config ou “IPP” na pagina 157 para saber como efectuar
defini¢Oes para o IPP.

3. Para iniciar o EpsonNet Internet Print, faga clique em Iniciar,
seleccione Programas, EpsonNet Infernet Print e, em
seguida, faca clique em Adicionar porta EpsonNet Internet
Print.
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4. Aparece o ecra apresentado em seguida. O enderego definido
neste ecrd passa a ser a porta de impressao via Internet.
Efectue as defini¢oes apresentadas em seguida.

EpsonMet Internet Print. x|

Cancelar |

Internet Print .

™ Wer Atributos da Impressora
™ Wer estadn cada 20 seq.

Escreva o URI da impressora [isto &, http:/Awww. epzon.com: 631 fimpressoral:
Jhttps ¢

™ Usar Prowy

Escreva o nome dosewidon prozy(ista &, prary epsan com); [Wimerna da Parts

Avizo: O URI da impressora & tratado como um nome de porta. Mo entanto, no
‘windows, a limitagdo de caracteres para o nome de porta & de B4.Utilize
o Enderego [P ou uma abreviatura do nome |dgico da impressora para
definir urn LRI com menos de B4 caracteres.

Epzontet Internet Print 1.1bF

Introduzir URI da impressora:

Introduza o URI do dispositivo de destino (até 49 caracteres).
O URI definido nesta opcao tem de ser o mesmo que o URL
do IPP definido no ecra de configuragao do IPP no EpsonNet
Config. Nao utilize os seguintes caracteres: | \ []{}<>#""
Formato: http:/ /endereco IP do dispositivo:631/nome da
impressora

Exemplo: http:/ /192.168.100.201:631/ EPSON_IPP_Printer

Usar proxy:

Quando utilizar o servidor proxy, seleccione esta opgao e
introduza o nome do servidor proxy e o niimero da porta.
Todas as comunicagdes sao processadas através do servidor

proxy.

Introduzir nome de servidor proxy:

Introduza o nome ou o endereco IP do servidor proxy. Pode
inserir até 256 caracteres, mas apenas 127 sao vélidos. Nao
utilize os seguintes caracteres: | \ []{}<>#""
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Ntimero da porta:
Introduza o nimero da porta do servidor proxy (de 0 a 65535).

Obter atributos da impressora:

Quando selecciona esta opcao e faz clique em OK, o EpsonNet
Internet Print comunica com o dispositivo e recebe
informacoes, razao pela qual podem decorrer alguns minutos
antes de ser apresentada uma mensagem. Esta definigdo esta
disponivel apenas quando cria uma porta.

Obter estado de 20 em 20 segundos:

Seleccione esta opgdo se pretender receber actualiza¢oes do
estado da impressora a intervalos regulares (de 5 em 5
segundos durante a impressao e de 20 em 20 quando a
impressora estiver em modo de espera). Se seleccionar esta
opgao, aparecera uma mensagem se ocorrer um erro durante
a impressao. Também pode verificar o estado da impressora
se fizer clique duas vezes no respectivo icone.

Tecla OK:
Guarda as definic¢oes.

Tecla Cancelar:
Cancela quaisquer alteragdes efectuadas.

Nota:

1 As definigdes efectuadas nas operacdes apresentadas
anteriormente podem ser alteradas através do controlador de
impressdo. Na caixa de didlogo de propriedades da impressora,
faga clique no separador Detalnes e, em sequida, faca clique
na tecla Definicoes da porta para alterar as definigdes.

O Tenha em atengdo que quando estabelece uma ligagdo a Internet
através de um encaminhador (router) de ligagdo telefonica e
selecciona a caixa de verificagio Obter estado de 20 em 20
segundos, pode ser cobrada a ligagdo telefénica extra.
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O Quando selecciona a caixa de verificagio Obter atributos da
impressora e faz clique em OK, pode ser apresentada uma
mensagem de erro. Certifique-se de que o dispositivo estd ligado
e que estd ligado correctamente a rede.

0 Se o dispositivo estiver desligado ou existir um problema na
rede, a op¢io Obter estado de 20 em 20 segundos é
desactivada automaticamente. Se isso acontecer, certifique-se de
que o dispositivo estd ligado e que estd ligado correctamente a
rede. Em sequida, seleccione novamente a caixa de verificagdo
Obter estado de 20 em 20 segundos.

5. Faga clique em OK para guardar as defini¢des.

6. Quando aparecer uma mensagem a indicar que as defini¢oes
estdo configuradas correctamente, faga clique em OK para
iniciar o Assistente Adicionar Impressora. Faca clique em
Seguinte.

Nota:

Se fizer clique em Cancelar e, mais tarde, pretender adicionar o
dispositivo, inicie o Assistente Adicionar Impressora e execute as
seguintes operagoes:

7. Faca clique em Impressora local e em Seguinte.
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Seleccione o controlador de impressao e faca clique em

Seguinte.

Se aparecer a caixa de didlogo seguinte, seleccione a opcao

Substituir controlador existente e faga clique em Seguinte.

Aszistente Adicionar Impreszora

EPSOM AL-Cxooo Advanced

J 4 esta instalado um controlador para esta impressora.
Deseja manter o controlador existente ou utilizar o
nova? O seus programas poderdo imprimir de maneira
diferente e utilizar 0 nova controlador.

 Manter o controlador existente (recomendada)

< dnterior I Seguinte > I Cancelar

Seleccione a porta adicionada através do EpsonNet Internet

Print na sec¢do anterior. Faga clique em Seguinte.

Aszistente Adicionar Impreszora

Clique na porta que deseja ulilizar com esta impressora e,
em sequida, clique em "Seguinte’.

Portas disponiveis:

Porta de comunicagiies
Porta de comunicagtes
Cria um ficheiro em disco
2551 3Ampressara
Parta de impressora

Canfigurar porta |

< dnterior I Seguinte > I Cancelar
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10. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para instalar o

controlador de impressao.

11. Se aparecer uma caixa de didlogo a indicar que instale o

EPSON Status Monitor, faga clique em Cancelar e termine a
instalacao.

Nota:
[ Seapagar a porta definida anteriormente do separador Detalhes

das propriedades da impressora, ndo pode voltar a utilizar o nome
da porta que apagou como um novo nome de porta (o URI da
impressora) enquanto ndo reiniciar o computador.

Se estiver a utilizar o EPSON Status Monitor e a imprimir com o
EpsonNet Internet Print, aparece a mensagem “Ocorreu um erro de
comunicagido”. Pode evitar que esta mensagem aparega se desactivar
a opgdo Controlar o estado de impressAo no menu Utilitdrio
das propriedades da impressora.

Windows NT 4.0

1.

Certifique-se de que o TCP/IP esta instalado e configurado
correctamente no computador e que esta definido um
endereco IP vélido para o computador e para o dispositivo.

Certifique-se de que as defini¢des do IPP no EpsonNet Config
estdo correctas. Consulte o Guia do Utilizador do EpsonNet
Config ou “IPP” na pagina 157 para saber como efectuar
defini¢Ges para o IPP.

Faca clique em Iniciar, seleccione Defini¢coes e, em seguida,
seleccione Impressoras.

Faca clique duas vezes no icone Adicionarimpressord e faca
clique em Seguinte.

Faca clique na opgao O meu computador e faga clique em
Seguinte.
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6. Faca clique na tecla Adicionar portd e seleccione Porta IPP
EPSON na lista. Em seguida, faga clique na tecla Nova porta.

Portas de impressora HE

FPortaz de impressora disponiveis:
[igital Metwork Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port

Movo monitor.... |

Mova porta... I Fechar |

7. Aparece o ecra apresentado em seguida. O endereco definido
neste ecrd passa a ser a porta de impressao via Internet.
Efectue as defini¢des apresentadas em seguida.

EpsonMet Internet Print.

Cancelar |

[ Ver Atibutos da Impressora
[~ Ver estadn cada 20 seq

Escreva o URI da impressora [isto &, http:/ wws. epson.com:B31 Aimpressora):

[ tep: 7

™ Usar Proxy

Bscreya o nome do serinon prod (180, prow ensarn com|; Himeroida Forta

Avizo: 0 URI da impressora € tratado como um nome de porta. No entanto. no
‘windows, a limitagio de caracteres para o nome de porta & de 127
Utilize 0 Enderega IP ou uma abreviatura do nome ldgico da impressora
para definir um LRI com menos de 127 caracteres,

Epganhet Internet Print 1.16F
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Introduzir URI da impressora:

Introduza o URI do dispositivo de destino (até 127 caracteres).
O URI que definir nesta opgao tem de ser o mesmo URL do
IPP que definiu para a configuragao do IPP no EpsonNet
Config. Nao utilize os seguintes caracteres: | \ []{} <>#""

Formato: http:/ /endereco IP do dispositivo:631/nome da
impressora
Exemplo: http://192.168.100.201:631/ EPSON_IPP_Printer

Usar proxy:

Quando utilizar um servidor proxy, seleccione esta opgao e
introduza o nome do servidor proxy e o nimero da porta.
Todas as comunicagdes sao processadas através do servidor

proxy.

Introduzir nome de servidor proxy:
Introduza o nome ou o enderego IP do servidor proxy (até 256
caracteres). Nao utilize os seguintes caracteres: | \[]{} <>#""

Ntimero da porta:
Introduza o nimero da porta do servidor proxy (de 0 a 65535).

Obter atributos da impressora:

Quando selecciona esta opcao e faz clique em OK, o EpsonNet
Internet Print comunica com o dispositivo e recebe
informacoes, razao pela qual podem decorrer alguns minutos
antes de ser apresentada uma mensagem. Esta definigdo esta
disponivel apenas quando cria uma porta.

Obter estado de 20 em 20 segundos:

Seleccione esta opgdo se pretender receber actualiza¢oes do
estado da impressora a intervalos regulares (de 5 em 5
segundos durante a impressao e de 20 em 20 quando a
impressora estiver em modo de espera). Se seleccionar esta
opgdo, aparecerd uma mensagem se ocorrer um erro durante
a impressao. Também pode verificar o estado da impressora
se fizer clique duas vezes no respectivo icone.
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Tecla OK:
Guarda as definigdes.

Tecla Cancelar:
Cancela quaisquer alteragdes efectuadas.

Nota:

o

As definigoes podem ser alteradas depois de configurar o
dispositivo. Na caixa de didlogo de propriedades da impressora,
faga clique no separador Portas e, em seguida, faca clique na
tecla Configurar porta para alterar as definigoes.

Tenha em atengio que quando estabelece uma ligagdo a Internet
através de um encaminhador (router) de ligagdo telefonica e
selecciona a caixa de verificacdo Obter estado de 20 em 20
segundos, pode ser cobrada a ligagdo telefonica extra.

Quando selecciona a caixa de verificagido Obter atributos da
impressora e faz cliqgue em OK, pode ser apresentada uma
mensagem de erro. Certifique-se de que o dispositivo estd ligado
e que estd ligado a rede.

Se o dispositivo estiver desligado ou existir um problema na
rede, a op¢io Obter estado de 20 em 20 segundos é
desactivada automaticamente. Se isso acontecer, certifique-se de
que o dispositivo estd ligado e que estd ligado correctamente a
rede. Em sequida, seleccione novamente a caixa de verificagio
Obter estado de 20 em 20 segundos.

Faga clique em OK para guardar as definigoes.

Seleccione o controlador de impressao e siga as instrucdes
apresentadas no ecra para instalar o controlador.
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Nota:

Se estiver a utilizar o EPSON Status Monitor e a imprimir com o
EpsonNet Internet Print, aparece a mensagem “Ocorreu um erro de
comunicacido”. Para eliminar esta mensagem, faca cliqgue com a tecla
direita do rato no icone da impressora, seleccione Predefinicoes de
documentos e seleccione o separador Utilitario. Em sequida,
seleccione a caixa de verificagdo Controlar o estado de impressdo.

Janela de Alerta de Estado

O utilitario EpsonNet Internet Print actualiza o estado da
impressora IPP, se tiver seleccionado a caixa de verificagao Obter
estado de 20 em 20 segundos na caixa de didlogo EpsonNet
Internet Print.

Ajanela dealerta de estado aparece quando o dispositivo estd sem
papel, toner ou tinta, se o papel estiver encravado, se a tampa
estiver aberta ou se o dispositivo estiver desactivado.

O utilitario EpsonNet Internet Print verifica o estado da
impressora de 5 em 5 segundos durante a impressao e de 20 em
20 segundos quando a impressora estd em modo de espera. Senao
pretender verificar o estado da impressora, desactive a op¢ao
Obter estado de 20 em 20 segundos na caixa de didlogo
EpsonNet Internet Print.
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EpsonNet SetupManager

Acerca do EpsonNet SetupManager

O EpsonNet SetupManager é uma ferramenta de instalagao e
configuracdo de dispositivos de facil utilizagdo para
administradores de rede. Para os clientes, este utilitario facilita o
processo de instalacdo dos dispositivos de rede. O EpsonNet
SetupManager instala o controlador de impressao para os
dispositivos quando estes sdo ligados a rede e ajuda os
administradores de rede e os clientes a instalar e configurar com
eficacia os novos dispositivos de rede nos sistemas operativos
Windows que utilizem o TCP/IP.

O EpsonNet SetupManager efectua as seguintes funcoes:

0

0

Instala facilmente o controlador de impressao.

Instala automaticamente o controlador da porta (EpsonNet
Print).

Cria uma porta da impressora.

Cria um atalho (um icone que executa o ficheiro script no
servidor) ou um pacote (que contém todos os ficheiros
necessarios para a instalacao) para efectuar a instalacao

automatica do controlador de impressao.

Emite o resultado da instalagao do controlador de impressao
utilizando o ficheiro script.

Edita mais do que um ficheiro script de cada vez.
Regista os dispositivos desligados num ficheiro script.

Instala utilitarios que suportem uma instalagdo automatica,
tais como o EPSON Status Monitor e o EPSON Scan.
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Requisitos de Sistema

A tabela seguinte indica os requisitos de sistema do EpsonNet

SetupManager.

Sistema operativo

Windows Vista
Windows XP Home Edition/Professional
Windows Me

Windows 2000 Professional (com Service Pack 4 ou
posterior)

Windows 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (com Internet Explorer versdo 5.0
ou posterior)

Windows Server 2003
Windows 2000 Advanced Server

Windows NT Workstation 4.0 (com Service Pack 6 ou
posterior)

Protocolo TCP/IP
Monitor 800 x 600 pixéis, HighColor (16 bits)
Nota:

O Seestiver a utilizar o Windows 95, nio é possivel criar um ficheiro
script, s0 0 pode executar.

Seestiver a utilizar o Windows 2000 Advanced Server ou Windows
Server 2003, pode criar um ficheiro script, mas nio o pode executar.

U O utilizador tem de ter privilégios de administrador para executar
o programa quando o sistema operativo for o Windows Vista,
Windows XP (Home/Professional), Windows Server 2003,
Windows 2000 (Professional/Advanced Server) ou
Windows NT 4.0.

O Para mais informagdes sobre as impressoras e as interfaces de rede
suportadas, consulte o ficheiro Leia-me.txt. Este ficheiro é fornecido
com o EpsonNet SetupManager.
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O Se tiver mais do que um adaptador de rede instalado no computador
e ligado a diferentes segmentos de rede, nio é possivel utilizar o
EpsonNet SetupManager.

Servico de impress@o

Sistemas operativos Servicos de monitorizagdo de portas
Windows Vista/XP/2000 EpsonNet Print ou Porta TCP/IP padrdo
Windows Me EpsonNet Print ou
Suplemento IPP Port Monitor
Windows 98 Second Edition EpsonNet Print
Windows 95
Windows NT 4.0 EpsonNet Print ou LPR
Nota:

1 Se estiver a utilizar o Windows Me/98/95 e o EpsonNet Print nio
estiver instalado, o EpsonNet Print é instalado automaticamente.
Para utilizar o EpsonNet Print em Windows 95, 0 Microsoft
Internet Explorer 5.0 tem de estar instalado no computador.

1 Seestiver a utilizar o Windows NT 4.0 e a impressdo LPR,
recomenda-se que instale o servigo de impressido LPR no
computador. Se o servigo de impressdo LPR nio estiver instalado, o
EpsonNet Print é instalado automaticamente.

[ Seestiver a utilizar o Windows Me, o IPP Port Monitor estd
incluido na pasta Suplementos do CD-ROM do Windows Me.

Quando utilizar o EPSON Status Monitor

No caso de alguns dispositivos, o EPSON Status Monitor é
instalado automaticamente quando instala o controlador de
impressao utilizando o EpsonNet SetupManager. Para mais
informacoes sobre os dispositivos com os quais 0 EPSON Status
Monitor é instalado automaticamente, consulte o ficheiro
Leia-me.txt. Se o EPSON Status Monitor nao for instalado
automaticamente, instale-o manualmente. Consulte o guia
fornecido com o dispositivo.
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Instalar o EpsonNet SetupManager

Para instalar o EpsonNet SetupManager no computador, execute
as seguintes operagoes:

1.

2.

Insira o CD-ROM de software na unidade de CD-ROM.
O ecra de instalagdo do software abre automaticamente.

Se o ecra de instalacdo do software ndo aparecer, faga clique
duas vezes em EPSetup.exe no CD-ROM.

No ecra do programa de instalagao em CD, faga clique em
Seguinte.

Seleccione Instalar Ufilitdrio de Rede e, em seguida,
seleccione EpsonNet SetupManager.

Certifique-se de que todas as aplicac¢oes estao fechadas e faga
clique na tecla Seguinte.

Leia o acordo delicenca e, em seguida, faga clique na tecla Sim.

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para completar a
instalagdo.

Nota:

Se aparecer a caixa de didlogo Alerta de Seguranga do Windows
depois de iniciar o EpsonNet SetupManager, faca clique na tecla
Desbloquear.
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Aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet
SetupManager

O Guia do Utilizador do EpsonNet SetupManager contém
informacgdes pormenorizadas sobre o EpsonNet SetupManager.
Para aceder ao Guia do Utilizador do EpsonNet SetupManager,
execute as seguintes operagoes:

Faca clique em Iniciar, seleccione Todos os Programas
(Windows Vista/XP/Server 2003) ou Programas (Windows
Me/98/2000/NT 4.0) e, em seguida, seleccione EpsonNet. Faga
clique em EpsonNet SetupManager e, em seguida, seleccione
Guia do Utilizador para abrir o guia.

Aparece o Guiado Utilizador do EpsonNet SetupManager. Pode obter
informacoes sobre como utilizar o EpsonNet SetupManager.
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Capitulo 3
Conselhos Uteis para os Administradores

Definicées para Utilizadores de NetWare

Introdugcdo as definicées de NetWare

Este capitulo explica como configurar a interface de rede para
NetWare.

Nota:
Com uma ligacdo LPR; s6 pode utilizar a porta de ligagio NDPS.
Sistemas suportados

d Ambiente do servidor

NetWare 5.x (NDPS)
NetWare 6.x (NDPS)

(d Ambiente do cliente

O ambiente do cliente tem de ser suportado pelo NetWare.
Os clientes podem utilizar o controlador de impressao
instalado na interface de rede.

Sao suportadas as versdes Novell Client apresentadas em
seguida.

@ Em Windows 98/95:
Ultima versdo do Novell Client, transferida a partir do
sitio Web da Novell.
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[ Em Windows 2000/NT 4.0:
Ultima versdo do Novell Client, transferida a partir do
sitio Web da Novell.

1 Em Windows XP:
Ultima versao do Novell Client, transferida a partir do
sitio Web da Novell.

Utilizar a Porta de Liga¢cdo NDPS

Pode imprimir via LPR utilizando Novell Distributed Print
Services (NDPS®) com Novell® NetWare® 5.x/6.x. Para mais
informagdes, consulte a documentacdo fornecida com Netware.
Poderao ser necessdrias algumas aplicacoes fornecidas pela
Novell para imprimir com NDPS.

Nota:
0 Ndo é possivel imprimir faixas com NDPS.

0 Ndo pode utilizar o Status Monitor com NDPS.
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Definicoes para Utilizadores de UNIX

Infrodu¢do as definicées de UNIX

Este capitulo explica como configurar o dispositivo para
diferentes sistemas UNIX utilizando o comando lpr.

O dispositivo pode funcionar como impressora remota em
sistemas que utilizem a transferéncia Ethernet TCP/IP com
protocolo de impressdao remota Ipr ou ftp padrao (protocolo de
transferéncia de ficheiros).

Nota:

Uma vez que este dispositivo nio converte os dados na linguagem de
controlo da impressora, sdo necessdrios um controlador de impressio e
um filtro para cada sistema.

filtros Ipr

Os filtros para lpr sdo controlados pelo nome dado a impressora
remota. Quando configurar uma entrada de impressora lpr, é
introduzido um nome para:

d  onome da impressora local a ser redireccionado

[ onome de anfitrido da estagdo para a qual a impressao é
enviada

d onome daimpressora remota (nome da porta da impressora
na estagdo remota)
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E possivel configurar muitos nomes de impressoras remotas
diferentes, todos direccionados para o mesmo anfitrido remoto
Ethernet, sendo atribuido a cada um deles um nome de
impressora local diferente a ser redireccionado. Diferentes tipos
de tarefas de impressao podem ser enviados para diferentes
nomes de impressoras, que serdo posteriormente impressos na
mesma impressora, através da mesma interface Ethernet, mas
utilizando filtros diferentes.

As opgdes de nome de impressora remota utilizadas para chamar
os diferentes filtros sdo as seguintes:

[e]e) Ficheiros bindrios (sem filtros)

loa Ficheiros ASCII (retornos do carreto nos
fins de linha)

Ipbf Ficheiro bindrio com avanco de pagina
no fim do ficheiro

lpaf Ficheiro ASCIl com avango de pdgina no
fim do ficheiro

Todas as outras opgdes de nome de impressora remota serao
tratadas da mesma forma que o Ipb.

Em seguida, apresentamos um exemplo de envio de um ficheiro
de texto, “txtfile”, via Ipr com um avango de pagina agregado:

% lpr -plpaf txtfile
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Configurar Diferentes Sistemas UNIX utilizando o
Comando Ipr

Os sistemas UNIX seguintes conseguem imprimir utilizando o
comando lpr padrao.

SunSoft Solaris 2.4 ou posterior

Sun OS 4.1.4 ou posterior

IBM AIX 3.2.5 ou posterior e 4.1.3 ou posterior
HP-UX 9.05 ou posterior

SCO UNIX 4.2 ou posterior

Configurar para SunSoft Solaris 2.4 ou posterior

Nas operagoes indicadas em seguida, substitua o nome pelo qual
o seu dispositivo serd conhecido por HOSTNAME e o nome pelo
qual pretende que o seu dispositivo seja conhecido por Rprinter.

1.

Adicione o endereco IP e o nome de anfitrido da impressora
ao ficheiro \etc\hosts.

Por exemplo:
22.33.44.55 HOSTNAME

Defina o nome de anfitrido como servidor de impressao.

Por exemplo:
lpsystem -t bsd HOSTNAME

Crie a impressora.

Por exemplo:

lpadmin -p Rprinter -s HOSTNAME \ aux-T unknown-1
any

Active o dispositivo para ser utilizado.

Por exemplo:

accept Rprinter
enable Rprinter
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5. Para imprimir, utilize o comando Ip.

Por exemplo:
Ip -d RPrinter Print-File-Name

Configurar para Sun OS 4.1.4 ou posterior

Nas operacoes indicadas em seguida, substitua o nome pelo qual
o dispositivo serd conhecido por HOSTNAME e o nome pelo qual
pretende que o dispositivo seja conhecido por Rprinter.

1.

Adicione o endereco IP e o nome de anfitrido da impressora
ao ficheiro \etc\hosts.

Por exemplo:
22.33.44.55 HOSTNAME

Crie uma directoria de spool.

Por exemplo:
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

Adicione a entrada da impressora ao ficheiro \etc\printcap.
Por exemplo:

Rprinter |
ALCXXXX:Ip=rm=HOSTNAME:rp=aux:sd=/var/spool/lpd
/PRIFX

Para imprimir, utilize o comando lpr.

Por exemplo:
lpt -s -PRPrinter Print-File-Name

Importante:
Os ficheiros que excedem 1 MB ndo podem ser impressos, a nio

ser que utilize a opgio -s.
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Configurar para IBM AlX 3.2.5 ou posterior e 4.1.3 ou
posterior

Nas operagoes indicadas em seguida, substitua o nome pelo qual
o dispositivo serd conhecido por HOSTNAME e o nome pelo qual
pretende que o dispositivo seja conhecido por Rprinter.

1.

Adicione o endereco IP e o nome de anfitrido da impressora

ao ficheiro /etc/hosts.

Por exemplo:
22.33.44.55 HOSTNAME

Execute o smit.

Por exemplo:
smit printer

Configure o nome da impressora (por exemplo: Rprinter) em:

"Gerir Impressora Remota"
"Servicos de Cliente"

"Filas da Impressora Remota"
"NOME da fila a adicionar".

Configure o nome do anfitrido (por exemplo:
NOMEANFITRIAO) em:

"ANFITRIAO DE DESTINO para tarefas remotas".
Configure o nome da porta (por exemplo: aux) em:
"Nome da FILA na impressora remota”.

Para imprimir, utilize o comando lpr.

Por exemplo:
lpor -PRPrinter Print-File-Name
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Configurar para HP-UX 9.05 ou posterior

Nas operagoes indicadas em seguida, substitua o nome pelo qual
o dispositivo serd conhecido por HOSTNAME e o nome pelo qual
pretende que o dispositivo seja conhecido por Rprinter.

1.

Adicione o endereco IP e 0 nome de anfitrido ao ficheiro

/etc/hosts.

Por exemplo:
22.33.44.55 HOSTNAME

Termine o servigo da impressora.

Por exemplo:
lpshut

Crie uma impressora.

Por exemplo:

lpadmin -pRPrinter -v/dev/null -mrmodel
-ormHOSTNAME -orpaux

Reinicie o servigo de impressao.

Por exemplo:
lpshed

Active a impressora para ser utilizada.
Por exemplo:

accept Rprinter

enable Rprinter

Para imprimir, utilize o comando Ip.

Por exemplo:
Ip -DRPrinter Print-File-Name
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Configurar para SCO UNIX 4.2 ou posterior (Open Server)

Nas operagoes indicadas em seguida, substitua o nome pelo qual
o dispositivo serd conhecido por HOSTNAME e o nome pelo qual
pretende que o dispositivo seja conhecido por Rprinter.

1.

Adicione o endereco IP e 0 nome de anfitrido ao ficheiro
/etc/hosts.

Por exemplo:
22.33.44.55 HOSTNAME

Execute o rlpconf para registar a impressora.

Por exemplo:
ripconf

Insira o nome da impressora.

Por exemplo:
Insira © nome da impressora (s para sair):RPrinter

Indique a impressora remota para o tipo de impressora.

Por exemplo:
Rprinter & uma impressora remota ou local (r/1)? r

Insira o nome de anfitrido da impressora remota.

Por exemplo:

Insira 0 nome do anfitrido remoto a que

Rprinter

estd ligada:

HOSTNAME

Aimpressora RPrinter estd ligada ao anfitrido HOSTNAME
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6. Verifique se as entradas estao correctas.

Por exemplo:
Esté correcto?(s/n)s

7. Indique que a funcdo avancada RLP (valida quando o
servidor de impressao for SCO-UNIX) nao serd utilizada.

Por exemplo:

Se HOSTNAME estiver a ser executado no SCO
OpenServer (versdo 5 ou posterior), pode suportar o
protocolo avancado de impressora de linha remota.
Quer activar o sinalizador de suporte "protocolo RLP
avancado"? Se tiver davidas, responda "n"? (s/n)(N)n

8. Indique se a impressora criada ird ser a impressora
predefinida.

Por exemplo:

Quer que esta seja a impressora de sistema
predefinida?

(s/n)s

9. Para imprimir, utilize o comando Ipr.

Por exemplo:
lpr -d RPrinter Print-File-Name
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Utilizar o Comando fip

Os comandos ftp sdo comuns a todos os sistemas UNIX.

Os programas ftp utilizam interfaces que sdo comuns a todos os
sistemas Unix.

Em seguida, apresentamos um exemplo de impressao utilizando
o comando ftp (as operagdes de introducdo encontram-se
destacadas).

ftp> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-1fx(22.33.44.55) ftp server ready.

Name: XXXX

331 Password Required for (No Name).

Palavra-passe: XXXX

230 User logged in.

200 Type set to L.

ftp> put binary file

200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file

226 Transfer complete

ftp> bye
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Conselhos Uteis

Instrucoes de Utilizacdo do DHCP

Quando atribui um endereco IP a interface de rede através da
fungao DHCP, tera de alterar a defini¢ao da porta da impressora
sempre que ligar o dispositivo.

Recomendamos que efectue uma das defini¢es seguintes no
servidor ou no encaminhador (router) DHCP e que em seguida
atribua um endereco IP valido a interface de rede:

1 Atribua um endereco IP valido ao endereco MAC da interface
de rede.

[  Atribua um endereco IP que esteja dentro dos limites de
atribuicao do servidor DHCP. Nao deixe o servidor DHCP
atribuir o endereco IP a outros dispositivos.

Se ndo conseguir efectuar as defini¢des indicadas no servidor
DHCP, efectue uma das seguintes defini¢oes:

0 Atribua um endereco IP que ndo esteja dentro dos limites de
atribuicdo do servidor DHCP.

0 Atribua um endereco IP que esteja dentro dos limites de
atribuigao do servidor DHCP. Neste caso, tera de ligar a
interface de rede em primeiro lugar e s6 depois ligar o
servidor DHCP.
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Definir um Endereco IP utilizando o Comando
arp/ping

Se estiver a utilizar o UNIX ou 0 OS/2, tera de utilizar o comando
arp e ping para definir o endereco IP da interface de rede. Pode
também utilizar estes comandos com o Windows se tiver
instalado correctamente funcionalidades de rede TCP/IP nestes
sistemas.

Nota:

o

Certifique-se de que a fungdo Definir usando PING estd activada
no menu TCP/IP do EpsonNet Config. Se esta fungdo estiver
desactivada, ndo poderd definir o endereco IP utilizando o comando

arp/ping.

Certifique-se de que a interface de rede e o computador estio no
mesmo segmernto.

Antes de comegar, necessita das seguintes informagoes:

0

Um endereco IP vélido para a interface de rede. Pega ao seu
administrador derede um endereco IP quenao cause conflitos
com nenhum outro dispositivo da rede. No caso de ser o
administrador de rede, escolha um endereco dentro da
sub-rede que ndo entre em conflito com nenhum outro
dispositivo.

O endereco MAC (hardware Ethernet) da interface de rede.
Pode verificar o endereco MAC numa folha de estado.
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Verificar a LAN

Em primeiro lugar, terd de verificar se o computador consegue
aceder a outro computador do mesmo segmento da seguinte
forma:

1.

Defina a porta de ligacao predefinida para o anfitrido no qual
estd a configurar a interface de rede.

Se existir um servidor ou um encaminhador (router) que
funcione como porta de ligacdo, introduza o endereco do
servidor ou do encaminhador. Se ndo existir porta de ligagao,
introduza o enderego IP do computador como endereco da
porta de ligacao.

Imagine que quer aceder ao computador com o enderego IP
“192.168.100.101". Verifique se o computador esta acessivel

enviando um comando ping a partir da linha de comandos.
ping 192.168.100.101

Se o computador estiver acessivel, obtera o seguinte resultado
(a forma exacta da mensagem depende do sistema operativo
e o tempo pode variar):

64 bytes from 192:168:100:101:icmp_seq=0. Time=34.ms

Se o computador ndo estiver acessivel, podera ver algo
semelhante:
PING 192:168:100:101:56 data bytes

Se pressionar Ctrl+C, podera ver algo semelhante:
192:168:100:101 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,
100% packet loss

Aspalavras exactas da mensagem que aparece podem diferir,
dependendo do sistema operativo utilizado. Se ndo conseguir
enviar um comando ping para o computador, verifique o
seguinte:
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[ Se o enderego do comando ping esté correcto.

(d  Se aligacao Ethernet do computador foi efectuada
correctamente e se todos os concentradores,
encaminhadores, etc. estao ligados.

Definir e verificar o novo endereco IP

Para definir o novo endereco IP da interface de rede que obteve
do seu administrador de rede, utilize o comando ping e o
comando arp com o sinalizador -s (crie uma entrada ARP).

Nota:

No procedimento sequinte, partimos do principio de que o endereco MAC
da interface de rede é 00:00:48:93:00:00 (hexadecimal) e que o endereco
IP que ird atribuir serd 192.168.100.201 (decimal). Substitua os valores
destes enderecos quando introduzir os comandos.

1.

Na linha de comandos, escreva:
Exemplo: arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

Execute o comando ping para definir o endereco IP:
Exemplo: ping 192.168.100.201

A interface de rede devera responder ao comando ping. Se
isso ndo acontecer, podera ter introduzido incorrectamente o
endereco MAC ou o endereco IP no comando -s arp. Verifique
e volte a tentar. Se nenhuma destas operacoes resultar,
reinicialize a interface de rede e tente novamente.

Imprima uma folha de estado para verificar se o novo
endereco IP foi atribuido a interface de rede.

Nota:

Quando o endereco IP é definido pelo comando ping, a mdscara de
sub-rede é alterada automaticamente pelo tipo de endereco IP. Para
alterar a mdscara de sub-rede e a porta de ligacio predefinida de
acordo com o ambiente de rede, utilize o EpsonNet Config nos
sistemas operativos Windows ou o EpsonNet Config em Macintosh.
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Instrucées para Utilizacdo de um Encaminhador
de Ligagcdo Telefonica

Esta secgao explica como utilizar um encaminhador (router) de
ligacao telefénica.

Se utilizar o DHCP para atribuir um endereco IP a interface de
rede e a fungdo DNS dinamico nao for suportada, terd de alterar
adefinicdo da porta daimpressora sempre que ligar o dispositivo.
Por conseguinte, é aconselhavel definir um endereco IP valido
para a interface de rede através de um dos seguintes métodos:

1  Defina o enderego IP para a interface de rede manualmente.
Utilize o EpsonNet Config. Para mais informagdes, consulte
o Guia do Utilizador do EpsonNet Config.

1 Indique a interface de rede utilizando o enlace (bind) da
funcao DHCP.

d Defina o endereco exclusivo da funcao DHCP.

Nota:
1 Utilize a impressido Net BEUI se ndo quiser executar estas operagdes.

U Consulte o manual do encaminhador de ligagdo telefénica para obter
mais informacodes sobre limites de dmbito, enlace, endereco exclusivo
da funcido DHCP.

Funcéo Plug and Play Universal

Quando liga o dispositivo a rede, € atribuido automaticamente
um endereco IP ao dispositivo e o icone da impressora aparece na
pasta Os meuslocaisnarede. Se fizer clique duas vezes noicone
da impressora, pode aceder ao EpsonNet Config com o Browser
Web para obter informagdes basicas sobre o dispositivo, como o
fabricante, o modelo, o local e o nome do administrador.
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Na pasta Os meus locais na rede, faga clique com a tecla direita
do rato no icone da impressora e seleccione Propriedades. Pode
verificar algumas informagdes sobre a interface de rede.

Para poder utilizar a funcdo Plug and Play Universal, esta tem de
estar instalada no Windows Me ou em sistemas operativos
posteriores. Para saber como instalar a funcao Plug and Play
Universal, consulte a ajuda interactiva do Windows Me.

Nota:

Antes de utilizar a fungdo Plug and Play Universal, terd de activd-la no
EpsonNet Config. Leia o Guia do Utilizador do EpsonNet Config ou
“Configurar a Interface de Rede Utilizando o EpsonNet Config com
Browser Web” na pdgina 137.

Desinstalar Software

Execute as operacdes indicadas em seguida para desinstalar o
software de rede.

Windows Vista

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo e Desinstalar um
programa.

2. Seleccione o utilitario que pretende desinstalar e, em seguida,
faca clique na tecla Desinstalar/Alterar.

3. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
desinstalacao.

Windows XP/Server 2003

1. Faga clique em Iniciar, Painel de Controlo e, em seguida,
faga clique em Adicionar ou Remover Programas.

2. Seleccione o utilitario que pretende desinstalar e, em seguida,
faga clique na tecla Alterar/Remover.
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3.

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para completar a
desinstalacao.

Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Definigcoes e, em seguida,
seleccione Painel de Controlo.

2. Faca clique duas vezes no icone Adicionar/Remover
Programas.

3. Seleccione o utilitario que pretende desinstalar e faga clique
na tecla Adicionar/Remover (Windows Me/98/95/NT 4.0)
ou na tecla Alterar/Remover (Windows 2000).

4. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
desinstalacao.

Macintosh

1. Faca clique duas vezes no icone EpsonNet Config Installer.

2. Faga clique na tecla Continuar.

3. Na caixa de didlogo da Licenga, leia 0 Acordo de Licenga e,
em seguida, faga clique na tecla Aceitar.

4. Seleccione Desinstalar no menu pendente.

5. Faga clique na tecla Desinstalar.

6. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para completar a
desinstalacao.

Nota:

Pode também desinstalar o software deslocando a pasta EpsonNet para

o lixo.
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Capitulo 4

Resolucdo de Problemas

Problemas Gerais

Nao consegue configurarainterface de rede ou imprimir a partir

da rede.

Causa

O que fazer

As defini¢des da impressora
ou as defini¢des da rede
podem estar incorrectas.

Experimente imprimir uma folha de
estado, conforme o descrito em “e. Botdo
SW1” na pégina 20. Se conseguir
imprimir uma folha de estado, verifique
as defini¢oes da rede; caso contrario,
defina o modo de interface no painel de
controlo da impressora para Auto ou

Opcdo.

Nao consegue imprimir mesmo atribuindo o endereco IP ao
computador e a interface de rede.

Causa

O que fazer

Atribuiu um endereco IP ao
computador manualmente,
mas atribuiu o endereco IP a
interface de rede através do
sistema de enderecamento
automatico Automatic
Private IP Addressing
(APIPA).

O endereco IP da interface de rede tem
de pertencer ao mesmo segmento do
computador. Utilize o EpsonNet Config
ou o painel de controlo da impressora.
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Nao consegue iniciar o EpsonNet Config.

Causa O que fazer

Acrescentou ou eliminou Desinstale o EpsonNet Config e volte a
protocolos depois de instalar instald-lo. Consulte “Desinstalar

o EpsonNet Config. Software” na pagina 219 e “Instalar o

EpsonNet Config para Windows” na
pégina 130 ou “Instalar o EpsonNet
Config para Macintosh” na pagina 134.

A mensagem “Nao foi possivel instalar o controlador da
impressora.” aparece quando instala a interface de rede.

Causa O que fazer

Naoinstalouocontroladorda Instale o controlador da impressora no

impressora. computador antes de instalar a interface
derede. Consulte “ Acercada Instalacaodo
Controlador de Impressao” na pagina 83
ou o manual fornecido com a impressora
para obter instrug6es sobre como instalar
o controlador da impressora.

A mensagem “O EpsonNet Config nao pode ser usado porque
nao hd nenhuma rede instalada.” aparece quando inicia o
EpsonNet Config.

Causa O que fazer

Os protocolos TCP/IP e Instale o protocolo TCP/IP ou IPX/SPX.
IPX/SPXnaoestaoinstalados
no computador.

O protocolo TCP/IP esta Defina um endereco IP correcto para o
instalado no computador, computador.

mas o seu endereco IP ndo

estd correctamente definido.
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A mensagem “Falhou a transmissao das defini¢des para a
interface de rede.” aparece quando envia defini¢Ges para a

interface de rede.

Causa

O que fazer

Isto pode acontecer quando
utiliza um encaminhador
(router) de ligacao telefénica.

Executea Linha de Comandos a partir do
computador no qual o EpsonNet Config
estdinstalado e, em seguida, introduza o
seguinte comando:

Formato: >ROUTE_ADD_endereco IP
da interface de rede_ endereco IP do
computador (o traco de sublinhado
representa um espaco)

Exemplo: >ROUTE ADD
192.168.192.168 22.33.44.55.

Nao consegue iniciar o EpsonNet Config com o Browser Web.

Causa

O que fazer

Nao definiu o endereco IP
para a interface de rede.

Defina o endereco IP para a interface de
rede utilizando o EpsonNet Config para
Windows ou Macintosh, o painel de
controlo da impressora ou os comandos
arp/ping. Pode verificar o endereco IP
numa folha de estado. Consulte o Guia
do EpsonNet Config ou “Definir um
Endereco IP utilizando o Comando
arp/ping” na pagina 215.
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Nao consegue definir o endere¢o IP com os comandos arp/ping.

Causa O que fazer

A interface de rede ndo estd  Ligue a interface de rede a rede e
ligada a rede. verifique o ambiente de rede.

O dispositivo estd localizado O dispositivo e o computador tém de
para além do encaminhador. estar no mesmo segmento.

O nome do modelo e o endereco IP nao aparecem na caixa de
didlogo EpsonNet Config.

Causa O que fazer

Se nao tiver definido um Defina um endereco IP valido.

endereco IP valido, os itens

indicados na caixa de didlogo

referida anteriormente nao

aparecem. Aumente o periodo de tempo para o
intervalo de espera. Para isso, seleccione
Opc¢odes no menu Ferramentas e, em
seguida, seleccione Infervalo de
Espera. Tenha em atencdo que, ao fazer
isto, pode tornar o EpsonNet Config
mais lento.

Actualize o estado, seleccionando
Actualizar no menu Ver.

A interface de rede nao consegue cobertura em redor do ponto
de acesso.

Causa O que fazer

A Densidade AP nao esta Altere a Densidade AP na caixa de
definida correctamente. didlogo de defini¢des detalhadas de
rede.
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A Chave WEP introduzida nao é apresentada no campo.

Causa

O que fazer

A Chave WEP desaparece
depois da interface de rede
estar configurada.

Nao se esqueca da Chave WEP (1a4) que
definiu.

A interface de rede nao aparece na lista do EpsonNet Config.

Causa

O que fazer

Existem varias causas
possiveis. Verifique os itens
descritos a direita.

Certifique-se de que a interface de rede
estd correctamente ligada ao dispositivo
através do cabo USB.

Certifique-se de que o dispositivo e a
interface de rede estdo ligados.

Certifique-se de que as defini¢bes de
modo, Chave WEP, SSID, método de
autenticacao e canal (para o modo Ad
Hoc) da interface de rede e da rede local
sem fios sdo as mesmas.

Certifique-se de que ndo é ainterferéncia
radioeléctrica que esta a provocar o
problema.

Verifique o alcance de ligagdo da
interface de rede.
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A comunicag¢do sem fios é muito lenta.

Causa O que fazer

Existem varias causas Ajuste a localizagdo e a orientagdo do
possiveis. Verifique os itens  ponto de acesso.

descritos a direita. . .
Se houver interferéncia, mude para

outro canal.

E possivel que outros dispositivos
estejam a causar a interferéncia. Coloque
esses dispositivos noutro local.

Nao consegue digitalizar utilizando o EPSON Scan.

Causa O que fazer
Existem vérias causas Consulte o Assistente de Resolucdo de
possiveis. Problemas do EPSON Scan.

Se a ligacdo a rede for interrompida
durante o arranque do EPSON Scan, saia
do EPSON Scan e reinicie-o passados
alguns instantes. Se ndo conseguir
reiniciar o EPSON Scan, desligue o
dispositivo multifuncdo, volte a liga-loe
reinicie o EPSON Scan.

Causa O que fazer

A Digitalizagdo em Rede estdi No EpsonNet Config, seleccione Activar
desactivada. para a opcao Digitalizagdo em Rede.

Como obter um endereco IP.
Para obter um endereco IP, terad de se inscrever no NIC (Network
Information Center) do seu pais.
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Problemas Especificos do seu Ambiente de

Rede

Ambiente Windows Me/98/95

Aparece uma caixa de didlogo de ligacao telefénica quando
imprime com TCP/IP via EpsonNet Print.

Causa

O que fazer

Seleccionou uma linha
telefénica ou um modem
(Internet Explorer4.0x) paraa
ligacdo a Internet.

A impressao termina normalmente
depois de cancelar esta caixa de dialogo,
mas a mensagem aparece sempre que
imprimir. Efectue a ligagdo a Internet
através de uma rede local (LAN) ou
inicie manualmente uma ligagao
telefénica a rede.

Aparece uma mensagem de erro de comunica¢ao quando inicia
a impressao ou quando abre a caixa de propriedades da

impressora.

Causa

O que fazer

Quando imprime com
NetBEUI ou IPP, o EPSON
Status Monitor ndo pode ser
utilizado.

Abra as propriedades da impressora e
faca clique no separador Definicoes
Opcionais. Seleccione a opgao
Actualizar Dados de Op¢des da
Impressora manualmente.

Abra as propriedades da impressora e
faca clique no separador Utilitdrios.
Desactive a caixa de verificacdo
Controlar Estado de Impressdo.
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Ambiente Windows Vista/XP/2000/NT

Nao consegue aceder ao Armazenamento em Rede a partir do

Windows Vista/XP/2000.

Causa

O que fazer

Podera ter ocorrido um erro
de impressao via LPR ou no
ambiente NetBEUI.

Resolva o erro de impressdo e aceda ao
Armazenamento de Rede. Consulte o
manual da impressora para resolver o
erro.

Aparece uma caixa de didlogo de ligacao telefénica quando
imprime com TCP/IP via EpsonNet Print.

Causa

O que fazer

Seleccionou uma linha
telefénica ou um modem
(Internet Explorer4.0x) paraa
ligacdo a Internet.

A impressao termina normalmente
depois de cancelar esta caixa de dialogo,
mas a mensagem aparece sempre que
imprimir. Efectue a ligagdo a Internet
através de uma rede local (LAN) ou
inicie manualmente uma ligagdo
telefénica a rede.
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Aparece uma mensagem de erro de comunica¢ao quando inicia
a impressao ou quando abre a caixa de propriedades da
impressora.

Causa O que fazer

Quando imprime com Abra as propriedades da impressora e
NetBEUI ou IPP, 0 EPSON  faca clique no separador Definicoes
Status Monitor ndo pode ser Opcionais. Seleccione a opcao
utilizado. Actualizar Dados de Opc¢odes da
Impressora manualmente.

Abra as propriedades da impressora e
faca clique no separador Utilitdrios.
Desactive a caixa de verificacdo
Controlar Estado de Impressdo.

S6 um administrador consegue imprimir através do Windows
NT Server 4.0.

Causa O que fazer

O item CRIADOR Adicione o item CRIADOR
PROPRIETARIO foi retirado  PROPRIETARIO fazendo clique na tecla
da lista de permissdes da Adicionar na caixa de didlogo de
impressora ou o item permissdes da impressora, ou defina o

CRIADOR PROPRIETARIO  item CRIADOR PROPRIETARIO para
estd definido para Imprimir  Gerir Documentos (predefini¢io).
ou Sem Acesso.
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No Windows Vista/XP, nao consegue procurar o digitalizador
especificado na caixa de didlogo Defini¢coes do EPSON Scan.

Causa O que fazer

No separador Avangadoda Na caixa de didlogo Defini¢des do

caixa de diadlogo EPSON Scan, faca clique na tecla
Propriedades da Ligagdo de  Adicionar. Na caixa de didlogo
Area Local, a definicao Adicionar, seleccione a opgao Inserir

Firewallda Ligacao alnternet endereco e insira o endereco IP.
esta activada.

Ambiente Macintosh

Os dispositivos nao aparecem no Chooser.

Causa O que fazer

Talvez tenha seleccionado Seleccione Ethernet integrado ou
umadefinicdoincorrectapara AIrMac no Painel de Controlo
“Ligacdo via” no painelde  AppleTalk e certifique-se de que
controlo AppleTalk. AppleTalk estd activado no Chooser.
Verifique também o equipamento de
rede, incluindo o cabo do concentrador.

A definicao Rendezvous da impressora é substituida pela
defini¢ao AppleTalk quando uma mesma impressora é definida
para AppleTalk depois de ter sido definida para Rendezvous.

O que fazer

Altere o nome da impressora AppleTalk para que ndo entre em conflito
com o nome da impressora Rendezvous.
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Ambiente NetWare

Nada é impresso mesmo depois de os clientes enviarem dados
para o dispositivo.

Causa O que fazer

Os clientes podem ndo estar ~ Certifique-se de que os clientes estao
registados ou a interface de  registados como utilizadores da fila de
rede pode ndo estar ligadaao impressao e do servidor de impressao.
servidor NetWare. Certifique-se ainda de que a interface de
rede estd ligada ao servidor NetWare.

O EpsonNet Config ndo arranca correctamente.

Causa O que fazer
O Microsoft NetWare Se estiver a utilizar o servico NDS, instale
Directory Service esta o servico Novell NetWare Client.

instalado no seu computador.

O EpsonNet Config demora muito tempo a arrancar.

Causa O que fazer

O servigo Novell Client estd  Faca clique duas vezes em Rede no

instalado. Painel de Controlo e, em seguida, faga
clique duas vezes no adaptador de rede
que ndo utiliza o protocolo compativel
com IPX/SPX. Limpe os itens
relacionados com IPX para desligar o
IPX.

Capitulo 4 Resolugdo de Problemas 231



Inicializar a Interface de Rede

Para inicializar a interface de rede, ligue o dispositivo e ligue a
tomada de corrente da interface de rede a uma tomada eléctrica.
Em seguida, enquanto todos os indicadores luminosos (SEM
FIOS, ETHERNET, ESTADO e USB) estiverem apagados,
mantenha pressionado o botdao SW1 da interface de rede durante
vinte segundos. O periodo de tempo durante o qual deve manter
pressionado o botdao SW1 varia consoante o modelo do
dispositivo. O indicador luminoso USB (verde) fica intermitente,
indicando que a interface de rede estd a ser inicializada.

Quando a inicializagdo terminar, pressione o botao SW1 para
imprimir uma folha de estado. Verifique as informacoes da folha
de estado.

Nota:
Pode também inicializar a interface de rede com o EpsonNet Config,
fazendo clique na tecla Predefini¢oes.
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Limitacbes do EPSON Status Monitor

O EPSON Status Monitor funciona de forma diferente se a
impressora ou o equipamento multifuncao estiver ligado a
interface de rede para utilizacdo num ambiente de rede LAN ou
ligado directamente ao computador, conforme se descreve em
seguida.

Dispositivos multifuncd@o ouimpressoras de jacto
de tinta

As impressoras ou os dispositivos multifuncdao que estao ligados
directamente ao computador como impressoras partilhadas
funcionam da mesma forma do que os dispositivos ligados aredes
locais sem fios.

Nota:
A explicagdo apresentada em sequida contém imagens relativas ao
Windows XP. As imagens sdo as mesmas para Macintosh.
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Informac¢des sobre os tinteiros

Quando a impressora ou o dispositivo multifungao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios, as informagdes
poderao nao ser transmitidas correctamente. Por este motivo,
poderd aparecer a indicagdo “Desconhecido” para as
informacoes, mesmo que faga clique na tecla Informacoes da caixa
de didlogo do EPSON Status Monitor.

Operacional

1B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series []

n Opsracional

Miveis da Tinta

"Rl

Como Comprar Agsisténcia Técrica

Ligacao directa ao computador

Fabacarte agiad EPS) el EFSH o e

Tieo de tinta: : Cisno . Mogenta Amarelo . Preto

Tieo de tinteen: Standard Capaciy Standerd Capaciy Standerd Capaciy Stardard Capacity
Referbncia do inbero: Toss2 TE53 TOE54 TosE1

Dea de fabiice: 2004703 200404 2004703 2004003
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Numero de folhas impressas disponiveis

Quando algum dos tinteiros contiver menos de metade da tinta,
onumero de folhas impressas disponiveis aparece se aimpressora
ou o dispositivo multifuncao estiverem ligados directamente ao
computador. No entanto, esta informagao nao aparece se a
impressora ou o dispositivo multifungao estiverem ligados
através de uma rede local sem fios.

Ligacdo directa ao computador

B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]

Operacional

: Operacional

Miveis da Tinta

TR

Esiste linta preta suficiente para imprimit N
aprosimadamente 21 paginals) idénticas & dlina pagina InformagBes

impressa.

Como Comprar Agsisténcia Técrica

Ligacdo a rede local sem fios

B EPSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [X]

Operacional

: Operacional

Niweis da Tinta

@l@l

Como Comprar Assisténcia Técrica
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Erro de falta de papel ou encravamento

Quando o papel acabar ou encravar, a tecla Continuaraparece se
a impressora ou o dispositivo multifuncdo estiverem ligados
directamente ao computador. No entanto, esta informacao nao
aparece se a impressora ou o dispositivo multifungao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios. Para resolver o erro,
siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Ligacdo directa ao computador

10 EPSON Status Monitor 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series E\

UI Sern papel ou papel alimentado
incorrectamente

Volte a colocar o papel & pressione o botgo Iniciar

da impressora ou faga cliqus na tecla Continua, s

esta aparecer no ecrd

Para cancelar tadas a5 tarefas de impressao. faga

clique natecla Cancelar.

Confinar | )£ Cangelar ]

Niveis da Tinta

WU

Irformagies

.

Caome Comprar Assisténcia Técnica

Ligacao a rede local sem fios

B EpSON Status Monitor, 3 : EPSON Stylus Photo RX520 Series [3¢]

ﬁl Sem papel ou papel alimentada
incorrectamenite

[Volte a colocar o papel e pressione o botBo niciar
da impressora ou faga cliqus na tecla Cantinuar, s=.
25t aparecer no ecrd.

Para cancelar todas 2 tarefas de impressdo, faga
clique ha tecla Cancelar,

Niveis da Tinta

Wl

_Hl\

InformacBes

Caome Comprar Assisténcia Técnica
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Utilitario de substituicdo de tinteiros

Se a impressora ou o dispositivo multifuncao estiverem ligados
directamente ao computador, aparecerd a caixa de didlogo
Utilitario de Substituicdao de Tinteiros quando a tinta acabar.
Quando fizer clique na tecla OK, a cabega de impressao desloca-se
para a posigao de substituigao dos tinteiros. Por outro lado, se a
impressora ou o dispositivo multifuncao estiverem ligados a uma
rede local sem fios, é necessario pressionar um botao da
impressora ou do dispositivo para deslocar a cabega de
impressao. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para substituir
tinteiros.

Ligacao directa ao computador

Utilitario Substituicdo dos Tinteiros

Siga as instiusBes apressntadas no ecr para substtuir o tinteio

Faga cliqus em 0K para que  cabega de impressia s deslaque para a
pusicdo de substiuig3o do tinteir.

Cancelar

Ligacao a rede local sem fios

Janela de Substituicdo dos Tinteiros @

Pressione o bot3o Iniciar. 4 cabera de impress3o desloca-se para a

posicEo de substituigEo dos tinteitos & o indicadar luminsa
Funcionamenta fica intemitente.

Capitulo 4 Resolugdo de Problemas 237



Cancelar a impressdo quando ocorre um erro

Quando aparecer uma caixa de didlogo de erro da impressora e
fizer clique na tecla Cancelar, a impressao é cancelada se a
impressora ou o dispositivo multifungao estiverem ligados
directamente ao computador. No entanto, a impressao nao é
cancelada se aimpressora ou o dispositivo multifungao estiverem
ligados através de uma rede local sem fios. Em primeiro lugar,
siga as instrugdes apresentadas no ecra para resolver o erro e, em
seguida, execute as operagdes descritas nos pontos 1 a 3 se estiver
a utilizar o Windows ou execute apenas as operac¢des do ponto 3
se estiver a utilizar o Macintosh.

1. Em Windows Vista, faga clique no menu Iniciar, Painel de
Controlo e Impressora.
Em Windows XP, faca clique no menu Iniciar, seleccione
Painel de Controlo, seleccione Impressoras e Outro
Hardware e, em seguida, seleccione Impressoras e Faxes.
Em Windows Me/98SE /2000, faga clique no menu Iniciar,
seleccione Definicoes e, em seguida, seleccione Impressoras.

2. Fagaclique duas vezes no icone da impressora cuja impressao
pretende cancelar.

3. Faga clique nos dados de impressdao. No menu Documento,
seleccione Cancelar.
Em Windows Me/98SE, seleccione Cancelar Impressdo no
menu Documento.

& Stylus Photo XXXXX

Impressora U

cumento K

Mome dode  Pausa

Reiniciar

Estado Proprietario Piginas Tamanha Subr,
Impressdo 1 124 KB 1:131

Cancelar

Propriedades
<

Cancela os documentos seleccionados,

4. Desligue a impressora e volte a liga-la passados alguns
instantes.
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Impressora laser

Para utilizadores do Windows XP Service Pack 2

Se partilhar as impressoras laser no computador utilizando o
Windows XP Service Pack 2 narede, os computadores-cliente com
as seguintes condi¢oes ndao conseguirao controlar as impressoras
através do EPSON Status Monitor:

1  Computadores-cliente com Windows Me/98/95

1 Computadores-cliente localizados num outro segmento de

rede

Solucéo

1.

Faca clique em Iniciar, seleccione Painel de Controlo e, em
seguida, seleccione Cenfro de Seguranga. Faga clique em
Windows Firewall.

Faga clique no separador Excepgoes e, em seguida, faga
clique na tecla Adicionar Programa.

Faca clique na tecla Procurar.

Seleccione o programa localizado na seguinte pasta,
utilizando o menu pendente Procurar em.

C:\Program Files\Common
Files\EPSON\EBAPI\EEBAgent.exe

Nota:
Substitua a letra daunidade pela letra correspondente ao seu sistema
operativo.

Certifique-se de que o EEBAgent.exe esta registado na lista
de Programas e, em seguida, faga clique em OK.
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6. Certifique-se de que a caixa de verificagdo relativa ao
EEBAgent.exe esta seleccionada na lista de Programas e
Servigos e, em seguida, faga clique em OK.

A funcdo de Gestao de Tarefas nGo pode ser utilizada
(excepto na ligagcdo LAN com fios)

Na caixa de didlogo Preferéncias de Monitorizagao, a definigao de
gestao de tarefas ndo aparece. Por isso, o separador Dados de
Tarefas e a mensagem de Notificagdo ndo aparecem na caixa de
didlogo quando termina uma tarefa de impressao.

Nota:
Nio se aplica aos modelos disponiveis no mercado depois de 2004.
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Capitulo 5

Caracteristicas Técnicas

Especificacoes da Interface de Rede

Interface da impressora: Porta USB 2.0 Downstream/Tipo A

Dimensoes: Instalacdo na vertical (com base):
Largura: 60 mm (aprox. 2,36”)
Profundidade: 70 mm (aprox. 2,76")
Altura: 104 mm (aprox. 4,09”)

Instalagdo na horizontal (sem base):
Largura: 101 mm (aprox. 3,98”)
Profundidade: 70 mm (aprox. 2,76")
Altura: 31 mm (aprox. 1,22”)

Peso: Aprox. 150 g (aprox. 0,3 1b)

Especificacoes da Inferface de Rede Sem
Fios

Norma: IEEE 802.11b/g

Velocidade de 11,5,5,2 e 1 Mbps (802.11b)

comumicagao: 54,48, 36, 24,18,12,9 e 6 Mbps
(802.11g)
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Seguranca:

Banda de frequéncia:

Meio sem fios:

Canais de funcionamento:

Modo de comunicacio:

Fungao de roaming;:
Tipo de antena:

Alcance de
funcionamento

Interior (802.11g):
Interior (802.11b):

Exterior (802.11g):
Exterior (802.11b):

Encriptacdo de dados WEP de 64 ou
128 bits
WPA2-PSK(TKIP/AES)

24 GHz
2,4000 - 2,4835 GHz (802.11b/g)
2,471 -2,497 GHz (802.11b)

Espalhamento espectral por sequéncia
directa (DS-SS)

Multiplexagem por divisao ortogonal
de frequéncia (OFDM)

Europa: 1-13

Modo ad hoc
Modo infra-estrutura

Suportada

Antena de diversidade integrada

20 m (aprox. 22 yd) a 54 Mbps
60 m (aprox. 66 yd) a 11 Mbps

50 m (aprox. 55 yd) a 54 Mbps
180 m (aprox. 198 yd) a 11 Mbps

Caracteristicas Eléctricas

Voltagem: 5V CC +5%
Corrente: 20A
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Certificacdes de Seguranca

Modelo europeu:

Directiva R&TTE 1999/5/CE EN60950-1
ENb55022, Classe B
EN55024
EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17

Nos, SEIKO EPSON Corporation, declaramos que este
equipamento de telecomunicacoes Modelo EU-118 estd em

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes
relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Apenas para utilizacdo nos seguintes paises:

Franga, Austria, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Alemanha,
Grécia, Islandia, Itdlia, Irlanda, Liechtenstein, Luxemburgo,
Paises Baixos, Noruega, Portugal, Espanha, Suécia, Suica, Reino
Unido, Chipre, Republica Checa, Esténia, Hungria, Leténia,
Lituania, Malta, Polénia, Eslovaquia, Eslovénia.

A EPSON nao aceita nenhuma responsabilidade pelo ndo

cumprimento dos requisitos de protec¢do resultante de uma
alteragao nao recomendada dos produtos.

(€05600
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Fiabilidade

MTBE: 10.000 horas (em funcionamento,
desempenho a 100%)

Caracteristicas Ambientais

Temperatura de
Funcionamento:

Temperatura de
Armazenamento:

Humidade de funcionamento:

Humidade de
armazenamento:

Vibracao de funcionamento:
Vibracao de armazenamento:
Choque de funcionamento:

Choque de armazenamento:

0a35°C (32a95°F)

20 a 60° C (-4 a 140° F)

30 a 85% de humidade relativa
5 a 85% de humidade relativa

1G (5a55Hz)
1,5G (5a55Hz)
1G

2G
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Normas de Seguranca para o Adaptador CA
(A351H)

Entrada: Voltagem: 100 - 240 V CA
Frequéncia: 50 - 60 Hz
Corrente: 0,3-0,1 A
(a100-240V)

Saida: Voltagem: 5,0 V CC
Corrente: 2,3 A

Consumo energético: Max. 18 W
Normas de seguranga (modelo europeu):

Directiva 73/23/CEE relativa EN 60950-1
a baixa tensao

Directiva EMC 89/336/CEE EN 55022, Classe B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Apéndice A

Dispositivos Suportados

Tipo de
Dispositivo

Nome do Modelo

Tipo de Entidade
AppleTalk

Impressora
de Jacto de
Tinta

Epson Stylus C66/C66PE/C86/C86PE/
C87 Plus

Epson Stylus D68PE/D87 Plus/D88/
D88PE

Epson Stylus Photo 1280/2200

Epson Stylus Photo
R200/R220/R240/R245/R265/R270/
R300/R320/R340/R360/R800/R1800/
R2400

EPSONLQ2

Multifun¢do

Epson Stylus
CX3600/CX3650/CX6400/CX6600

Epson Stylus
DX4200/DX4250/DX4800/DX4850/
DX6000/DX6050

Epson Stylus
RX420/RX425/RX500/RX520/RX560/
RX600/RX620/RX640/RX700

EPSONLQ2

Impressora
Laser

EPL-6200

EPL-N3000/N7000

EPSONPAGE4

Epson Aculaser C1100/C3000

EPSONPAGES3

Epson Aculaser C2600/C4000/C4100/
C4200/C8600/C2100

EPSONPAGECOLORI
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Tipo de Nome do Modelo Tipo de Entidade
Dispositivo AppleTalk

Impressora FX-890/2190 EPSONFX

Matricial de

Impacto DFX-9000 EPSONDFX
LQ-590/630/2090 EPSONLQ2
DLQ-3500
PLQ-20/20M

Nota:

A predefinigdo de tipo de entidade AppleTalk estabelecida neste
produto é EPSONLQ2.

d  Para obter as informagdes mais recentes sobre os dispositivos e tipos
de entidade suportados, aceda ao sitio Web da EPSON
http:/fwww.epson.com/.
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Defini¢des Sem Fios (Ad Hoc), 151
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147

Defini¢des SLP, 155

Definir o endereco IP, 137, 215, 217

Desinstalar software, 219

Digitalizacdo em Rede, 160

DNS dindmico, 140

E

Ecras de Rede, 147
Ecras opcionais, 161
Encaminhador (router), 139
Enderecamento automatico de IP
privado (APIPA), 139
Endereco IP, 138, 215, 226
Endereco MAC, 145
EpsonNet Config com Browser Web,
127
Browser Web suportado, 136
Configurar a interface de rede, 137
Defini¢des do browser Web, 136
Descricao geral, 136
Ecra Inicial, 142
Palavra-passe, 162
EpsonNet Config para Macintosh, 127
Aceder ao guia do utilizador, 135
Descrigao geral, 133
Instalagéo, 134
Requisitos de sistema, 133
EpsonNet Config para Windows, 127
Aceder ao guia do utilizador, 132
Descrigao geral, 129
Instalagéo, 130
Requisitos de sistema, 129
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EpsonNet Internet Print
Configurar o dispositivo, 188
Descrigao geral, 186
Instalagéo, 187
Requisitos de sistema, 187

EpsonNet Print, 127
Descricao geral, 163
Instalagao, 164
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